LIGJ
Nr.10 126, daté 11.5.2009

PER RATIFIKIMIN E “MAI}REVE“SHJES SE_.GARANQISE NDE.RMJET REPUBLIKIES SE
SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
(IBRD) PER GARANTIMIN E PROJEKTIT TE PRIVATIZIMIT TE OSSH SHA-SE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1, 84 pika 4 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e garancis€ ndérmjet Republikés sé Shqipéris€ dhe Bankeés

Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim (IBRD) pér garantimin e projektit té privatizimit t€ OSSH
sha-sé”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi menjéheré.

Shpallur me dekretin nr.6167, daté 13.5.2009 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi
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MARREVESHJE GARANCIE
(PROJEKTI I PRIVATIZIMIT I OSSH-SE) MIDIS SHQIPERISE DHE BANKES
NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM

MARREVESHJIE GARANCIE

MARRBEVESHIE, ¢ lidhur mé daté [ ] maj 2009, midis SHQIPERISE dhe
BANKFES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM (“Banka”).

NDERSA, Ministria ¢ Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés e Shqipérisé (“METE”) ka
lidhur njé kontraté pér blerje t& aksioneve (“Kontrata pér Blerjen e Aksioneve™} me
shogériné “CEZ, as.” (“Investuesi™) pérmes sé c¢iiés, ndér té tjera, METE ka réné dakord &
shesé aksione dhe Investuesi ka réné dakord t& blejé aksione dhe t€ nénshkruajé aksione @
reja, né ményré g€ Investuesi té zotdrod gpthse; shtatédhjetegjashté pér qind (76%) ©
kapitalit aksionar t& shogérisé “Operatori 1 Sistemit @ Shpémdarjes SHA” (“OSSH” ose
“Shogéria”™};

NDERSA, Qeveria e Shgipérisé, pérmes Ministrisé sé Financave t& Shgipérisé (“MF") dhe
METE-s, ka lidhur njé Marréveshje t& Mbéshtetjes Qevenitare (sipas pérkutizimit g jepet
mé poshté) me OSS5H-né, pérmes sé cilés ka réné dakord te garantoje Shogéring me mjé
vleré gé nuk &sht® mé ¢ madhe se gjashitédhjeté milion euro (60.000.000 €) né rast @
humbjes sé t€ ardhurave nga shirytézimi gé 1 lind Shogénsé brenda Periudhés sg
Dorézanisé (sipas périufizimit g€ jepet mé peshté) sipas njé Ngjarjeje t€ Dorézanuar (sipas
pérkufizimit qé jepet mé poshte);

NDERSA, Banka Léshuese e LK-s# (sipas pérkufizimit q& jepet mé poshtg) ka léshuar ose
do té |éshojé, me kérkes# dhe pér llogan t&€ MF-sé, nj€ letér-kredi t& gatshme né favor @
Shogénsé (“LK-a e Mbéshtetur nga BNRZH™), e cila do € caktojé disa t& drejta t&
Shogérisé pér té hér térhegje brenda LK-sé té Mbéshtetur nga BNRZH-ja deri né shumén
gjithsej prei gjashtédhjeté milion euro (60.000.000 €} me ndodhjen ¢ Ngjarjes sé
Dorézanuar;

NDERSA, me kérkesé dhe miratim té Shqipérisé, né pérputhje me njé marréveshje @
lidhur mé kété daté ose mweth késaj date midis BNRZH-3¢ dhe Bankés Léshuese t8 LE-s2
{(“Kontrata ¢ Dorfzanisé ¢ BNRZH-s€”), BNRZH kz réné dakord & dorfzanojé
("Dorézania ¢ BNRZH-se") shlyerjen e vlerés s& kapitalit 18 kredisé den né gjashtédhjeté
milion eure (60.000.000 €) plus interesin e lindur (“Kredia e Mbéshtetur nga BNRZH”,
ndérsa vlera gjithsej q€ detyrohet né njé piké kohore BNRZH-ja ré lidhje me Kreding e
Mbéshtetur nga BNRZH “Viera e Kredisé e Dor#zanuar nga BNRZH”) té béré nga Banka
Léshuese ¢ LK-s si rezultat i njé€ térhegje t& kryer nga Shogéria megulilisht brenda LK-s& 18
Mbéshtetur nga BNRZH sikurse parashikohet né LK-né e Mbéshtetur nga BNRZH dhe né
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rast se MF, né pérputhje me Marrgveshjen e Rimbursimit dhe Kreditimit ng {jalé, 1€ hidhur
mé két# datd ose rreth késa) date midis MF-sé dhe Bankés Léshuese t& LK-sé
(“Marréveshja e Rimbursimit dhe Kreditimit”), nuk e kryen shlyerjen e Vierés sé Kredisé
té Dorézanuar nga BNRZH brenda periudhés s& shlyerjes g€ kérkon Maméveshja ¢
Rimbursimit dhe Kreditimit;

NDERSA, né kémbim £ lidhjes nga ana e Bankés t& Kontratés sé Dorézanisé s&€ BNRZH-
s& qé dorézanon shiyerjen e kapitalit che t€ interesit 1& Kredisé s& Mbé&shtetur nga BNRZH,
Shqgipéria i ka ndérmarré detyrimet qé ka pérpara Bank#s dhe g€ parashikohen né k&é
Marréveshje;

ATEHERE, palét e késaj Marréveshjeie bien dakord, pérmes saj, si vijon:

NENI 1
Kushtet ¢ Pérgjithshme dhe Ndvyshimi i Tyre

Rubrika 1.01. {a) Dispozital e méposhtme té “Kushteve t& Pérgjithshme pér Kredité &
Bankés Ndérkombétare pBr Rindértim dhe Zhvillim™, 2 datés | korrik 2005 {me shiesat che
ndryshimet e datés 11 shkurt 2008) (8 quajtura né k&€ dokument “Kushtet ¢
Pérgjithshme”), me ndryshimet ¢ parashikuara né paragrafin {b) & késy Rubnke 1.01,
pérbéjngé pjess t& pandaré t& kéisaj Marréveshjeje Kompensimi:

(1) Neni | {Dispezita Hyrése),

{11}  Rubrika 3.06 {Kushtet ¢ Kredisé, Vendi i Pagerés), Rubrika 3.07
{Kusheet e Kredisé, Monedha e Puagesés), Rubrika 3.09 (Kushter
Fredisé, Viergsimi | Monedheés) dhe Rubrika 3.10 (Kushrer ¢ Kredisé,
Mémyra e Pagesés),

{iii)  Rubrika 5.10 (Realizimi i Projeltit, Bashigpunimi dhe Konsultimi)
dhe Rubrika 5.11(a) (Realizimi i Projektit, Vizitar);

{ivi  Rubrika 6.01 (Informacioni Financiar dhe Ekonomik) dhe Rubrika

6.02(a) dhe 0.02(c} (Barra Siguruese Negutive) me ndryshimet e
méposhtme;

2901



yijon:
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(v}

(vi)

{vii)

(b)Y Kushiet e

(i)

(i}

{1en)

(iv})

(vii)

Rubrika 8.01 (Masar Shirénguese), Rubrika 8.03 (Mosushirimi i ¢
Drejtave) me ndryshimet e méposhtme, dhe Rubrika 8.04
{(Arbitrazhiy,

Rubrika 9.02 (Certifikatat vse Opinionet Juridike) me ndryshimet ¢
méposhtme; dhe

Neni X (Dispozita ¢ Ndryshme) me ndryshimet ¢ méposhtme.
Pérgjithshme, nése nuk ¢ kérkon ndryshe konteksti, ndryshoing si

termat “Huamarrés”, “Palé e Kredisé”, “Palg & Kredis&” dhe “Vend
Anétar”, sa her# gé pérdoren né Kushtet e Pérgjithshme, nénkuptojné
Shqipéring;

termi “Daté ¢ Hyrjes né Fuqi”, sa heré q& pérdoret né Kushtet =
Pérgjithshme, nénkupton datén e pércaktuar né Nenin VI t€ késaj
Marréveshjeje Garancie; '

termat “Kredi” dhe "Pagesa t& Kredis€”, sa her? g€ pérdoret né
Kushtet e Pérgjithshme, nénkuptojné vlerat ¢ pagueshme nga ana e
Shqipérisé ng kuadér 1€ késaj Marréveshjeje Garancie;

termat “Kontraté e Kredisé” dhe “Kontraté/Kontrata Ligjere”, sa
herg g€ pérdoret né Kushtet ¢ Pérgjithshme, nénkuptojng kétg
Marréveshje Garancie,

termi “Monedha ¢ Kredisé”, sa heré g pérdoret né Kushtet ¢
Pérgjithshme, do t& thoté euro;

termi “Projekt”, sa heré gé& pérdoret né Kushtet e Pergjithshme,
nénkupton & gjitha veprimet e ndérmarra ose € lipset t€ ndérmerren
pér zbatim, nga Shogéria dhe Palét Qeveritare pérkatése, 1€ &
drejtave dhe detyrimeve té tyre pérkat€se, né pérputhje dhe sipas
parashikimeve t& Kontratés s& Blerjes s& Aksioneve;

Rubrika 6.02 (a) ndryshon dhe ka pérmbaitjen ¢ méposhime: “(a) E
kérkon politika e Bankés qg, kur u jep kredi ose kur jep derézani pér



{viii)

(ix)

kredi g€ u jepen anétaréve té saj, t& mos kérkojé, né¢ kushte normale,
garanci t& posagme nga anétari né fjalé por & sigurohet g& asnjé
borxh tjetér i jashtém t& mos keté pérparési né krahasim me kredité ¢
saja dhe me shumat q& duhet t’ia paguajé Bankés anétari né fjalé si
pasojé e dorézanive t& tilla, né kuadér t& caktimit, realizimit apo
shpémdarjes s& monedhés sé¢ huaj q& &shi€ nén kontrollin apo
mbahet pé&r llogari t& kétij anstari. Pér k&t& géllim, nése vendoset
ndonjé Barré mbi ndonjé Aktiv Publik ng formén e garancisé pér njé
borxh t€ jashtém, e cila do & ¢oj€ ose mund t€ ¢oj€ n€ vendosjen ¢
pérpargsisé pér llogari 18 kreditorit t€ borxhit t& jashtém né fjalé né
caktimin, realizimin apo shpémdarjen e monedh&s sé€ huaj, kjo
Barré, nése Banka nuk bie dakord ndryshe, garanton nj€soj shumat e
pagueshme nga Shqipéria n8 bazé té késaj Marréveshjeje Garancie,
qé, né kuptimin e késaj Rubrike vetém, konsiderohet se &shté e
barabarté me Vierén e Kredisé s& Dorézanuar nga BNRZH, ndérsa
Shqipéria, gjaté vendosjes ose lgjimit t& vendosjes sé njé Barre té
title, bén parashikimin e pércaktuar shprehimisht pér kété géllim;
Megjithatg, e gjitha kjo me kusht g8, nése pér njé arsye kushtetuess
apo arsye tjetér juridike, nj& parashikim i till€ nuk mund € béhet né
lidhie me Barrén e vendosur mbi aktivet e asnjérés prej nénndarjeve
t& veta politike apo administrative, Shqipéria i geranton, menjéherg
dhe pa i shkaktuar kosto Bankés, shumat e pagueshme nga Vendi ng
bazé t& késaj Marréveshjeje Garancie pérmes njé¢ DBarre @
barasviershme: € vendosur mbi Aktive Publike & tera 18
pranueshme pér Bankén.”

Rubrika 9.02 ndryshon dhe ka pérmbajtjen e méposhtme: “Shqipéria
i paraget Bankés nj€ opinion ose disa opinione i€ pranueshme pér
Banké&n, né lidhje me késhilla 1€ pranueshme pér Bankén ose, nése ia
kérkon Banka, njé vértetim t8 pranueshém pér Bankén 18 nj¢ zyrtari
kompetent t& Shqipérisé q& tregon (A) g€ kjo Marréveshje Garancie
éshté autorizuar ose ratifikuar rreguilisht nga Shgipéria, &shté
pérmbaruar dhe realizuar ng€ emér t€ Shgipéris€ dhe ka fugi
detyruese ligjore mbi Shqipériné né pérputhje me kushtet e saj.”

Rubrika 10.01 ndryshon, duke hegur, ng fillim t€ fjalisg s& dyté, fjalét
“Me pérjashtim t& rasteve kur parashikohet ndryshe n& Rubrikén

9.03(a)".

Rubrika 1.02. Me pérjashtim 1€ rasteve kur kushtst e kérkojné ndryshe,
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{a) termat ¢ ndryshme t€ pérkufizuar né Kushtet e Pérgjithshme dhe né Hyrjen e
késaj Marréveshjeje kangé kuptimet pérkatése té pércaktuar atje;

(by t& gjithé termat q# fillojn€ me shkronja t€ meédha t€ p&rdorur né kété
Marréveshieje dhe g€ pérdoren edhe ngé Maméveshjet e Privatizimit apo né Dokumentet e
Transaksionit {sipas pérkufizimit t& secilit prej tyre mé poshté) kané kuptimet g€ u jepen ng
até dokument; dhe

{c) kéto terma t& tjerg t& méposhtém kané kuptimet e méposhtme:

{i) "Njoftim-Kérkese” éshté kérkesa g8 1 paragitet Bank®s nga Banka
Léshuese ¢ LK-s& né pérputhje me Nenin 5 t8 Kontratés sé
Dorézanisé s&€ BNRZH-s& dhe me pérmbajtje gq& pérputhet me
formén ¢ Lidhjes 2 t€ asaj Kontrate;

(i)  “ERE" &shté Enti Rregullator i Energjisé i Shqipérisé, q& &shté i
organizuar dhe funksionon né pérputhje me ligjet e Shgipérisé;

{iti)  “Qeveria e Shqipéris€” ose “QSH™ &hté autoriteti geverisés |
Shqipérisé (pérfshiré edhe ERE, METE dhe MF) dhe g¢do autoritet,
agjenci apo ent tjetér g€, né bazé 1 ligjeve © Shgipérisé
konsiderohet se &shté pjesé e geverisé;

(iv}  “Palét Qeveritare” do t€ thot& ERE, METE dhe MF, ndérsa “Palé
Qeveritare™ &shté ¢donjéra prej iyre, si¢ ta kérkojé konteksti;

(v} “Marréyeshja e Mbéshtetjes Qeveritare” &shté Marmréveshja e
Mbéshtetjes (Jeveritare q€ lidhet prej dhe midis Qeverisgé sé
Shgipérisé, pérmes METE-s dhe MF-s&, dhe Shoqgérisé dhe e cila i
bashkélidhet késaj Marréveshjeje, vetém pér géllime informimi, si
Lidhja 1;

(vi) “Ngjara ¢ Dorézanvar” ka kuptimin gé | &sht& caktuar né
Marréveshjen e Mbéshtetjes Qeveritare;

{vii) “Periudha e Dorézanisé” &shté periudha gé€ fillon mé Daién e
Mbylljes (sipas pérkufizimit n& Marréveshjen ¢ Mbéshtetjes
Qeveritare) dhe g€ pérfundon mé 31 dhjetor 2016;

(viii) “Marréveshjet ¢ BNRZH-s€" jang Kontrata e Dorézanisé sé
BNRZH-s¢, LK-ja e Mbéshtetur nga BNRZH, Marréveshja e
Rimbursimit dhe Kreditimit, Marréveshja e Projektit dhe kjo
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Marréveshje, me gjithé ndryshimet dhe shtesat q€ mund t’u béhen
herd pas here;

(ix) “Tarifa e Dorézanisé ¢ BNRZH-5&" &shig tarifa e dor@zanisé e
pagusshme Bankés nga Shogéria né pérputhje me Marmréveshjen e
Projekiit;

{x) “Banka Léshuese e LK-s¢” &sht& banka “Citibank Europe PLC™,
Dega Hungareze ose ¢do pasues apo zE€vendésues, si¢ té bihet
dakord her# pas here;

(xi)  “Shuma Maksimale e Dorézanuar e Kapitalit” &sht€ pgjashisdhjeté
milion euro (€60.000.000);

(xii} “Marr€veshjet e Privatizimit” jan& Marréveshja e Mbéshtetjes
Ceveritare dhe Kontrata ¢ Blerjes sé Aksioneve;

(xii1} “Weprimtari t& Ndaluara” jané Praktikat Korruptive, Praktikat
Mashtruese, Praktikat Konspirative, Praktikat Kanosése apo
Praktikat Penguese t€ lidhura n€ ¢farédo ményre me Projektin, sipas
pérkufizimeve & secilit prej kétyre termave, t€ parashikuar ng
Aneksin 1 18 ké&saj Marréveshjeje;

S {xiv) “Maﬁfcshja e Projektit” #sht8 Marréveshja e Projektit midis
Shogérisé dhe BNRZH-sé lidhur mé koté daté ose rreth késaj date;
. dhe

(xv)  “Dokumentet e Transaksionit” jan& Marréveshjet e Privatizimit dhe
Marréveshjet e BNRZH-s&, ndérsa “Dokumenti i Transaksionit”
éshté gdonjéri prej tyre.

NENIII
Kompensimi g i bén Shgipéria Bankés

Rubrika 2.01. NE& kémbim t£ dhénies s& Dorézanisé s&8 BNRZH-s8 nga Banka, me
termat dhe kushtet e parashikuar né Kontratén e DorSzanisé sé BNRZH-s8, pérmes késaj
Marréveshjeje Shqipéria bie dakord né ményré t& pakthyeshme dhe pa kushte:

(a) ta rimbursojé Bankén menjéher&, me marrjen e njé kérkese me shkrim apo
pérmes njé udhézimi tjetér me shlrim nga Banka, pér ¢do shumé g2 ka paguar Banka né
bazé té Kontratgs s& Dorézanisé s&8 BNFZH-sé, né euro, plus interesin mbi shum#n né fjals
sipas pérqindjes vjetore t€ pércaktuar nga Banka (pérgindje e cila nuk e kalon normén
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mbizotéruese € interesit t& huadhénies & Bankés pér Kredi me Marzh t& Ndryshuesh&m t&
eméruar né euro, né bazé t# shpalljeve né hapésirén né internet t& Bankés) duke filluar nga
data kur &sht? b#ré kjo pages£ nga Banka dhe deri né datén kur kjo shumé€ paguhet
térésisht;

(b) ta kompensojé Bankén, me marrjen e kérkesés sé saj, né lidhje me t€ gjitha
veprimet, procedurat, detyrimet, kérkesat, humbijet, démet, kostot dhe shpenzimet qé i
lindin Bank#s, drejtpérdrejt apo térthorazi, n# lidhje me Kontratén e Dorézanisé s
BNRZH-s& {ngése nuk parashikohet ndryshe né Rubrikén 8.04(i) t& Kushteve 18
Pirgjithshme);

{c) g€ (i} Banka ka lejen t& pérmbushé ¢do Njoftim-Kérkesé qé i paragitet

Bankés né bazé t¢ Koniratés 58 Dorézanisé sé BNRZH-sé dhe & b&jé ¢do pagesé gé mund

t'1 kérkohet Bankés 1€ paguai# né bazé t€ Kontratés sé Dorgzanisé sé BNRZH-s¢ (Banka ¢

- njofton menjéheré Shqipéring pér ¢do kérkesé t& tillé, mirpo moskryerja e njé njoftimi t&

tilig nuk e prek né asnjé ményré detyrimin e Bankés pér kryerjen e pagesés né& bazs 18

Kontratés sé Dorézanisé s€ BNRZH-sE apo detyrimin e Shgipérisé pér ta rimbursuar ose

kompensuar Bank&n ng pérputhje me kété Kontraté); dhe (ii) mes i kérkojé Bank#s &

verifikoj& nése paragitjet e béra né njé Njoftim- Kérkesé 1€ tillé jané né t& vértetd (& sakia
apo jo; dhe

(d) g2 gdo Njoftim-Kérkesé€ qé i paragitet Bank&s n& pérputhje me Kontratén e
Dorézanisé sé Bankés quhet, né kuadér ¥ marrédhénies midis Shqipérisé dhe Bankés,
prové pé&rmbyliése g€ kérkesa #sht& béré regullisht dhe pagesa @éshté e pagueshme
rreguliisht. Pas njofiimit gé i b&het Shqip#risé né lidhje me marrjen nga ana e Bankés e njé
Njoftim-K#rkese, Shgipéria mund ¢ hetoj@ viefshmériné e paragitieve né Njofum-
Kérkesén né {jalé dhe t& marré masat g8 konsideron t& nevojshme Shgipéria kundrejt
Shogérisé apo Bankés Léshuese t€ LK-s€ né lidhje me to, t& gjitha kéto pa zhvlersuar
detyrimet ¢ Bankés n€ kusdér t&8 Kontratds sé Dorézanis€ s€ BNRZH-sé pér t8 kryver
pagesat né fidhje Njoltim-K&rkesén né fjalé dhe as detyrimet e Shqipérisé né kuaddr t&
késaj Marréveshjeje né lidhje me pagesén né fjal€ gé bén Banka. Detyrimet e Shqgipérisé qi
parashikohen né két€ Marréveshje zbatohen edhe nése Shqipéria apo njé Pal& Qeveritare ka
kundérshtim pér viefshmérnng ¢ njé Njoftim-Kérkese t€ tillé apo pér sakt@sing e
dokumentacionit, fakieve apo shifrave t& shprehura né Njoftim-Kérkesé apo mbi € cilat
mbéshtetet Njoftim-Kérkesa.

Rubrika 2.02. (a) Detyrimet e Shqipérisé né kuadér t£ késaj Marréveshjeje lané t&
pakthyeshme, absolute dhe 1é pakushtézuara, pavarésisht vierés, origjinalitetit, vlefshmanisg
rregullsisé apo zbatueshmérisé s&€ detyrimeve &8 MF-s& né& kuadér 1€ Marréveshjes sé
Rimbursimit dhe Kreditimit apo t€ detyrimeve t€ Shqipéris€ ose t&€ njé Pale € Qeverisé né
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kuadér t& Dokumenteve t# Transaksionit. Detyrimet e Shqipéris€ n& kuadér & késaj
Marméveshjeje p&rmbushen vetdm p&mmes realizimit t& detyrimeve dhe vet®m me shkallén ¢
kétij realizimi. Kéto detyrime nuk i nénshirchen njé njoftimi paraprak, kérkese apo veprimi
kundrejt njé Shogérie, Bank#&s Léshuese & LK-sé ose njé personi tjetér, apo njé njoftimi
paraprak ose kérkese kundrejt Shqipérisé n€ lidhje me mosveprim nga ana e Shqipérisé apo
njé Pale té Qeverisé pér & paguar njé shumé pér t€ cilén Bankés | éshté paragitur njé
Njoftim-Keérkesg né pérputhje me Kontratén ¢ Dorézanisé se BNRZH-s&. Kéto detyrime
nuk zhvlerésohen nga asnjéra prej pikave t& méposhtmeve: (i) njé zgjatje e periudhés, mos
ushtrim i € drejtave, l&shim ose privilegi i dhéné Bankés, Shogérisé, Bankés Léshuese (&
LK-s# apo njé personi tjetgr; (ii) ndryshim i Kontrat®s s€ Dorézanis€ s€ BNRZH-s€, LK-s8
& Mbéshtetur nga BNRZH, Marréveshies s& Rimbursimit dhe Kreditimit, Dokumentave 18
Transaksionit apo ndonj& marréveshjeje yetér t& lidhur me kéto; (iii) k&rkimi, mosveprimi
pér 1 kérkuar apo vonimi né kérkimin, nga ana e paléve t& nj& Dokumenti Transaksioni, e
njé & drejte, tagri apo rruge ligjore kundér Shgip&risé, Shoqérisé apo ndonjé personi tjetér
apo ng lidhje me ndonj& garanci pér Shumén e Kredisé t& Dorézanuar nga BNRZH (ose 8
njé pjese té saj apo t& interesave mbi t€); ose (iv) cdo rrethan® tjetér gé do 1@ pérbénte ose
mund t& pérbénte (po t& mos ishte Kjo dispozité) njé ¢lirim, shiverje, mbrojtie apo hegje
doré nga té drejtat pér Shqipéring.

(b N gdo koh&, Banka mundet g, pa i shiyer, démituar apo prekur né ¢do rrugé
tjetér asnjé & drejté, tagér apo rruge ligjore t€ krijuar pérmes késaj Marréveshjeje apo g€ ia
jep kjo Marréveshje, Dokumentet e tjera t€ Transaksionil, ndoni# marréveshie tjetér e
lidhur me to apo nga ligji: (i) 1@ ofrojé ose té bjeré dakord ose & lidhé marréveshie pér
zgjatjen ose ndryshimin ¢ Kontratés s& Dorézanisé s&é BNRZH-s&, Dokumenteve t& tjera &
Transaksionit ose ndonj& marréveshjeje tjetér t& lidhur (me pérjashtim t& atyre q¢ do t'i
rrisnin né ményr€ materiale detyrimet e Shqipérisé né kuadér t& k&saj Marréveshjeje ose t&
ndonjé Dokumenti tjetér t& Transaksionit ose marréveshjeje t& lidhur me to); dhe (ii} 1@
ofroj@, t& japé apo té bjeré dakord t& japé kohé apo ndonjé privilegj tjetér njé personi ose
subjekti tjetér nga (€ cilét & mund t& kérkojé rimbursim (me ligj ose ndryshe) né lidhje me
shumat g€ paguan Banka apo detyrimet g€ i lindin Bank&s n& kuadér 1€ Kontratds sé
Dorézanisé s¢ BNRZH-sé.

(c) T& drejtat g& i jep Bank&s kjo Marréveshje u shichen dhe nuk i zévendésojné
apo anulojng t& drejtat e tjera sipas i€ cilave Banka mund t'i kérkojé né ¢do kohéd
Shqipérisé, Shogéris€ apo njé personi apo subjekti tjetér rimbursim ose kompensim
kundrejt pagesave t€ béra apo detyrimeve t€ lindura nga Kontrata e Dorézanisé s&¢ BNRZH-
s€ ose né lidhje me Kontratén e Dorézanisé s€ BNRZH-sé.

(d) Banka nuk &sht& e detyruar pérpara ose pas marrjes sé hapave pér té realizuar
té drejtat g8 ia jep kjo Marréveshje ose pérpara ose pas ushtrimit t€ ndonj&rés prej @
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dreitave, tagrave dhe rrugdve ligjore g8 ia jep Bank#s kjo Marréveshje, Kontrata ¢
Dorézanisé s¢ BNRZH-s&, Marréveshja ¢ Projektit, LK-ja e Mbéshietur nga BNRZH,
Marréveshja ¢ Rimbursimit, Dokurnenti 1 Transaksionit, gdo marréveshje tjetér e lidhur ose
ligyi: (i) 128 veprojé apo té marre njé gjvkim ose vendim né njé gjykatg apo tnbunal t&
kompetent kundrejt asnjé personi tietér (pérfshiré kétu edhe personat prej (€ ciléve & mund
t& kérkojg rimbursim né lidhje me shumat e paguara apo detyrimet e lindura né pérputhje
me Kontratén e Dorézanisé s& BNRZH-s€); apo (i) t€ marrf masa shuénguese apo €
kiértkojé marrjen e masave shtrénguese per zhatimin e i€ drejtave & tjera & mund 1€ ket
kundrejt Shgipérisé apo t€ dreitave t€ veta kundrejt garancisé g€ ia kang dhéné Bankés
personat e gjeré.

Rubrika 2.03. ('do pagesE g€ duhet € béj€ Shgipéria né pérputhje me termat e késaj
Marréveshjeje né fillim vien pér 1€ paguar t€ gjithg interesin dhe ¢do tarifé tjetér kundreijt
Bankés dhe pastaj, pasi i€ jeté paguar Ky interes dhe tarifa 1€ tiera, t€ paguajé t€ gjitha shumat
e tjera g& i detyrohet Bankés ne kuadér t€ késaj Marmréveshjeje.

NENG IH
Premtimet e Lidhura me Projektin

Rubrika 3.00. Pa kufizuar asnjérin prej detyrimeve 2 fjera (8 veta n€ bazé t& késyj
Marréveshjeje, pirmes kisaj Marréveshjeje Shqipéria merr pérsipéc pérpara Bankés t&
realizojé né kohé t& gjitha detyrimet e veta né kuadér & Kontratés s¢ Mbéshtetjes nga Qeveria
dhe Marréveshjeve 1€ gera 1€ Privatizimmit dhe Marréveshjes s¢€ Rimbursimit dhe Kreditimit
dhe t€ marrg masat g€ ¢do Palé Qeveritare 1€ realizojé né Koh€ 18 gjitha detyrimet ¢ veta ng
kuadér t&8 Maméveshjeve pérkatése t# Privatizimit apo € Dokumenteve i€ tera 1@
Transaksionit né 18 cilat jan€ palé.

Rubrika 3.02. Shgipéria nuk ndérmerr vei€ dhe nuk lejon margjen nga Palét
Qeveritare e asnjé veprimi g€ do t€ pengonte apo ndérhynte né realizimin nga Pala Qeveritare
pérkatése e detyrimeve n# kuadér (8 Dokumenteve ti# Transaksionit. Shgipéria ¢ njofion, dhe
merr masat g€ secila prej Pal&ve Qeveritare t& njoftojng, Bankén p&rpara miratimit t& ¢do
amendamenti, hegje doré nga & drejtat, zgjidhjeje kontrate apo ndryshimeve t€ tjera dhe
merr pélgimin me shirim nga Banka pérpara miratimit t€ ¢do amendamenti, hegje doré nga
& drejtat, zgjidhjeje kontrate ape ndryshimi tjetér t8 Dokumenteve t€ Transaksionit né (&
cilat 8shté palé nig¢ Palg e Qeverisé, q&, sipas mendimit £ Banké&s, mund 1 preké ose do i
prekte né ményré materiale 1€ drejtat dhe detyrimet e Bankés (n€ bazé€ t& Mamréveshieve té
BNRZH-sé ape t& Dokumenteve t& tjera € Transaksionit), pérfshiré kétu, pa kufizim,
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caktimin, kalimin, zévendésimin me lidhje kontrate 1@ re, shfugizimin, dh&nien ¢ garancisé
apo té parashikimeve té tjera pér t€ drejtat ose detyrimet né kuadeér t€ kétyre marréveshjeve.

Rubrika 3.03. Shqipéria vepron vet§ dhe merr masat qé Palét Qeveritare & veprojné
menjéheré (i) pér & njoftuar dhe pér t'i dhéné Bankes kopje t€ njoftimeve, kérkimit € €
drejtave, kérkesave, rimbursimeve apo rimarrjeve né kuadér & Marréveshjes s€ Mbéshtetje
Qeveritare, apo té kérkesave né kuadér 8 Marréveshjes sé Rimbursimit dhe Kreditimit g
lidhen me veprimet pér t€ véné me forcé né zbatim Vierén e Kredisé s€ Dorézanuar nga
BNRZH, apo 1 ¢do njoftimi tjeiér g€ jep ose merr nj& Pal® Qeveritare né kuadér 1€
Marréveshjeve té Privatizimit; dhe {ii) pér ta njoftuar Bankén pér ¢do shkelje ose pretendim
shkeljeje t& njé kompensimi t& béré nga njé Palé Qeveritare n& kuadér t& Marréveshjes sé
Mbéshtetjes Qeveritare apo pér ¢do ngjarje ose rrethang qé do t& gonte apo mund € gonte
né njé shkelje t€ tillé, pér ¢do njoftim zgjidhjeje apo njoftim synimi pér ta zgjidhur
Marréveshjen ¢ Mbéshtetjes Qeveritare, ose ¢do ngjarje apo rrethang qé do ta prekie ose
mund ta prekte negativisht aftésing e Shqipérisé pér t'i realizuar detyrimet apo pér t'i
ushtruar t drejtat e veta né kuadér t&€ Marréveshjeve t£ Privatizimit apo Marréveshjes s&
Rimbursimit dhe Kreditimit ose aftésing€ ¢ nj& Pale Qeveritare pér t'i realizuar detyrimet
apo pér t'i ushtruar @@ drejtat & veta né kuadér t& Marréveshjeve t& Privatizimit apo 8
Marréveshjes sé Rimbursimit dhe Kreditimit.

Rubrika 3.04. Shqip€ria ndérmerr t& gjitha veprimet brenda tagrit t€ vet pér t& ndrequr
secilén prej ngjarjeve & pérmenditra ng Rubrikén 3.03 g¥ do & sillte ose mund # silie
shkeljen ose zgjidhjen e Marréveshjes s& Mbéshtetjes Qeveritare, Marréveshjes sé
Rimbursimit dhe Kreditimit apo t& Dokumenteve t& tiera 1& Transaksionit.

Rubrika 3.05. Shqgipéria nuk krijon dhe as lejon t€ ckzistoj€ apo t€ ndodhg asnié
methang apo ndryshim né ligjet e Shagipérisé g€ do t'i bénte detyrimet né kuadér t¢
Marréveshjeve & Privatizimit apo (& Marréveshjes s¢ Rimbursimit dhe Kreditimit &
paligjshme, & paviefshme, t& pazbatueshme ose me vierg apo fuqgi t€ hequr térésisht ose
pjesérisht. Shgipéria kujdeset qé Palét Qeveritare t€ mos krijojn€ apo t€ mos lejojngé ©
ekzistojd apo t8 ndodhé asnjé rrethang€ apo ndryshim né ligjet e Shqipérisé gé do t'i bénte
detyrimet né kuadgr t& Marr€veshjeve t& Privatizimit apo t& Marréveshjes s& Rimbursimit dhe
Kreditimit t& paligjshme, té paviefshme, t& pazbatueshme ose me vleré apo fugi 18 hequr
tériéisisht ose pjesérisht. Nése ekzistojn# ose ndodhin rrethana apo ndryshime 1 tilla né
ligiet e Shqipérisé, Shqipéria ndérmerr 1€ gjitha veprimet brenda tagrit t€ vet pér t& ndrequr
pasojén e padéshirueshme q& kané mbi Projektin kéto rrethana ose ndryshime né ligjet e
Shgipérisé. Shqipéria kujdeset g€ Palét e duhura Qeveritare € ndreqin pasojén ¢
padéshirueshme g& kang mbi Projektin k&to rrethana ose ndryshime né ligjet e Shgipérisé.

Rubrika 3.06. Shqipéria:
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(&) ndérmerr t& gjitha masat q& jan# 18 nevojshme nga ana e saj apo nga ana e
njé Pale Qeveritare pér 'l dhén€ mundési Shoqerisé 1'i realizojé 1€ gjitha detyrimet e veta
né kuadér t&8 Marréveshjes s& Projektit dhe Dokumenteve t& Transaksionit; dhe

(0 nuk ndérmerr asnjé veprim dhe nuk bén apo lejon gé asnjé Palg Qeveritars
t& ndérmarré njg veprim g€ do t€ pengonte ose ndérhynte né realizimin nga Shogéria &
detyrimeve né fjal&.

Rubrika 3.07. Shqipéria: (i} i konfirmon Bankeés se asnjé zvrtar ose pérfagésues i
Qeverisé apo njé Pale Qeveritare nuk &shig pérfshiré né Veprimtari t& Ndaluara; (ii)
premton se nuk do & angazhohet né Veprimtari & Ndaluara; dhe {iii) deklaron angazhimin
e vet pér t¢ vénd n€ zbaum ligjet e Shqipérisé kundér Veprimtarive 18 Ndaluara gjaté
realizimit t¢ ¢do kontrate ose veprimtarie t& lidhur me Projektin dhe né lidhje me
realizimin e ¢do kontrate ose veprimtarie t€ lidhur me Projektin.

Rubrika 3.08. Pa cenuar Rubrikat 5.10 (Bashképunimi dhe Konsultimi) dhe 6.01
{Informacioni Financiar dhe Ekonomik) 1€ Kushteve 1€ Pérgjithshme, Shgipéria i jep Bankés
menjéheré me kérkesén e késaj 8 fundit € gjithé informacionin e nevojsh&m, sipas mendimi:
t& arsveshém 1€ Bankés, n& ményré g€ Banka 1€ shqyrtojé pérmbushjen nga Shqgipéna té
premtimeve & veta né pé&rputhie me Rubrikat 3.06 dhe 3.07, mé lart, dhe pér & béré njé
shgyrtim t& mekanizmave dhe trepuesve pérkatés.

Rubrika 3.09. Jo m& voné se gjashtédhjet# (60) dité nga Data e Mbylijes, Shqipéria
i paguan shogérisé KESH nj& shumé g€ nuk ésht& mé puk se tridhjet®# milion euro
{30.000.000 € dhe merr masat, g& KESH ta p&doré k&e shumé pd t€ shiyer detyrimet e borxhit
afatshkurtd® & shogFisE KESH (g€mund # jené kredi, linja kreditimi, financim pirmes logarive 3
zhuluara ose pasive £ {jera financiare 2 tlla pir 18 cilat KESH mund t'u detyrohet bankave t8
nivelit t8dyt8 me daté maturimi mé pak se dy vjet).

Rubrika 3.10 Pérmes késaj Marréveshjeje, Shqipéria i jep Bankés t& drejtén pér t&
monitoruar, shqyriuar dhe dhéng komente pér Deklaratén Rregullatore t€ propozuar né
lidhje me tarifat e Operatorit t€ Sisternit t& Shpérndarjes (0S5H) dhe Furnizuesit Publik 2
Shitjes me Pakic& t€ zbatueshme pér periudhén rregullatore pas datés 31 dhjetor 2014
{“Deklarata Rregullatore ¢ Ardhshme™), si¢ pérshiruhet ng rubrikén 1.4 1€ Deklaratés
Rregullatore t& miratuar nga ERE mé 3 mars 2009, dhe bie dakord g€ marré t€ gjitha
masat e nevojshme pér t& siguruar g€ Banka t& keté mund@si i ushtrojé & drejtat e
parashikuara kétu.
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NENI IV
Rrugé Ligjore gé mund 2 Ndjeks Banka

Rubrika 4.01. NE rast se: {i} Shqip#ria nuk b&n pagesat ose kompensimet pér Bankén
né pérputhje me Rubrikén 2.01 & késaj MarrEveshjeje; (if) Shgipéria nuk pé€mmbush
realizimin ¢ ndonjérit prej detyrimeve q£ ia ngarkon kjo Marréveshje dhe njé
mospérmbushje e tillé vijon dhe mbetet e pandrequr sipas mendimit € Bankés pér
gjashtédhjete {60) dit& apo mé& shumé pas njoftimit q€ Banka ia jep Shqipérisé né lidhje me
kété mospérmbushje; ose {iii) deklarimet e béra nga Shqip&ria né kété Marréveshje apo né
bazg t& késaj Marréveshjeje, ose deklarata e paragitur né lidhje me k&t Marréveshje gé
parashikohet t& pérbéjé bazén mbi € cilén 1# mbéshtetet Banka pér dh&nien e Dorézanisé sé
BNRZH-sé, sipas mendimit t& Bank&s jan& t& pasakta né aspektet me réndési materiale,
Banka ka 12 drejté, krahas t& drejtave dhe masave ligjore t& tjera q& mund & ketg, &
pezullojé apo anulojg {€résisht ose pjesérisht t& drejtén e Shqipérisé pér i kryer térheqje né
kuadér € ¢do kredie ose dor€zanie midis Banké&s dhe Shqipéris€ ose ng€ kuadér 1€ ¢do
kontrate kredie p&r zhvillim ose kontrate fingncimi t& lidhur midis Shogatés
Ndérkombétare pér Zhvillim dhe Shqipérisé, ose ta deklarojé kapitalin dhe interesat ¢ ¢do
kredie ose huaje t& tiilg 1€ paguesh&m me efekt t& menjéhershém.

NENI Y
Data ¢ Hyrijes n€ Fugi

Rubrika 5.01. Kjo Marréveshje hyn né fugi dhe fillon & ket& pasoja mé datén e
ratifikimit t& saj nga Kuvendi i Republikés s& Shqipérisé.

NENI VI
Mévetésia

Rubrika 6.01. Marréveshja e Mbéshtetjes Qeveritare, e cila bashkélidhet n# Lidhjen
I té késaj Marréveshijeje, &shi& périshiré vettm me géllim informimi dhe nuk pérbén pjesé té
pashképutur t& késaj Mamréveshjeje. Nése njé gjykalé apo nj@ tribunal kompetent e
konstaton ose nése ligji i zbatueshém e deklaron Marréveshjen ¢ Mbéshteties Qeveritare si
té paviefshme, kio pavlefshméri nuk e prek n€ asni€ ményré viefshméring e késaj
Marréveshjeje. Shtesat dhe ndryshimet né Marmréveshjen e Mbéshtetjes Qeveritare kané
pasoja juridike n& pérputhje me termat e saj.
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NENI VII
Dispozita & Ndryshme

Rubrika 7.01. Me ané t& késaj Marréveshjeje, caktohet Ministri 1 Financave 1
Shqipérisé si pérfaqésues i Shqipérisé pér géllimet e Rubrikés 10.02 t& Kushteve @
Pérgiithshme,

Rubrika 7.02. Czktohen adresat ¢ méposhtme pér géllimet e Rubrikds 10061
(Njoftimet dhe Kérkesat} t€ Kushteve t€ Pérgjithshme:

Pér Shqipériné:

nWiinistria e Financave

I _ ] [LUTEMI. PLOTESONI INFOMACIONIN QE
MUNGON]
_ Faksimile: - 1 " [LUTEMI PLOTESONI
INFOMACIONIN QF MUNGON]

Pér Bankeén:

World Bank

1818 H Street, NLW.
Uashington, D. K. 20433
United States of America

Faksimile: (202) 522-2758

NE PRANI TE TYRE, palét e késaj Marréveshjeie, pérmes pérfagésuesve té
autorizuar rregullisht prej tyre, nénshkruajné két€ Marréveshje me emrat € tyre pérkatés né

[ . = 71, mé ditén dhe vitin e shkruar mé lart.

SHQIPERIA
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Nga e

Pérfaggsuesi i Autorizuar

BANKA NDERKOMBETARE PER
RINDERTIM DHE ZHVILLIM

Mga

Pérfaqésuesi i Autorizuar
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ANEKSI 1

UDHEZIM ANTIKORRUPSION PER
TRANSAKSIONET E DOREZANUARA NGA BANKA BOTERORE

Qélimi i kedd] Udhézimi éshté sgarimi | kuptimit ¢ termave “Praktika Korruptive™, “Praktika
Mashtruese”, “Prakiika Kanosése”, “Praktika Konspiracioni™ dhe “Praktika Penguese™ né kushtet e
operacioneve & Dorézanive (Dorézani me Rrezik 18 Pjesshém—DRRP) t& Bankés Botérore, KNF-

5& dhe MIGA-s.
1. PRrAKTIKA H Tt

“Praktika Korruptive™ Eshté ofrimi, dh#nia, marrja ose k#rkimi, drejtpérdrejt apo térthoras, i ¢de
gjéie me viers, pér t& ndikuar né mény£ t# parreguilt ng veprimet e nj# pale tjetdr.

INTERPRETIMI

A, Praktikat Komuptive kuptohen si ryshfeti apo pagesat e paligishme. Veprimi né fjalé
duhet medoemos t€ périshijé pérdorimin e mjeteve @ parregullta (sig Sshté ryvshieti) pér t2 shkeiur
apo devijuar nga njg detyré g€ duhet t# kryci€ marrési né ményré g€ paguesi © pérfitojé njé
avanlazh g nuk i takon ose € evito)é njé detyrim. Antitrust, letrat me vier® dhe shkeijet e tjera 18
ligiit g8 nuk jang t& késaj natyre pérjashtohen nga pérkufizimi i praktikave korruptive.

B. Pranchet se kontratat e investimeve 1€ huaja, kontrazat e koncesicneve dhe llojet e tjera t8
kontratave, zakonisht, u kérkojnZ investitoréve t# japin kontribute né mirgbesim pér géllime &
zhviilimit shogéror apo t& japin fonde pér infrastruktura g& nuk lidhen me projektin. Po késhtu,
shpesh, investitoréve u kérkohet ose pritet prej tyre t& japin kontribute n& mirgbesim pér subjekie
bamirésie né vend. Kéto prakiika nuk shihen si Praktika Kormuptive pér géllimin e kétyre
pErkufizimeve, pér sa kohé lejohen nga ligji i vendit dhe dekiarohen térésisht né regjistrat dhe &
dh#nat kontebé] 18 paguesit. Po késhiu, nj# investitori nuk i kérkohet llogan pér prakiika korruptive
nse mashiruese t€ Kryera nga subjektet & administrojng fondet ¢ dhéna né mirgbesim pér zhvillim
shogéror apo kontributet & dhéna né mirébesim pér bamirési.

C. Né kushtet e veprimit midis privatéve, ofrimi, dhénia, marria ose kérkimi i shérbimeve &
pritjcs dhe i dhuratave g& jané & zakonshme né bazs & standardeve 1€ pranuar botdrisht 2 sekiorit
pérkatés t ekonomisé nuk pérbén Praktika Korruptive nése veprimi né fjalé nuk shkel ligjin e
zbatueshém.

D Pagesa e bér€ nga persona té sektorit privat, pér shpenzime & arsyeshme udhétimi dhe

argstimi t£ zyrtaréve publiké, qf pérputhen me praktikén ekzistuese sipas ligjit pérkatgs dhe
konventave ndérkombétare nuk konsiderohen si Praktika Korruptive.
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E Grupi i Bankés Botérore nuk i lejon pagesat e lehtésimit. P8r g€llimet e vénies ng zbatim,
interpretimi i “Praktikave Korruptive™ ng lidhje me pagesat e lehtésimit do t& marrg n€ konsideraté
ligiin p#rkat#s dhe konventat ndérkombétare gé kané 18 béjné me korrupsionin.

2. PRAKTIKAT MASHTRIESE

“Praktika Mashtruese™ éshté ¢do veprim ose mosveprim, pérfshiré kegparagitien, g€ me dije ose
me pakujdesi keginformon ose orvatet 12 keginformojé nj& palé pér pérfitime financiare ose pér té
evituar njé detyrim.

INTERFRETIMI

A INjE veprim, mosveprim os¢ kegparagitje do t& kensiderchet se behet n& pakujdesi nise
béhet me indiferencé ¥ pakujdesshme pér faktin n&se &shté e vérnet® ose e rreme. Thjesht
pasakisia e njé informacioni t& tillg, e shkaktuar pérmes neglizhencés sé thjesht&, nuk mjafion pér
1€ pérbErd “Praktiké Mashiruese”, pér géllimet ¢ sanksioneve ose rrugéve ligiore t& Grupit 12
Bankés Botérora. :

B. Praktikat mashiruese synojné t€ mbulojng veprimet ose mosveprirmet g€ i drejtohen ose
atakoing njE subjekt t& Grupit t& Bankés Botérore. Kéta mbulohen edhe Praktikat Mashiruese g8 |
drejtohen ose atakoing nié vend-anétar 1€ Grupit 12 Bank&s Botérore ne lidhje me dhnien ose
vénien né zbatim 1€ njé kontrate geveritars ose kontrate koncesioni né njé projekt 12 fnancuar nga
Grupi i Bankés Botérore. Mashirimet ndaj t€ tretéve nuk jané 1€ lejuara, mirépo nuk jané td
sanksionuara konkretisht né operacionet e KFN-sé, MIGA-s ose Dorézanive me Rrezik 2
Pjesshém. Né ményré & ngjashme, nuk jané t€ lejuara sjelljet e tjera t& paligjshme, mirgpo kéto
nuk jang t& sanksionuara si Prakiiké Mashtruese n¢ kuadér t# operacioneve 1€ Grupit ¢ Bankss
Botérore. s ) !

3. PRAKTIKAT KANOSESE

“Praktikat Kanos#se” jang dEmtimi ose léndimi, ose kércénimi pér ¢ démtuar ose lénduar,
drejipérdrejt ose térthorazi, nj# palé ose pronat e njé pale pér té ndikuar né ményré t& parreguili
veprimet e njé pale.

INTERPRETIM!
A Praktikat Kanosése jan& veprime t# kryera me géllim manipulimin e tenderdve ose ndé
lidhje me prokurimet publike apo kontratat shiet€rore apo né réndim t& njé Praktike Konspiracioni
ose & nj& Praktike Mashtrimi.

B. Prakrikat ¢ Kanosjes jang kércénimi ose realizimi i veprimeve t€ paligishme si pér
shembul! 1@ndimi ose mémbimi i personit, d8mtimi i pronave ose démtimi i interesave & njohur me
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ligj, pér t& pérfituar njé avantazh g€ nuk 1¢ takon ose p&r @ evituar njé detyrim. Ky term nuk synon
t&¢ mbulojé negociatat ¢ ashpra, ushtrimin e rrugéve ligiore ose Kontraktore apo koniliktet
gjyqgésore.

4. PRAKTIKAT E KONSPIRACIONIT

“Praktika e Konspiracionit” &sht# njé& marréveshje midis dy apo mé shumé paléve, me géllim
arritjen e njé géilimi t& parregullt, pérfshiré ndikimin né ményré té parregullt né veprimet e njé
pale fjeiér.

INTERPRETEMI

Prakiikat e Konspiracionit jané veprime t& krvera me géllim manipulimin e tenderéve ose né lidhje
me prokurimet pubjike apo kontratat shtetérore 2po né réndim 18 njé Praktike Korruptive ose té nié
Praktike Mashtrimi.

5 PRAKTIKAT PENGUESE

“Praktikat Penguese” &shtZ (i) veprimi me paramendim pér t8 shkatérruar, falsifikuar, ndryshuar
apo fshehur provat giaté nj€ hetimi ose pér t'u dhéné hetuesve deklarata € rreme, né ményré g té
pengohet né ményré materiale nig hetimi Grupit & Bank#s Botérore né lidhje me pretendimer se ka
njé Praktiké Komruptive, Mashtruese, Kanosése ose Konspiracioni, dhefose se éshi@ kércénuar apo
frikdsuar njé pal€ né ményré g€ ajo t& mos ia paragesé hetimit ato g2 di pér ¢éshtjet né fjale ose &
mos kérkojé hetim, ose (ii) veprimet g synojné t€ pengoiné né ményré materiale ushirimin e 8
drejtés s€ subjekiit t€ Bankés Botérore pér t2 shikuar informacionin q& kérkuar me kontraté nég
lidhie me hetim 8 Grupit t8 Bankés Botérore n# lidhje me pretendimet se ka nj@ Prakike
Korruptive, Mashtruese, Kanos#ise ose Konspiracioni.

INTERPRETIMI
Cdo veprim g8 kryen ng ményré 1€ ligishme apo 18 regullt njé pald pér 1€ mbajur ose ruajtur té
drejtat q€ ia japin aktet normative, ligjet oss kushtetuta, si pér shembull marrédnénia e privilegjuar
avokat-klient, pavarésisht ndse njé veprim i tillé ka si pasojé pengimin ¢ ni¢€ hetimi, nuk pErbén
Prakuké Penguese.

INTERFRETIM 1 PERGJTTHSHEM

Njé person nuk duhet t& mbaj€ pérgjegi#si pér veprimet g bén njé i tret€ g€ nuk ka lidhje me té,
nése pala e paré nuk ka marré pjesé né veprimin e ndaluar né fjalé.
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LIDHJA 1
MARREVESHIE E MBESHTIJES QEVERITARE
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MINISTRIA E FINANCAVE E REPUBLIKES SE SHQIPERISE,
DUKE VEPRUAR NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE SI KERKUESE DHE
CITIBANK EUROPE PLC, ZYRA E DEGES NE HUNGARI
SI BANKE HUADHENESE

MARREVESHJE RIMBURSIMI DHE KREDIE

Kjo Marréveshje Rimbursimi dhe Kredie ("Marréveshja") lidhet mé € ] maj 2009

Ndérmjet:

1. Ministris€ sé Financave t& Republikés s€ Shqipéris€, duke vepruar n€ emér t€ Republikés sé
Shqipérisé, me zyra né é]', ("MOF"); dhe

2. CITIBANK EUROPE PLC, Zyra e Degés né Hungari si Banka Huadhénése.

Ndérsa:

a) MOF-ja i ka kérkuar dhe Banka Huadhénése ka réné dakord t€ jap€ Letrén e Kredisé né njé
shumé deri né 60 000 000 Euro né favor té Pérfituesit.

b) MOF-ja ka réné dakord t€ riimbursojé Bankén Huadhénése né lidhje me ¢do térheqgje té
béré nga Letra e Kredisé nga Pérfituesi.

¢) Duke pasur parasysh qé¢ Banka Huadhénése bie dakord t€ 1€shojé Letrén e Kredis€ né
pérfitim t€ Pérfituesit, Palét bien dakord si mé poshté.

L. Interpretimi

1.1 Termat me germa kapitale qé pérdoren por nuk pérkufizohen né két€ Marréveshje, kané
kuptimet e shprehura mé poshté:

"Norma e Shpenzimeve Shtesé" ka kuptimin g€ i jepet né Grafikun 1 (Formula e Shpenzimeve
té Detyrueshme).

"Paradhénie" €shté ¢do pagesé me Kérkesé e b&ré nga Banka Huadhénése né pajtim me
Klauzolén 4 (Kérkesat dhe Autoriteti i Pagesés sé¢ Bankés Huadhénése).

"Shqipéri" €shté Republika e Shqipéris€.

"Periudha e Disponueshmérisé" do té thoté nga kjo daté deri mé 15 gershor 2009.

"Pérfituesi" €shté Operatori i Sistemit t€ Shpérndarjes SHA (OSSH).

"Dité Pune" €shté ¢do dité (pérvec té shtunés dhe t€ diel€s) né t&€ cilén bankat jané té hapura
pér punén e zakonshme né Tiran€ dhe Budapest dhe qé éshté njé Dité TARGET.

"Qenie n€ Vonesg" &sht€ njé Ngjarje e Qenies né Vonesé ose ¢do ngjarje apo rrethané e
specifikuar né Klauzolén 10 (Ngjarje t€ Qenies né Vones€) g€ (me kalimin e afatit pa interesa, bérja e
njoftimit, marrja e ¢do vendimi n€ baz€ t€ Dokumenteve té Financés ose njé kombinim i sa mé sipér)
do t€ ishte njé Ngjarje e Qenies né Vonesé.

"Kérkesé" &shté njé kérkesé pér nj€ shumé e béré nga Pérfituesi né pajtim me Klauzolén 6 té
Letrés sé Kredisé.

"Periudha e Fuqis€" €shté, né pajtim me Klauzolén 5 t€ Letrés sé Kredis€, periudha nga Data e
Hyrjes né Fuqi (si¢ pércaktohet né Klauzolén 3 t& Letrés sé Kredis€) deri mé 2 mars 2015.

"EURIBOR", né lidhje me ¢do Paradhénie, €shté:

a) Norma e Shpallur e zbatueshme;

b) (nése nuk ka Normé t€ Shpallur pér Periudhén e Interesit pér até Paradhénie) kuptimi
aritmetik i normave (t€ rrumbullakosura nga sipér deri né katér presje dhjetore) qé i jepet Bankés
Huadhénési me kérkes€ t€ saj t€ kuotuar nga Bankat e Referencés pér bankat drejtuese t& tregut ndér-
bankar evropian,

né€ Orén e Specifikuar n€ Ditén e Kuotimit pér ofrimin e depozitave n€ Euro pér njé periudhé
té krahasueshme pér Periudhén e Interesit t€ Paradhénies pérkatése.

"EURIBOR O/N" &shté norma e fundit e disponueshme e Normés sé Shpallur pér ofrimin e
depozitave né€ Euro pér njé periudhé prej njé€ dite.

! Shénim: té jepet nga MOF-ja
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"Euro" ose "€" &sht¢ monedha e ligjshme e shteteve anétare té Bashkimit Evropian q&
aplikojné monedhén e vetme né pajtim me Traktatin themelues t€ Komunitetit Evropian, t& ndryshuar
nga Traktati pér Bashkimin Evropian.

"Ngjarje e Qenies né Vones€" €shté cdo ngjarje ose rrethan€ e specifikuar si e tillé né
Klauzolén 10 (Ngjarje e Qenies né Vonesg).

"Qenia né Borxh t&€ Jashtém” €shté njé genie né borxh g€ duhet t€ paguhet né ose duke iu
referuar njé monedhe qé nuk &shté monedha e ligjshme pér momentin né Shqipéri.

"Letér e Tarifés" &shté letra e tarifés e késaj date ose rreth késaj date ndérmjet Bankés
Huadhénése, MOF-sé dhe Pérfituesit.

"Njoftimi Pé€rfundimtar i Kérkes€s" €shté njoftimi né formén e Aneksit C.

"Dokument Financiar" éshté kjo Marréveshje, Letra e Kredisé, Marréveshja e Garancisé e
IBRD-sé, Letra e Tarifés dhe ¢do dokument tjetér i destinuar si i tillé nga Banka Huadhénése dhe
MOF-ja.

"IBRD" &shté Banka Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim.

"Marréveshje e Garancis€é ¢ IBRD-s€" &shté marréveshja e dat€s ose rreth datés sé késaj
Marréveshjeje ndérmjet IBRD-sé dhe Bankés Huadhénése né formén e Aneksit B, né€ bazé té€ s¢€ cilés
IBRD-ja ka rén€ dakord t’i japé¢ Bankés Huadhénése garanci pa kusht dhe me risk t€ pjesshém té
pakthyeshém g€ mbulon principalin dhe shlyerjet e interesit t€ kérkueshém por t€ pashlyer nga MOF-
ja sipas késaj Marréveshjeje.

"FMN" &shté Fondi Monetar Ndérkombétar.

"Periudha e Interesit" €shté, sipas termave té késaj Marréveshjeje, né lidhje me Periudhén e
paré t€ Interesit n€ lidhje me njé Paradhénie, periudha g€ fillon né datén e dhénies sé njé Paradhénieje
dhe g€ mbaron né datén gé bie gjasht€ muaj mé von€ dhe né lidhje me ¢do Periudhé pasuese Interesi
pér ¢do Paradhénie, periudha pasuese gjashté-mujore.

"Data e Pagesés s¢ Interesit" né lidhje me ¢do Paradhénie €shté dita e fundit e secilés Periudhe
Interesi né lidhje me té.

"Data e Léshimit" &shté data né t€ cilén Banka Huadhénése njofton MOF-né, Pérfituesin dhe
IBRD-né me shkrim qé t€ gjitha parakushtet e parakushtet e parashikuara né¢ Grafikun 2 (Parakushtet)
jané p&rmbushur ose prej tyre €shté hequr doré.

"Banka Huadhénése" €shté Citibank Europe plc, Zyra e Degés né€ Hungari dhe secila prej
degéve dhe filialeve.

"Letra e Kredis€" éshté letra zévend€suese e kredis€é e 1éshuar ose g€ duhet té léshohet nga
Banka Huadhénése né favor té Pérfituesit né formén e Aneksit A.

"Letra ¢ Shumés s€ Kredis€” &sht€ shuma mbizotéruese e disponueshme pér térheqje sipas
Letrés s€ Kredis€ g€ né total asnjéheré nuk kalon 60 000 000 Euro.

"Shpenzime té Detyrueshme" &shté norma e pérqindjes né vit e llogaritur nga Banka
Huadhénése né pajtim me Grafikun 1 (Formula e Shpenzimeve té Detyrueshme).

"Marzhi" éshté 0.90 pér qind né vit.

"Shtet Anétar Pjesémarrés" éshté ¢do shtet anétar i Komuniteteve Evropiane q€ miraton ose ka
miratuar Euron si monedhén e tij t€ ligjshme né pajtim me legjislacionin e Bashkimit Evropian né
lidhje me Bashkimin Monetar Evropian.

"Palé" €shté secila prej MOF-s¢€ dhe Bankés Huadhénése dhe “Palét” jan€ MOF-ja dhe Banka
Huadhénése s€ bashku.

"Dita e Kuotimit" &shté, né lidhje me ¢do periudhé pér té cilén duhet t€ pércaktohet njé normé
interesi, dy Dit€ TARGET para dit€s sé paré t€ késaj periudhe.

"Bankat e Referencés" &shté zyra qendrore né Londér e Barclays Bank plc dhe National
Westminster Bank plc ose ato banka té€ tjera q& mund t€ caktohen nga Banka Huadhénése né konsultim
me MOF-né.

"Norma e Shpallur" &sht€ norma e pérqindjes né€ vit e caktuar nga Federata Bankare e
Bashkimit Evropian pér periudhén pérkatése, t&€ treguar né fagen pérkatése té portalit t€ Reuters-it.
Nése faqgja pér t€ cilén ésht€ rén€ dakord zévendésohet ose shérbimi pushon s€ geni i disponueshém,
Banka Huadhénése mund t€ pércaktojé njé faqe ose shérbim tjetér qé tregon normén e pérshtatshme
pas konsultimeve me MOF-ng.

"Dokumenti i Pércaktuar" ka kuptimin e dhéné n€ nén-klauzolén 4.2.4(b) t€ Klauzolés 4
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(Kérkesat dhe Autoriteti i Pagesés i Bankés Huadhénése).

"Ora e Pércaktuar" ésht€ ora 11.00 para dite.

"TARGET2" &shté sistemi i pagesave Trans-European Automated Real-time Gross Settlement
Express Transfer q€ pérdor njé platformé té vetme dhe g€ ka nisur mé 19 néntor 2007.

"Dita TARGET" éshté dita né té cilén TARGET2 &shté i hapur pér kryerjen e pagesave né
Euro.

"Tatim" &shté ¢do tatim, taksé, tarifé apo detyrim tjet€r apo ndalim i njé natyre t&€ ngjashme
(duke pérfshiré ¢do gjobé apo interes q€ paguhet n€ lidhje me njé mospages€ ose vonesé né njé pagesé
té tille).

"TVSH" &shté tatimi i vlerés sé& shtuar i parashikuar né Ligin pér Tatimin e Vlerés s€ Shtuar té
vitit 1944 dhe ¢do tatim tjetér i njé natyre t€ ngjashme né ¢do juridiksion.

1.2 Nése né€ kété Marréveshje nuk éshté parashikuar ndryshe:

1.2.1 njéjési pérfshin edhe shumésin (dhe anasjelltas);

1.2.2 titujt jané vetém pér lehtési dhe nuk ndikojné né interpretimin e késaj Marréveshjeje;

1.2.3 referencat né Klauzola, Anekse dhe Grafiké jané né Klauzolat, Anekset dhe Grafikét e
késaj Marréveshjeje pérvec kur tregohet ndryshe;

1.2.4 referencat né ¢do ligj ose rregullore pérfshijné ndryshimet dhe zévend€simet dhe shtesat
e kétyre ligjeve dhe rregulloreve;

1.2.5 referencat tek njé€ person pérfshin pasardhésit e kétij personi dhe personat qé ai u ka
transferuar t€ drejta;

1.2.6 njé “agjenci” e nj€ shteti ose MOF-ja interpretohet si njé referencé tek njé nén-ndarje
politike, ministri, departament, autoritet ose korporaté statutore (autonome ose jo) e kétij shteti ose ¢do
korporaté ose subjekt tjetér q€ kontrollohet (pes€dhjeté pér qind ose mé€ shumé té kapitalit aksionar té
dhéné ose ekuivalentin e tij) ose ésht€ né pronési té drejtpérdrejté ose jo t€ kétij shteti ose geveris€ sé
tij dhe/ose njé apo disa agjencive t€ tilla;

1.2.7 referencat tek “sendet pasurore” pérfshin t€ gjitha ose njé pjesé té biznesit, sip€rmarrjes,
pronés, sendeve pasurore dhe té ardhurave t€ tashme ose t&€ ardhshme té nj€ personi (dhe pérfshin ¢do
té drejté pér t€ rikuperuar ose pérftuar secilén sa mé sipér);

1.2.8 “t&€ genit borxh” interpretohet sikur pérfshin ¢do detyrim (i shkaktuar si parésor ose si
dorézani) pér pagesén ose shlyerjen e parave, qoft€ i tashém, i ardhshém, i pritshém ose jo (duke
pérfshiré pa kufizim, ¢cdo detyrim pér pagesén e parave né pajtim me njé urdhér ose vendim gjykate);

1.2.9 “muaj” €shté njé periudhé qé fillon né nj€ dité né njé muaj kalendarik dhe mbaron né
ditén q€ numerikisht pérputhet né muajin tjetér kalendarik, pérveg kur:

a) nése dita qé pérputhet numerikisht nuk &shté Dité Pune, ajo periudhé pérfundon né€ Ditén
pasuese t€ Punés né até muaj kalendarik né t€ cilén ajo periudhé duhet t€ mbarojé nése ka t€ tillé dhe
nése nuk ka né Ditén e Punés para saj; dhe

b) né€se nuk ka dit€ g€ t€ perputhet numerikisht n€ muajin kalendarik né té cilin mbaron ajo
periudhé, kjo e fundit mbaron né Ditén e fundit t€ Punés n€ até muaj kalendarik;

me kusht g€ rregullat e mésipérme do té zbatohen vetém pér muajin e fundit t&€ ¢do periudhe;

1.2.10 nj€ "person" interpretohet si njé referencé tek njé person, firmé, shoqéri, korporaté,
geveri, shtet ose agjenci shtetérore apo shoqaté ose partneritet (qé ka ose jo personalitet t€ vecanté
juridik) t€ dy ose mé shumé sa mé sipér;

1.2.11 njé “rregullore” pérfshin ¢do rregullore, rregull, direktivé zyrtare, kérkesé ose udhézim
(g€ ka ose jo fuqiné e ligjit) t&€ njé organi, agjencie, departamenti qeveritar, ndér-qeveritar ose supra-
kombétar, apo nj€ autoriteti apo organizate me veté-administrim ose tjetér;

1.2.12 ora gjaté dités €shté referencé né€ orén e Budapestit.

1.3 Njé Qenie n€ Vonesé (e ndryshme nga Ngjarja e Qenies né Vones€) “vazhdon” né€se nuk
€shté korrigjuar n€ ményré t€ pranueshme pér Bank&n Huadhénése ose nése nuk ésht€ hequr doré me
shkrim nga Banka Huadhénése dhe njé Ngjarje e Qenies né Vones€ “vazhdon™ nése nuk &shté hequr
doré me shkrim nga Banka Huadhénése.

1.4 Njé€ person g€ nuk &sht€ Palé nuk ka t€ drejté né€ bazé t&€ Ligjit t& Kontratave (t& Drejtat e
Paléve té Treta) té vitit 1999 pér t€ ekzekutuar ose gézuar pérfitimin nga ndonjé term i késaj
Marréveshjeje.

2. Léshimi i letrés zévendésuese t& kredisé
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2.1. Né Datén e Léshimit dhe me kusht gé:

2.1.1 Data e Léshimit t& jeté njé Dité Pune brenda Periudhés sé Disponueshmérisé;

2.1.2 né kété kohé té mos keté Qenie ne Vonesé; dhe

2.1.3 t€ mos jeté e paligjshme né€ asnjé juridiksion t€ zbatueshém pér Bankén Huadhénése
pérmbushja e ndonjé prej detyrimeve t€ saj t€ parashikuara né két€ Marréveshje,

2.2 Banka Huadhénése i 1€shon Letrén e Kredisé Pérfituesit n€ Shumén e ploté té Letrés sé
Kredis€ (pérveg kur pakésohet n€ pajtim me termat e saj).

Letra e Kredisé éshté e disponueshme pér pagesé né pajtim me termat e Letrés s€ Kredis€ pér
Pérfituesin. Shuma e Letrés s€ Kredisé, né pajtim me dispozitat e Letrés s€ kredisé pérsa i takon
rivendosjes né afat, zvog€lohet né ményré t€ pérhershme né masén e ¢do térhegjeje mbi Letrén e
Kredis€ ose né masén e ¢do pakésimi nga Pérfituesi dhe konfirmuar nga IBRD-ja né pajtim me afatet e
Letrés sé Kredisé.

2.3 Letra e Kredis€ ka nj€ afat t€ barabarté me Periudhén e Fuqisé.

2.4 Banka Huadhénése bie dakord t€ béjé ¢do njoftim qé duhet té b&het prej saj né pajtim me
Letrén e Kredisé.

3. Detyrimet e shlyerjes pér térhegjet dhe interesin

3.1 MOF-ja bén pagesa né lidhje me ¢do Paradhénie dhe ¢do shumé tjetér té kérkueshme nga
Banka Huadhénése né pajtim me kété Klauzolé 3 dhe Klauzolén 6 (Pagesat pér Térheqjet, Tarifat deh
Interesin) né Euro.

3.2 MOF-ja bie dakord t€ ményré t€ pakthyeshme dhe pa kushte té shlyejé Bankén
Huadhénése n€ Euro né pajtim me Klauzolén 6 (Pagesat pér Térheqjet, Tarifat dhe Interesin) t& késaj
Marréveshjeje, dhe kéto shlyerje i béhen Banké&s Huadhénése nga MOF-ja brenda 12 muajve nga data
e dhénies s€ njé Paradhénieje nga Banka Huadhénése. Njoftimi pér dhénien e ¢do Paradhénieje nga
Banka Huadhénése i jepet MOF-sé (dhe pér dijeni IBRD-s€) nga Banka Huadhénése brenda pesé
Ditéve Pune nga ajo daté.

3.3 N€ pajtim me dispozitat e Klauzol€s 6 (Pagesat pér Térheqjet, Tarifat dhe Interesin), né
¢do Dité t& Pagesés sé Interesit brenda 12 muajve pas dhénies sé Paradhénies, MOF-ja mund té béjé
pagesa té pjesshme t€ shumés s€ kérkueshme né lidhje me Paradhénien, me kusht qé shuma e mbetur e
Paradhénies t€ paguhet plotésisht brenda 12 muajve pas Paradhénies pérkatése.

3.4 MOF-ja riimburson Bankén Huadhénése pér té€ gjitha Tatimet (t€ ndryshme nga tatimet
mbi t€ ardhurat dhe biznesit n€ pérgjithési né lidhje me operimin e biznesit t€ saj dhe né masén q€
€shté pérjashtuar nga Klauzola 3.5) q€ paguan Banka Huadhénése si rezultat i pagesave dhe
pérftimeve t€ saj sipas dhe né lidhje me Letrén e Kredisé dhe késaj Marréveshjeje ose ¢do vendim né
lidhje me to. Ky riimbursim b&het né Euro né€ pajtim me Klauzolén 6 (Pagesat pér Térheqgjet, Tarifat
dhe Interesin).

3.5 MOF-ja paguan:

3.5.1 t& gjitha Tatimet shqiptare pér pullén, regjistrimin dhe té tjera t€ cilave u nénshtrohet ose
mund t’u nénshtrohet kjo Marréveshje dhe/ose Dokumentet e tjeré Financiarg;

3.5.2 t& gjitha Tatimet e tjera pér pullén, regjistrimin dhe t& tjera t& cilave u nénshtrohet ose
mund t’u nénshtrohet kjo Marréveshje dhe/ose Dokumentet e tjeré Financiarg;

3.5.3 t€ gjitha Tatimet pér pullén, regjistrimin dhe t€ tjera pér ¢do vendim arbitrazhi, urdhér
apo vendim i dhéné€ né€ lidhje me kéto;

dhe, heré pas here me kérkesén e Bankés Huadhénése, zhdémton Bankén Huadhénése,
riimburson Bankén Huadhénése pér ¢do detyrim, shpenzim, pretendim gé rrjedh nga mospagesa ose
vonesa né pagesén e njé Tatimi t€ till€. Ky riimbursim b&het né Euro né€ pajtim me Klauzolén 6
(Pagesat pér Térheqjet, Tarifat dhe Interesin).

3.6 Paradhéniet mbledhin interes me baz€ ditore nga data e pagesés nga Banka Huadhénése
deri né por duke pérjashtuar datén e shlyerjes nga MOF-ja, me njé normé pérqindjeje né vit qé éshté
total ii (a) Marzhit; (b) EURIBOR-it pér 6 muaj; dhe (c) Shpenzimet e Detyrueshme, sipas rastit, mbi
bazén € njé viti me 360 dité. Ky interes duhet t&€ paguhet nga MOF-ja né Datén pérkatése t€ Pagesés sé
Interesit né lidhje me secilén prej kétyre Paradhénieve, né Euro dhe né pajtim me Klauzolén 6
(Pagesat pér Térheqjet, Tarifat dhe Interesin).

3.7 Nése ndodh prishja e ploté ose e pjesshme pér ¢do shkak i Marréveshjes sé Garancisé e
IBRD-sé¢ (duke pérfshiré até n€ pajtim me Nenin 4.4 t&€ Marréveshjes s€¢ Garancis€ s€ IBRD-sg),
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atéheré:

a) t& gjitha shumat e pakthyera sipas késaj Marréveshje béhen menjéheré t€ kérkueshme dhe t&
pagueshme nga MOF-ja Bank&s Huadhénése me kérkesé t€ Bankés Huadhénése; dhe/ose

b) Banka Huadhénése mund té kérkojé q¢ MOF-ja t€ realizojé heré pas here bllokimin ose
sigurimin e njé depozite né Euro né favor t€ dhe me termat dhe kushtet t€ pranueshme pér Bankén
Huadhénése dhe IBRD-né, né njé shumé dhe né momentet e pé€rcaktuara nga Banka Huadhénése deri
né Shumén e Letrés sé Kredisé here pas here (dhe MOF-ja e bén kétg).

3.8 Banka Huadhénése bie dakord t€ njoftojé MOF-n€ nése ajo vepron ose do t&€ veprojé né
ményré t€ paligjshme né lidhje me Letrén e Kredisé ose kété Marréveshje. Paligjshméria mund té keté
té béjé, pa kufizim, me pérmbushjen e detyrimeve t€ Bankés Huadhénése ose masat e financimit t&
Bankés Huadhénése. Nése Banka Huadhénése bén njé njoftim pér paligjshmériné tek MOF-ja, kjo e
fundit né datén q€ pércaktohet nga Banka Huadhénése siguron q€ detyrimet e Bankés Huadhénése
sipas ose né lidhje me Letrén e Kredisé t€ zbresin n€ zero ose té sigurohen duke dhéné garanci né para
né njé shumé qé caktohet nga Banka Huadhénése né Shumén e Letrés sé€ Kredis€ heré pas here. MOF-
ja bie gjithashtu dakord t€ shlyejé ¢do Paradhénie t€ mbetur me interesin e mbetur n€ ditén e fundit t&
Periudhés s€ Interesit gjaté s€ cilés éshté marré njoftimi, pérve¢ kur Banka Huadhénése vérteton qé,
pér shkak t€ nj€ kérkese ligjore q€ zbatohet pér Bankén Huadhénése, ajo duhet t&é paguhet mé paré. N&
kété rast, MOF-ja shlyen Paradhéniet n€ datén e caktuar nga Banka Huadhénése.

3.9 Nése MOF-ja nuk paguan njé shumé qé duhet t€ paguhet sipas késaj Marréveshjeje né
datén e duhur (duke pérfshir€ shumén e kérkueshme né pajtim me két€ Klauzolé 3.9) (njé “shumé e
papaguar”), MOF-ja do té paguajé interesin pér két€ shumé t€ papaguar pér kohézgjatjen e késaj
mospagese né shumén 1 pér qind mbi normén g€ do t€ ishte e kérkueshme nése shuma e papaguar do
té ishte njé Paradhénie dhe e caktuar pér njé periudhé interesi té késaj koh€zgjatjeje qé pércaktohet nga
Banka Huadhénése (“Periudha e Interesit pér Qenien n€ Vonesé”). Cdo interes i munguar g€ paguhet
sipas késaj Klauzole 3.9 do té jet€ i pagueshém me kérkesé€ t€ Bankés Huadhénése dhe do té bashkohet
né fund t&€ ¢do Periudhe Interesi pér Qenien ne Vonesé.

3.10 do shumé g€ paguhet sipas késaj Marréveshjeje q€ nuk paguhet né€ datén e duhur t€ saj
mbledh interes me bazé ditore nga kjo daté e pagesés deri né datén e pagesés faktike (para dhe pas
vendimit) me njé normé pérqindjeje né vit q€ ésht€ total ii (a) Marzhit; (b) EURIBOR O/N; (c)
Shpenzimet e Detyrueshme, sipas rastit, dhe (d) 1% t€ mbledhur né ato data q¢ mund t€ pércaktoje
Banka Huadhénése, né diskrecionin e saj t&€ plot€, dhe me njé bazé nj€ vit me360 dit€. Ky interes
paguhet né Euro me kérkesé nga Banka Huadhénése dhe né pajtim me Klauzolén 6 (Pagesat pér
Térheqjet, Tarifat dhe Interesin).

4. Kérkesat dhe autoriteti i pagesés i bankés huadhénése

4.1 MOF-ja autorizon n€ ményré té pakthyeshme dhe pa kushte Bankén Huadhénése té béjé
pagesat tek Pérfituesi né pajtim me termat e Letrés sé Kredisé me paraqitjen e t€ gjitha dokumenteve
té kérkuara, pa:

4.1.1 asnjé referencé ose kérkesé tjetér pér aprovim ose autorizim nga MOF-ja ose ¢do person
tjetér, konfirmim ose verifikim nga MOF-ja ose njé person tjetér, apo asnjé hetim, t& njé Kérkese ose
té detyrimit t€ Bankés Huadhénése pér té€ béré pagese né lidhje me kété;

4.1.2 asnjé hetim (pérve¢ q€ certifikatat dhe dokumentet mbéshtetése t&€ paraqitura asaj té
duken mé pamje sikur pérmbushin kérkesat e Letrés sé Kredis€) né lidhje me arsyetimin, vlefshméring
e Kérkesés ose saktésiné e ndonjé shume qé pretendohet né Kérkes€ ose né€ njé dokument mbéshtetés
ose tjetér ose asnj€ pazotési ose kufizim fuqie t€ personit ose t€ ¢do personi q€ nénshkruan Kérkesén
ose njé dokument tjetér; ose

4.1.3 pa kérkuar prova gé njé ngjarje e pretenduar né Kérkesé té keté ndodhur apo qé ka
ndodhur ose njé shumé e pretenduar n€ Kérkes€ si e kérkueshme t€ jeté faktikisht e tillé,

pavarésisht nése MOF-ja ose njé person tjetér kundérshton ose mund t€ kundérshtojé
vlefshméring€ e Kérkesés ose bérjen e pages€s nga Banka Huadhénése.

4.2 MOF-ja bie dakord dhe pranon né ményré t€ pakthyeshme dhe pa kusht gé:

4.2.1 ¢do pagesé e njé Kérkese qé Banka Huadhénése bén né pajtim me dispozitat e Letrés sé
Kredis€ éshté detyruese dhe e pranohet nga MOF-ja;

4.2.2 nuk shérben si mbrojtje ndaj njé pretendimi t¢ Bankés Huadhénése kundrejt MOF-sé
sipas késaj Marréveshjeje q€ Banka Huadhé&nése mund ose duhej t€ mos kishte béré ose kundérshtuar
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nj€ Kérkesé té béré nga Pérfituesi;

4.2.3 Banka Huadhénése procedon vetém me dokumente dhe nuk shqetésohet pér ligjshmériné
e njé pretendimi ose Kérkese ose transaksioni pérkatése apo ndonjé kompensimi, kundérpretendimi
ose mbrojtje tjetér t€ mundshme t€ ndonjé personi; dhe

4.2.4 Pa cenuar ndonjé dispozité tjetér t&€ késaj Marréveshjeje:

a) ¢do Kérkes€ pér Bankén Huadhénése sipas Letrés s€¢ Kredis€ qé, né pamje té saj, pas
shqyrtimit t& arsyeshém nga Banka Huadhénése, konstatohet t€ jeté n€ pajtim me termat dhe dispozitat
e Letrés sé Kredisé konsiderohet té jeté e vlefshme pér g€llimet e késaj Marréveshjeje edhe nése
pérfundimisht konstatohet q€ personi qé ka béré kérkesén né emér t€ Pérfituesit nuk e ka autoritetin
pérkatés; dhe

b) nése Letra e Kredis€ kérkon qé njé Kérkes€ duhet té shogérohet nga njé dokument ose
dokumente (secili njé “Dokument i Specifikuar”) atéheré, me kusht qé€ njé Dokument i Specifikuar
konstatohet pas njé shqyrtimi t€ arsyeshém té Bank&és Huadhénése n€ pamje duket sikur pérmbush
kushtet e Letrés sé Kredis€, ai Dokument i Specifikuar konsiderohet pér qéllimet e késaj
Marréveshjeje t€ jet€ n€ pajtim me termat e Letrés sé€ Kredisé.

5. Zhdémtimi dhe pérjashtimi nga detyrimet

5.1 MOF-ja zhdémton Bankén Huadhénése né ményré t& pakthyeshme dhe pa kushte nga deh
kundrejt t&€ gjitha kérkesave, pretendimeve, detyrimeve(té pritshme ose t€ paparashikuara, t& tashme
apo té ardhshme, t&€ bashkuara ose t€ vecanta, dhe pavarésisht nése duhet t€ béhet njoftim), humbjet
dhe dé€mi (duke pérfshiré pa kufizim t€ gjitha veprimet, gjykimet, pagesat, shpenzimet démet, tatimet
dhe detyrimet) qé pé€sohen ose shkaktohen nga Banka Huadhénése duke vepruar si Banké Huadhénése
sipas Letrés sé& Kredis¢ (“Detyrime t€ Zhdémtuara”). MOF-ja bie dakord t’i paguajé Bankés
Huadhénése Detyrimet e Zhdémtuara menjéheré me kérkesé t€ paré.

5.2 Pa kufizuar Klauzolén 5.3 mé poshté, Banka Huadhénése nuk i detyrohet asnjé pale pér
asnjé veprim t&€ ndérmarr€ prej saj sipas ose né lidhje me Letrén e Kredis€ ose két€ Marréveshje,
pérveg se pér shkak t€ mashtrimit ose genies né vonesé té qé€llimshme nése Banka Huadhénése
konstatohet t€ jeté pérgjegjése pér kété mashtrim ose qenie me vonesé t€ qéllimshme me vendim
pérfundimtar ose t€ paankimueshém ose vendim arbitrazhi t€ njé gjykaté angleze ose gjykate
arbitrazhi me juridiksion kompetent.

5.3 Asnjé Pal€ (e ndryshme nga Banka Huadhénése) nuk mund té fillojé procedim kundér njé
népunési ose punonjési apo agjenti t€ Bankés Huadhénése né lidhje me njé pretendim qé ajo mund t&
keté kundér Bankés Huadhénése ose né lidhje me njé veprim ose mosveprim i ¢do 1loji nga ai n€punés,
punonjés ose agjent né€ lidhje me Letrén e Kredis€ ose kété Marréveshje.

6. Pagesat pér térheqjet, tarifat dhe interesat

6.1 N€ rast se MOF-ja nuk shlyen njé Paradhénie ose nj€ pjesé t€ saj brenda 11 muajve nga
data e késaj Paradhénieje, Banka Huadhénése i 1éshon MOF-s€ njé Njoftim Kérkese t€ Fundit ku
shprehet shuma qé duhet t€ paguhet dhe qé€ shuma duhet té paguhet nga MOF-ja brenda muajit pasues,
dhe pér dijeni i dérgohet IBRD-sé.

6.2 N¢ rastin se MOF-ja nuk shlyen pér nj€ arsye t€ caktuar Bankén Huadhénése shumén € njé
Paradhénieje brenda 12 muajve pas datés s€ késaj Paradhénieje, Banka Huadhénése ka té drejté t& béje
nj€ kérkes€ pér shlyerjen e késaj Paradhénieje nga IBRD-ja n€ pajtim me termat e Marréveshjes sé
Garancisé s€¢ IBRD-sé.

6.3 Nése Banka Huadhénése konstaton né ményré t€ arsyeshme g€ si rezultati:

6.3.1 prezantimi ose ndryshimi (ose né interpretimin apo zbatimin) e njé ligji apo akti
nénligjor pas datés s€ késaj Marréveshjeje;

6.3.2 respektimi i njé ligji apo akti nénligjor t€ béré pas datés s€ késaj Marréveshjeje (q€ ka
ose jo forcén e ligjit); ose

6.3.3 respektimi i kérkesave nga njé banké qgendrore ose autoritet tjetér fiskal, monetar apo
tjetér 1 béré pas datés sé késaj Marréveshjeje; shkakton ose ka shkaktuar (a) njé ulje né€ normén e té
ardhurave sipas késaj Marréveshjeje, Letrés sé Kredisé ose t€ kapitalit t€ saj t€ pérgjithshém; (b) njé
shpenzim shtesé€ ose té rritur sipas késaj Marréveshjeje; ose (c) nj€ ulje t€ njé shume té€ kérkueshme
dhe té pagueshme sipas késaj Marréveshjeje, MOF-ja i1 paguan me kérkesé Bankés Huadhénése njé
shumé t€ mjaftueshme pér t€ kompensuar Bankén Huadhénése pér njé ulje t€ tillé né normén e t&é
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ardhurave, shpenzimet e rritura ose uljen né shumén e kérkueshme dhe té pagueshme sipas késaj
Marréveshje. Cdo shumé qé paguhet nga MOF-ja sipas késaj Klauzole 6.3 pérjashton ¢do shumé q&
éshté pér shkak té genies né vonesé t€ g€llimshme ose neglizhencés sé hapur s€¢ Bankés Huadhénése
né lidhje me njé ligj ose akt nénligjor apo shpenzime té kompensuara népé€rmjet zhdémtimit té
tatimeve ose detyrimit pér pagesé sipas Dokumenteve Financiare.

6.4 MOF-ja, me kérkes€ t&€ Bankés Huadhénése, riimburson Bankén Huadhénése pér t€ gjitha
shpenzimet dhe koston (duke pérfshiré tarifat ligjore) qé shkaktohen né lidhje me ruajtjen dhe/ose
realizimin e ¢do t€ drejte t€ Bankés Huadhénése sipas Dokumenteve Financiare.

6.5 Asnjé pages€ apo rikuperim tjetér nga Banka Huadhénése nuk ménjanon detyrimet pér
shlyerje t& MOF-sé pérvec kur dhe deri sa Banka Huadhénése té keté marré pagesén e shumave té
pagueshme té€ plota n€ monedhén né té cilén kéto shuma ishin té kérkueshme sipas Klauzolés 3
(Detyrimet e Shlyerjes pér Té€rheqgjet dhe Interesin). N& masén qé shuma e ¢do pagese ose rikuperimi
té tillé merret nga Banka Huadhénése né lidhje me két€ Marréveshje né€ njé monedhe t€ ndryshme nga
monedha e pércaktuar pér pagesén, MOF-ja mbetet e detyruar pér mungesén né monedhén né t€ cilén
éshté e kérkueshme shuma dhe zhdémton dhe e mban té padémtuar Bankén Huadhénése ndaj ¢do
humbjeje t€ pésuar ose t€ shkaktuar si rezultat i késaj mungese.

6.6 MOF-ja bie dakord me Bankén Huadhénése ta zhdémtojé até ndaj ¢do humbjeje té
shkaktuar si rezultat i njé vendimi ose urdhri t& dhéné ose béré pér pagesén e njé shume té€ kérkueshme
dhe kur ky vendim ose urdhér €shté shprehur né€ njé monedhé t&€ ndryshme nga monedha né té cilén ajo
duhej t€ paguhej. Zhdémtimi i mésipérm pérbén nj€ detyrim t€ vecant€ dhe t&€ pavarur t&€ MOF-sé€ dhe
zbatohet pavarésisht nga tolerimet q€ i jepen heré€ pas here MOF-s€¢ dhe vazhdon t€ mbetet né fuqi
plotésisht pavarésisht nga ndonjé vendim apo urdhér sa mé sipér.

6.7 Té gjitha pagesat e béra sipas késaj Marréveshjeje bé€hen me fondet drejtpérdrejt té
disponueshme dhe pa kompensim apo kundérpretendim dhe pa uljen ose mbajtjen pér shkak té
Tatimeve, pérveg¢ kur ulja ose mbajtja kérkohet me ligj ose akt nénligjor, dhe né kété rast MOF-ja e rrit
shumén e pagesés pér Bankén Huadhénése n€ ményré€ q€ shuma e marr€ nga Banka Huadhénése té jeté
e nj&jté sa ajo g€ do té merrte né mungesé t€ késaj uljeje apo ndalimi. Nése MOF-ja bén pagesa né
lidhje me t€ cilat kérkohet té b&het nj€ ulje ose ndalim, ajo paguan shumén e ploté q€ kérkohet pér t'u
zbritur ose ndaluar tek organi i tatimeve apo tjetér brenda fatit q€ lejohet pér njé pagesé té tillé nén
ligjin e zbatueshém dhe i jep Bankés Huadhénése, brenda njé muaji pasi t€ keté béré kété pagesé tek
autoriteti pérkatés, njé kopje té vértetuar t€ dokumentit origjinal t€ 1éshuar nga ky organ q€ provon
pagesén tek ky organ té t€ gjitha shumave qé€ kérkohen pér t’u zbritur ose mbajtur.

6.8 E gjithé shuma qé& konsiderohet té jeté e pagueshme sipas késaj Marréveshjeje nga MOF-ja
pér Bankén Huadhénése konsiderohet té jeté pa asnjé TVSH. Nése TVSH-ja aplikohet pér ndonjé
kontribut t€ béré nga Banka Huadhénése né lidhje me kété Marréveshje ose njé Dokument Financiar,
MOF-ja i paguan Bankés Huadhénése (pérve¢ dhe né t& njéjtén kohé q€ paguan shumén) njé shumé t&
barabarté me shumén e TVSH-sé.

6.9 Nése kjo Marréveshje i kérkon MOF-s€ t€ riimbursojé Bankén Huadhénése pér ndonjé
shpenzim ose kosto, MOF-ja n€ t& nj&jtén kohé paguan dhe zhdémton Bankén Huadhénése pér té
gjithe TVSH-né e paguar nga Banka Huadhénése, n€ masén qé Banka Huadhénése pércakton né
ményré t& arsyeshme qé ajo nuk duhet té kreditojé ose shlyer TVSH-né.

6.10 MOF-ja zhdémton Bankén Huadhénése ndaj (a) ¢do kostoje, pretendimi, humbjeje,
shpenzimi (duke pérfshiré tarifat ligjore) ose detyrimi s€¢ bashku me ¢do shumé pérkat€se qé secila
prej tyre mund t€ shkaktojé si pasojé e ndodhisé sé nj€ Qenieje n€ Vones€ ose vonesé e MOF-sé né
pérmbushje t€ njé prej detyrimeve t€ saj q€ konsiderohet t€ merret pérsipér prej saj né kété
Marréveshje dhe (b) dhe ¢do humbje q€ mund té p&sojé ose shkaktojé Banka Huadhénése si rezultat i
financimit ose marrjes s€ masave pér financimin ose mbajtur njé pjesé€ t€ njé Paradhénieje, por qé nuk
€shté dhéné pér shkak ta zbatimit t& njé ose m&€ shumé té kétyre dispozitave.

6.11 Né secilén data né té€ cilén MOF-sé i kérkohet t€ b&j€ njé pagesé sipas késaj
Marréveshjeje, MOF-ja ia bén kété Bankés Huadhénése pér vlerén né datén e kérkueshme dhe orén
dhe ato fonde qé pércaktohen nga Banka Huadhénése q€ jané té zakonshme n€ momentin e kryerjes sé
transaksioneve né monedhén pérkatése né vendin e pagesés.

6.12 Cdo pagesé e MOF-sé pér Bankén Huadhénése sipas Dokumentit Financiar b&het né
llogaring e méposhtme:
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Pérfituesi: [e]
SWIFT: [e]
Llogaria: [e]
CHIPS: [e]

Hollési pér Pagesén:  [e]

ose né llogari té tjera bankare q¢ mund té pércaktojé Banka Huadh&nése me njoftim paraprak
né jo mé pak se pesémbédhjeté (15) Dité Pune.

6.13 Cdo pages€ g€ duhet t&€ b&het né njé dit€ q€ nuk éshté Dité Pune b&het né ditén tjetér t&
Punés né t€ nj&jtin muaj kalendarik (nése ka) ose n€ Ditén para saj t&€ Punés (nése nuk ka).

6.14 Né masén q€ shumat e marra nga Banka Huadhénése pre MOF-s€ nuk jané té
mjaftueshme pér t€ paguar térésisht shumat e kérkueshme dhe t€ pagueshme sipas késaj
Marréveshjeje, Banka Huadhénése i pérdor fondet e marra nga MOF-ja né€ rendin e méposhtém té
prioritetit:

6.14.1 Sé pari, pér ose drejt pagesés pro rata pér ¢do shpenzim t€ papaguar t€ Bankés
Huadhénése sipas késaj Marréveshjeje;

6.14.2 sé dyti, pér ose drejt pagesés pro rata pér ¢cdo interes t&€ mbledhur t€ kérkueshém por té
papaguar.

6.14.3 sé treti, pér ose drejt shlyerjes sipas njé rendi kronologjik t€ maturimit (d.m.th, duke
zbatuar ato shuma né shlyerjen e Paradhénieve t€ béra né€ ditén mé té paré dhe pas késaj né ditén
pasuese mé té par€ dhe késhtu me radhé€) t& ¢do Paradhénieje t€ dhéné por g€ nuk éshté shlyer sipas
késaj Marréveshjeje; dhe

6.14.4 s€ katérti, n€ dhe drejt shlyerjes pro rata pér ¢do shumé tjetér qé €shté e kérkueshme
por nuk éshté paguar sipas késaj Marréveshjeje.

Kushtet e késaj Klauzole 6.14 mbizotérojné mbi ¢do kontribut t&€ béré nga MOF-ja. Cdo
shumé e marr€ nga Banka Huadhénése prej IBRD-s€ sipas Marréveshjes sé& Garancisé s€¢ IBRD-sé
zbatohet né€ lidhje vetém me shlyerjen e Paradhénies dhe Interesit t& Mbledhur (kéto kushte jané
pércaktuar né Marréveshjet e Garancisé s€ IBRD-s€) t€ pércaktuar n€ kérkesén pér shlyerjen e
paraqitur nga Banka Huadhénése pér IBRD-né.

7. Pérfagé€simet dhe garancité

7.1 MOF-ja pérfagé€son dhe garanton Bankén Huadhénése qé:

7.1.1 MOF-ja &shté njé organ i specializuar i administratés qendrore publike sipas sistemit té
Republikés sé¢ Shqipéris€ dhe nuk i &shté (dhe nuk mund t€ jet€) nénshtruar njé procedure falimentimi.

7.1.2 Ajo ka tagrat dhe t€ gjitha miratimet e nevojshme pér t€ marré pérsipér dhe pérmbushur
detyrimet sipas késaj Marréveshjeje.

7.1.3 Detyrimet e shprehura t€ marra pérsipér prej saj né secilin Dokument Financiar ku ajo
éshté pal€ jan€ detyrime t€ ligjshme, t€ vlefshme, detyruese dhe t€ zbatueshme.

7.1.4 Nénshkrimi i késaj Marréveshjeje dhe pérmbushja e transaksioneve t€ parashikuara né té
nuk dhe nuk do t€ shkelin ligjin shqiptar, aktet nénligjore apo rendin zyrtar dhe juridik t€ ndonjé
autoriteti shqiptar (duke pérfshiré pa kufizim ¢do ligj t€ prokurimit publik) dhe nuk jan€ n€ konflikt
ose né mospajtim me to dhe nuk do t€ vendosin apo rezultojné né krijimin e ndonjé réndimi me barré
té sendeve pasurore t&€ MOF-sé si dhe nuk pérbéjné genie né vones€ né ndonjé aspekt material sipas
termave t& ndonjé ligji, kontrate, réndimi me barré, dokument besimi, bono, marréveshje apo
instrumente ose masa apo detyrime t€ tjera ku MOF-ja &shté palé ose népérmjet té cilave MOF-ja ose
ndonjé prej sendeve pasurore t€ saj (t€ ndryshme nga sendet pasurore né sferén publike) mund t’i
nénshtrohet apo q¢ MOF-ja mund té detyrohet.

7.1.5 Asnjé ngjarje nuk ka ndodhur e cila pérbén genie né vonesé né bazé t&¢ ose né lidhje me
nj€ marréveshje ose dokument né lidhje me Qenien né Borxh t€ Jasht€ém ku MOF-ja &ésht€ palé ose ku
MOF-ja mund té detyrohet dhe asnjé ngjarje nuk ka ndodhur g€, pas njoftimit, parashkrimit ose kusht
tjetér mund t€ pérbéjé njé genie n€ vones€ né bazé té ose né lidhje me njé marréveshje ose dokument
té tillé.

7.1.6 Asnjé gjykim, arbitrazh ose procedim administrativ n€ njé gjykaté, organ arbitrazhi apo
agjenci (duke pérfshiré, por pa u kufizuar né procedimet hetimore) qé, né€se vendosen negativisht,
mund té priten n€é ményré t€ arsyeshme t€ kundérshtojné ose ndikojné n€ vlefshmériné ose
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zbatueshmériné ose pérmbushjen e detyrimeve t€ MOF-sé sipas Dokumentit Financiar ku ajo éshté
palé.

7.1.7

a) Nénshkrimi, dhénia, pérmbushja dhe respektimi i késaj Marréveshjeje nga MOF-ja pérbéjné
veprime private dhe tregtare dhe jo veprime geveritare publike dhe MOF-ja, né€ bazé t&€ ligjeve t&
Shqipérisé, nuk e ka té drejt€n e imunitetit pérveg asaj té parashikuar né nénparagrafin (b) me poshté
nga dorézimi i padisé, juridiksioni, padia, vendimi, kompensimi, kundérpretendimi ose procese té tjera
ligjore né lidhje me ndonj€ prej detyrimeve t€ MOF-sé sipas késaj Marr€veshjeje.

b) N&é masén q€ né€ njé juridiksion mund t& fillohet procedimi qé rrjedh nga ose né lidhje me
két€ Marréveshje dhe MOF-sé ose ndonjé prej sendeve pasurore t€ saj (t€ ndryshme nga sendet
pasurore né sferén publike) mund t’i jepet nj€ e drejté imuniteti (e pretenduar apo jo), heqgja doré nga
imuniteti e parashikuar né két€ Marréveshje &shté detyruese né ményré t€ pakthyeshme pér MOF-né.

7.1.8 Té gjitha pagesat q€ b&hen té€ kérkueshme prej MOF-s€ n€ bazg€ té késaj Marréveshjeje
mund té béhen pa u pérzier dhe pa zbritje apo ndalime pér shkak t& Tatimeve té tashme né Shqipéri.

7.1.9 Né ¢do procedim t€ filluar né Shqipéri pér zbatimin e késaj Marréveshjeje zgjedhja e
ligjit anglez si ligj i zbatuar i késaj Marréveshjeje njihet dhe zbatohet pér ¢do vendim té€ nxjerré né
Angli pér két€ dhe do té njihet dhe zbatohet.

7.1.10 Detyrimet e MOF-s€ renditen t€ paktén pari passu me té gjitha detyrimet e tjera té
pasiguruara dhe jo t€ varura.

7.1.11 Nuk ka patur asnjé ndryshim material negativ né gjendjen financiare t¢ MOF-sé ose
agjencive t€ saj qysh prej datés 17 mars 2009.

7.1.12 Nuk €sht€ e nevojshme né bazg t€ ligjeve t€ Shqipérisé qé:

a) me qéllim gé t’i mundésohet Bankés Huadhénése té realizojé t€ drejtat e saj sipas njé
Dokumenti Financiar; ose

b) pér shkak t€ realizimit t€ njé Dokumenti financiar ose p&€rmbushjen prej saj t€ detyrimeve
sipas nj Dokumenti Financiar,

qé Banka Huadhénése té licencohet, kualifikohet apo té fitojé ndryshe t€ drejté t€ zhvillojé
biznes né Shqipéri.

7.1.13 Banka Huadhénése nuk €sht€ dhe nuk do t€ konsiderohet t€ jeté me qé€ndrim,
vendbanim apo té zhvillojé biznes né Shqipéri thjesht pér shkak t&€ nénshkrimit, pérmbushjes dhe/ose
zbatimit t& njé Dokumenti Financiar.

7.2 Té gjitha pérfagé€simet e parashikuara né Klauzolén 7 béhen né datén e késaj
Marréveshjeje, mbeten né fuqi pas nénshkrimit t€ saj dhe dhénies sé ¢do Paradhénieje dhe
konsiderohen t€ pérsériten, népérmjet referimit té rrethanave ekzistuese t€ at€hershme nga MOF-ja né
Datén e Léshimit, ¢do Dat€ t& Pagesés s¢ Interesit dhe daté t€ dhénies s€ njé Paradhénieje.

8. Detyrimet pér informacion

8.1 MOF-ja i jep Bankés Huadhénése n€ njé formé t€ pranueshme pér Bankén Huadhénése
brenda 90 ditéve nga kérkesa e Bankés Huadhénése:

8.1.1 nj€ deklaraté pér Qenien né Borxh t€ Jashtém t&€ MOF-s€ dhe agjencive té saj né fund t&
kétij viti, duke identifikuar ¢do hua ose garanci t€ marra parasysh né kété deklarim dhe duke deklaruar
né lidhje me ¢do hua t€ till€, burimin, shumén dhe grafikun e shlyerjes;

8.1.2 nj€ deklarim té gjendjes sé tashme t€ balancés sé pagesave t&€ MOF-s€ né lidhje me kété
vit dhe njé€ deklarim t&€ gjendjes s€ kapitalit n€ balancén e pagesave t&€ MOF-s€ né kété vit pérkatés;
dhe

8.1.3 njé deklarim t& sasis€ s€ rezervave té€ floririt dhe monedhés sé huaj n€ fund t€ vitit t&
kérkuar (q€ €shté floriri dhe kursi i kémbimit dhe ky term pérfshin letrat me vleré té€ pércaktuara té
Qenies né Borxh t& Jashtém, qé konsiderohet dhe mbahet rregullisht si rezervé zyrtare e jashtme e
Shqipérisé).

8.2 MOF-ja mund t€ pé€rmbushé detyrimin e saj sipas Klauzolés 8.1 duke nxjerré kété
informacion né€ nj€ faqe elektronike zyrtare t€ destinuar prej saj (“Faqgja e Destinuar’’). MOF-ja njofton
Bankén Huadhénése menjéheré sapo t€ marré dijeni pér ndodhiné nése:

8.2.1 Faqja e Destinuar (ose ¢do seksion né gjuhén angleze) nuk mund t€ hapet pér shkak té
nj€ defekti teknik;
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8.2.2 Faqja e Destinuar ndryshon ose nuk mund té hapet nga publiku; ose

8.2.3 merr dijeni qé Faqja e Destinuar ose ¢do informacion i nxjerré né Faqen e Destinuar
€shté€ e infektuar nga nj€ virus elektronik ose njé program i ngjashém.

Nése MOF-ja njofton Bankén Huadhénése (ose Banka Huadhénése merr veté dijeni pér kéto
ngjarje dhe njofton pérkatésisht MOF-ng) i gjithé informacioni qé duhet té jepet prej saj sipas
Klauzolés 8.1 pas datés s€ atij njoftimi jepet n€ format shkresor nése pérve¢ dhe derisa Banka
Huadhénése t€ bindet qé rrethanat qé shkaktojné njoftimin nuk vazhdojné t&€ ekzistojné.

8.3 (MOF-ja, menjéheré sapo t€ marré dijeni, njofton Bankén Huadhénése pér ¢do rrethané qé
do té pritej né ményré t& arsyeshme t’i mundésonte IBRD-s¢ t& nxirrte njé njoftim né pajtim me Nenin
4.1 paragrafi ((b), (c), (d) ose (e)) t& Marréveshjes s€ Garancis€ s¢ IBRD-s¢). 2

8.4 MOF-ja, heré pas here me kérkesén e Bankés Huamarrése, i jep Bankés Huamarrése até
informacion tjetér financiar, statistikor ose t€ pérgjithshém pé€r MOF-né dhe agjencité e saj q¢ Banka
Huamarrési mund té kérkojé né ményré t€ arsyeshme.

9. Detyrimet

9.1 MOF-ja merr, pérmbush t€ gjitha kushtet dhe bén gjithcka éshté e mundur pér t€ mbajtur
plotésisht né€ fuqi t€ gjitha autorizimet, aprovimet, licencat dhe miratimet e kérkuara nga ligjet dhe
aktet nénligjore te Shqipérisé pér t’i mundésuar asaj t&€ marré pérsipér dhe t& pérmbushé detyrimet e
saj sipas Dokumenteve Financiare ku ajo éshté palé dhe té sigurojé ligjshméring, vlefshmérinég,
zbatueshmériné dhe pranueshméring€ e zbatueshme né€ Shqipéri t€ Dokumenteve Financiare ku ajo
€shtg palg.

9.2 MOF-ja informon menjéheré Bankén Huadhénése pér ndodhiné e ¢do Qenieje né Vonesé
dhe, me marrjen e njé kérkese me shkrim nga Banka Huadhénése, i konfirmon Bankés Huadhénése qg,
pérvec kur i éshté njoftuar mé paré Bankés Huadhénése ose njoftuar né kété€ konfirmim, asnjé Qenie
né Vonesé nuk ka ndodhur.

9.3 MOF-ja siguron kurdoheré qé pretendimet e Paléve Financiare kundér saj sipas
Dokumenteve Financiare ku ajo &shté palé renditen té paktén pari passu me pretendimet e t& gjithé
kreditoréve t€ tjeré t& pasiguruar dhe jo té varur.

9.4 MOF-ja, me kérkesé¢ t€ Bankés Huadhénése, kryen ¢do veprim tjetér ose jep ¢do
informacion tjetér q€ mund t€ jeté i nevojshém ose i1 disponueshém pér t€ realizuar synimin e késaj
Marréveshjeje dhe pér t’i mund€suar Bankés Huadhénése t& marré mbéshtetjen e ploté t&€ IBRD-sé né
pajtim me Marré€veshjen e Garancisé€ s¢ IBRD-s¢.

10. Ngjarjet e genies né vonesé

T€ gjitha dispozitat nga Klauzola 10.1 deri 10.11 pérshkruajné rrethana qé pérbéjné Ngjarje té
Qenies né Vonesé pér géllimet e k&saj Marréveshjeje.

10.1 MOF-ja nuk paguan njé shumé qé€ kérkohet prej saj ose nuk jep garanci n€ para nése kjo
kérkohet sipas nj Dokumenti Financiar n€ kohén, monedhén dhe ményrén e pércaktuar né té.

10.2 Cdo pérfagésim ose deklarim i béré nga MOF-ja né njé Dokument Financiar ku ajo éshté
palé ose né njé njoftim ose dokument, certifikaté ose deklarim tjetér t&€ dhéné nga MOF-ja n€ pajtim
ose né€ lidhje me t€ &shté ose vértetohet qé nga piképamja 1€ndore &shté i pasakté ose i shtrembéruar
kur béhet ose konsiderohet t€ béhet.

10.3 MOF-ja nuk pérmbush ose nuk respekton rregullisht njé prej detyrimeve té saj té
shprehur té jeté marré€ pérsipér prej saj n€ Klauzolén 8 (Detyrimi pér Informacion) ose Klauzolén 9
(Detyrimet).

10.4 MOF-ja nuk pérmbush ose respekton rregullisht njé detyrim tjetér t€ shprehur t€ marré
pérsipér prej saj n€ nj¢ Dokument Financiar ku ajo €shté palé dhe kjo mospérmbushje, nése mund té
korrigjohet sipas mendimit t€ Bank&és Huadhénése, nuk korrigjohet brenda 20 Ditéve pasuese t& Punés
pasi Banka Huadhénése t’i keté béré njoftim pér két€ MOF-s€ ose pasi MOF-ja t€ keté marré dijeni
pér két€ shkelje.

10.5 Njé borxh i MOF-s€ ose e agjencive t€ saj nuk paguhet kur béhet i kérkueshém, njé borxh
1 MOF-sé€ ose i agjencive té saj deklarohet ose ndryshe béhet i kérkueshém dhe i pagueshém para

2 Shénim: hapur
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maturimit t€ parashikuar ose njé€ kreditor apo kreditorét e MOF-s€ ose t€ agjencive t€ saj fitojné té
drejtén té deklarojné qenien né borxh t&€ MOF-s¢ ose t€ agjencive t€ saj t€ kérkueshém dhe té
pagueshém para maturimit t€ parashikuar (ose ¢do ngjarje e ngjashme sa mé sipér ndodh me Bankén
Kombétare t&€ Shqipéris€ ose agjencité e saj).

10.6 Deklarohet nj€ shtyrje pér pagesén e njé Borxhi t€ Jashtém t€ MOF-s€ ose t€ njé agjencie
té saj apo MOF-ja ose agjencité e saj nuk jan€ né gjendje t€ paguajné Borxhin e Jashtém ku ai béhet i
kérkueshém ose fillon bisedimet me njé ose mé shumé prej kreditoréve t& saj me qéllim rirregullimin e
pérgjithshém ose riplanifikimin e Borxhit t& Jashtém.

10.7 MOF-ja nuk njeh njé Dokument Financiar ku ajo &shté palé ose kryen apo realizon
kryerjen e njé veprimi ose sendi qé provon me shkrim g€ ajo synon t€ mos njoh€ njé Dokument
Financiar té tillé ose MOF-ja ménjanon, anulon ose prish t€résisht ose plotésisht njé Dokument
Financiar ku ajo €shté palé.

10.8 Né ¢do moment qé kérkohet t&€ béhet, pérmbushet apo kryhet njé veprim, kusht apo send
me géllim (a) mundésimin MOF-sé t&€ marré, ushtrojé t& drejtat dhe p€rmbushé detyrimet materiale t&
shprehura t€ marra pérsipér prej saj né Dokumentet Financiare (se né njé prej tyre) ku ajo éshté palg;
(b) sigurimin qé€ detyrimet materiale t€ shprehura t€ marra pérsipér nga MOF-ja né Dokumentet
Financiare (ose n€ njé prej tyre) ku ajo éshté palé té jené té ligjshme, detyruese dhe t€ zbatueshme; ose
(c) bérjen e Dokumenteve Financiare (ose t€ njé prej tyre) t€ pranueshém né Shqipéri, nuk b&het, nuk
pérmbushet ose nuk kryhet.

10.9 Né ¢do moment kur éshté ose b&het e paligjshme pé€rmbushja ose respektimi i njé ose té
gjithé detyrimeve t€ MOF-sé€ sipas Dokumenteve Financiare (ose nj€ prej tyre) ku ajo &shté palé ose
njé€ prej detyrimeve t&€ MOF-sé nuk éshté ose pushon se geni i ligjshém, i vlefshém, detyrues dhe/ose i
zbatueshém.

10.10 Republika e Shqipéris€ pushon se geni anétar n€ gjendej t€ miré€ ose (pérvec shkakut t&
pérmir€simit ekonomik) béhet i papérshtatshém pér té pérdorur burimet e FMN-sé.

10.11 Ndodhia e njé ngjarjeje ose njé seri ngjarjesh qé sipas mendimit t&€ Bankés Huadhénése
mund té keté njé efekt material negativ pér:

10.11.1 gjendjen dhe operacionet financiare t&€ MOF-s€ ose agjencive t€ saj; ose

10.11.2 aftésiné e MOF-s€ pér té pérmbushur njé prej detyrimeve t€ saj sipas Dokumenteve
Financiare ku ajo éshté palé; ose

10.11.3 vlefshmériné ose zbatueshmériné e Dokumenteve Financiare ose t&€ drejtave apo
mjeteve mbrojté€se t&€ Bankés Huadhénése né to.

10.12 Me ndodhing€ e njé Ngjarjeje t€ Qenies n€ Vonesé dhe nése né€ ¢do kohé (para ose pas
késaj Ngjarjeje t€ Qenies n€ Vonesé pér sa kohé njé rrethané e tillé e pérmendur né Klauzolat 10.12.1
deri 10.12.3 vazhdojné ndérsa kjo Ngjarje e Qenies né Vonesé gjithashtu vazhdon):

10.12.1 ndodh prishja e plot€ ose e pjesshme pér né€ arsye t& caktuar e Marréveshjes sé
Garancisé e IBRD-s€ (duke pérfshiré né pajtim me Nenin 4.4 t€ Marréveshjes s€ Garancisé s€¢ IBRD-
s€);

10.12.2 IBRD-ja refuzon njé Kérkes¢ (sipas pérkufizimit n€ Marréveshjen e Garancis€ sé
IBRD-s€) sipas Nenit 5.3 t&€ Marréveshjes s€ Garancis€é s€ IBRD-sé dhe njé Kérkesé e tille e
pap€rmbushur nuk mund té pérmbushet né ményré€ té arsyeshme brenda tridhjet€ (30) dité€ve nga
Kérkesa e paré€; dhe/ose

10.12.3 MOF-ja nuk paguan njé shumé t&é kérkueshme né pajtim me njé Dokument Financiar
né kohen, monedhén dhe ményrén e pércaktuar né t&€ dhe kjo shumé e papaguar nuk garantohet nga
dispozitat e Marréveshjes s€ Garancisé s¢ IBRD-s€ dhe mbetet e papaguar pér té€ paktén tridhjeté (30)
dité pas dités sé kérkueshme,

Banka Huadhénése, népérmjet nj€ njoftimi me shkrim drejtuar MOF-s€, mund té:

a) deklarojé Paradhéniet t€ jené t€ kérkueshme dhe pagueshme menjéheré (dhe kjo béhet e
pagueshme s€ bashku me interesin e mbledhur dhe ¢do shumé tjetér qé detyrohet MOF-ja sipas késaj);

b) deklarojé Paradhéniet t€ jen€ t€ kérkueshme dhe t€ pagueshme me kérkesén e Bankés
Huadhénése; ose

c) kérkojé q¢ MOF-a té béjé pérpjekjet mé t€ mira pér t€ realizuar qé detyrimet e Bankés
Huadhénése sipas Letrés s¢ Kredisé t&€ shkojné n€ zero brenda pesé Ditéve Pune nga njé njoftim i till€
dhe/ose kérkojé MOF-sé té realizojé njé depozit€ monetare n€ Euro t€ bllokohet ose garantohet né

2928



favor t& dhe me termat dhe kushtet e pranueshme pér Bankén Huadhénése dhe IBRD-né, né njé shumé
dhe periudha t& pércaktuara nga Banka Huadhénése deri né Shumén e Letrés sé Kredisé heré pas here
(dhe MOF-ja e bén kété).

10.13 Nése, né pajtim me Klauzolén 10.12(b), Banka Huadhénése i deklaron Paradhéniet té
jené té kérkueshme dhe té pagueshme me kérkesé t&€ Bankés Huadhénése, né€ at€ moment dhe
kurdoher€ pas késaj, Banka Huadhé&nése me njoftim me shkrim mund t’i kérkojé MOF-s€ shlyerjen e
Paradhénieve n€ até dat€ q€ mund t€ pércaktohet né njé njoftim t& till€ (dhe pas késaj kjo béhet e
kérkueshme dhe e pagueshme né até daté sé bashku me interesin e mbledhur dhe shumat e tjera qé
detyrohet MOF-ja sipas késaj) ose té térheqé deklaratén e sj me efekt nga kjo dat€ q&€ mund té
pércaktojé né kété njoftim.

11. Llogaritja dhe vértetimet

11.1 Cdo vértetim ose pércaktim nga Banka Huadhénése (duke pérfshiré, por duke mos u
kufizuar, ¢do Njoftim t& Kérkesés sé Fundit) t€ njé norme ose shume sipas késaj Marréveshjeje ose
Letre Kredie ose pér ndonj€ daté pagese nga MOF-ja, né mungesé t€ gabimeve t& dukshme, jané prova
pérfundimtare pér ¢éshtjet me t& cilat ka t& béjé.

11.2 Pa cenuar Klauzolén 11.1, Banka Huadhénése né paraqitjen e njé pretendimi sipas
Klauzolés 5.1 pérdor pérpjekjet e arsyeshme pér t&€ mbéshtetur kété pretendim me provat e shumés sé
pretenduar dhe, sipas rastit, faturat si dhe ¢cdo dokument shoqérues t€ arsyeshém, me kusht qé€ asgjé
nuk e detyron Bankén Huadhénése t&é deklarojé kété informacion (ose pjesé t€ kétij informacioni) né€
masén g€ ky informacion €shté tatimor sensitiv, ligjérisht i privilegjuar, konfidencial ose nése pér kété
deklarim éshté ose pritet né ményré t€ arsyeshme t€ mund té ngrihet padi nga njé palé tjetér (dhe njé
vértetim pér kété g€llim nga Banka Huadhénése, né mungesé té mashtrimit ose gabimi t€ dukshém,
pérbén prove pérfundimtare pér k&t€ ¢éshtje). Detyrimet e MOF-s€ pér t€ paguar njé shumé té
pérmendur né Klauzolén 5.1 interpretohet e pavarur dhe jo e kushtézuar nga kérkesa e Bankés
Huamarrése pér t€ dhéné kété prové dhe dokumentet shogéruese.

12. Njoftimet

T& gjitha njoftimet ose komunitet e tjera q€ duhet t€ jepen ose béhen sipas késaj Marréveshjeje
béhen né€ Anglisht dhe me shkrim, drejtohen €n vémendje t€ personave té treguar mé poshté dhe
dorézohen personalisht ose dérgohen me korrier ose faks.

MOF-ja:*

[*]

Faks: [°]

Drejtuar: []

pér dijeni IBRD:

Zévendéspresidentit pér Evropén dhe Azin€ Qendrore

Banka Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Facsimile: +1 202-522-2758

dhe

Menaxherit (Njésia e Financave dhe Garancive)
Departamenti i Ekonomisé Financiare dhe Urban (FEU)
Banka Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Facsimile: +1 202 522 0761

Banka Huadhénése:*

3 Shénim: Duhet té jepet informacioni i kontaktit

4 Shénim: Duhet té jepet informacioni i kontaktit
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Citibank Europe plc, Zyra e Degés né Hungari

[*]

Faks: [°]

Drejtuar: [*]

Pérve¢ kur parashikohet ndryshe, t€ gjitha njoftimet dhe komunikimet konsiderohen té
dorézuara (i) kur dorézohen me dor€ ose me korrier brenda dités; (ii) nése merren n€ njé Dité Pune pér
palén marrése, nése transmetohen me faks né€ numrin e faksit t€ palés marrése dhe, (iii) nése merret
pas orarit zyrtar ose n€ njé dit€ qé nuk €shté Dité Pune pér palén marrése, né Ditén e Punés pasuese té
palés marrése pas datés sé& transmetimit me faks né numrin e faksit té palés marrése. Cdo njoftim i béré
me faks konfirmohet me shkrim, jepet personalisht ose dérgohet me korrier ose me faks té porositur.

Secila Pal€ ose IBRD-ja mund té ndryshojé adresén, té adresuarin dhe/ose numrin e faksit me
njoftim ku duhet t€ dérgohen ose postohen njoftimet dhe komunikimet. Kéto ndryshime té adresés, t&
té adresuarit dhe/ose numér faksi hyn né fuqi 10 Dité pune pas dorézimit t€ njoftimit n€ pajtim me kété
Klauzolé 12.

Cdo komunikim ose dokument qé duhet té béhet ose dorézohet né Bankén Huadhénése hyn né
fuqi vet€ém pasi t€ jet€ marré efektivisht nga Banka Huadhénése dhe vetém nése &shté shénuar
shprehimisht né vémendjen e departamentit ose punonjésit t€ pércaktuar mé sipér (ose njé
departamenti apo punonjési zé€vendésues q€ pércaktohet nga Banka pér kété qéllim).

13. Fugia e marréveshjes

13.1 Kjo Marréveshje €shté si shtesé dhe nuk cenohet nga asnjé e drejté tjetér, mjet mbrojtés,
réndim me barré q€ Banka Huadhénése mund té keté ose mbajé pér ndonjé nga detyrimet e MOF-sé&
sipas késaj Marréveshjeje.

13.2 Kjo Marréveshje mbetet ploté€sisht né fuqi si njé detyrim i vazhduar i MOF-sé
(pavarésisht nga ndonjé zgjidhje e pérkohshme e llogarive) deri sa Banka Huadhénése té jeté shlyer
plotésisht dhe pérfundimisht pér t€ gjitha shumat e paguara nga Banka Huadhénése Pérfituesit sipas
Letr€s sé¢ Kredis€ plus interesat dhe shumat e tjera, nése ka, t&€ pagueshme né pajtim me ké&té
Marréveshje dhe detyrimet e Bank&s Huadhénése sipas Letrés s€ Kredis€é dhe detyrimet e Bankés
Huadhénése sipas Letrés sé Kredisé t€ kené mbaruar.

13.3 Cdo lirim, zgjidhje, pérmbushje ndérmjet Paléve nuk kushtézohet me garanci, disponim
apo ménjanimin, zvogélimin, anashkalimin, bérjen té pa realizueshme ose dhénie t€ mévonshme té njé
pages€ qé 1 béhet ose i jepet Bankés Huadhénése pér shkak t€ njé dispozite, kérkese, miratimi, qofté
pér shkak té falimentimit, paafté€sis€ paguese likuidimit ose tjetér q€ €shté né fuqi n€ ¢do kohé ose pér
shkak t€ njé detyrimi pér t’i dhéné fuqi njé preference ose detyrimi.

14. Heqja doré€ dhe mjetet e mbrojtjes

14.1 Kjo Marréveshje nuk mund t€ modifikohet pérvec se me shkrim té nénshkruar nga t€ dy
Palét dhe me pélqimin e IBRD-s€ né pajtim me termat e Marréveshjes s€ Garancis€ sé¢ IBRD-sé.

14.2 Mosushtrimi nga Banka Huadhénése i ndonjé té drejte apo vonesa né ushtrimin e tyre
sipas késaj Marréveshjeje apo ndryshe nuk éshté heqgje doré nga kéto t€ drejta dhe asnjé€ heqje doré e
vetme ose e pjesshme nga ndonjé prej kétyre té drejtave nuk pérjashton ndonjé€ ushtrim tjetér ose t&
métejshém t€ ndonjé prej tyre. Té drejtat e Bankés Huadhénése sipas késaj Marréveshjeje jané
kumulative dhe nuk pérjashtojné asnjé prej t& drejtave qé parashikohen né ligj.

14.3 Secila prej dispozitave g€ gjenden né kété Marréveshje jané té ndashme dhe té
dallueshme nga njéra tjetra dhe, nése kurdoher€ njé prej tyre béhet e pavlefshme, e paligjshme ose e
packzekutueshme, vlefshmeéria, ligjshméria dhe ekzekutueshmeéria e secil€s prej dispozitave q€ mbeten
né két€ Marréveshje nuk ndikohen, cenohen apo kufizohen.

15. Transferimi dhe konfidencialiteti

15.1 MOF-ja nuk mund t€ shes€, delegojé transferoj€, premtojé, negocioj€, japé pjesémartje
apo disponojé ndryshe pér té gjitha dhe ndonjé prej t& drejtave ose pérfitimeve sipas késaj
Marréveshjeje.

15.2 Banka Huadhénése mund:

15.2.1 mund té transferojé ¢do té drejté t€ saj; ose

15.2.2 transferoj€ népérmjet z€vendésimit ose detyrimeve té€ saj,

sipas ké&saj Marréveshjeje tek njé€ banké tjetér ose institucion financiar ose fond besimi, fond
ose subjekt tjet€r q€ &ésht€ i pérfshiré rregullisht ose themeluar pér qéllimin e bérjes, blerjes ose
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investimit t€ huave, letrave me vleré ose sende té tjera pasurore financiare.

15.3 Pélqimi paraprak i MOF-s€ (qé nuk mbahet ose vonohet né ményré jo t€ arsyeshme)
kérkohet pér ¢do transferim ose delegim nga Banka Huadhénése pérveg kur:

15.3.1 delegimi ose transferimi béhet tek njé filial tjetér i Bankés Huadhénése;

15.3.2 béhet né njé kohé kur po vazhdon Ngjarja e Qenies n€ Vones€; ose

15.3.3 (Banka Huadhénése po delegon ose transferon ¢do té drejt€ dhe/ose detyrim né
rrethanat e parashikuara n€ Nenin 4.4(b) t€ Marr€veshjes sé Garancisé s€ IBRD-sg).

MOF-ja konsiderohet t€ keté dhéné pélqimin e saj 5 Dit€ Pune pas marrjes nga MOF-ja
faktikisht ose té konsideruar t€ njé kérkese té tillé nga Banka Huadhénése, pérvec kur kjo kérkesé
refuzohet shprehimisht nga MOF-ja me arsye thelbésore brenda atij afati. P€r ménjanimin e dyshimit,
Banka Huadhénése mund té hyjé n€ ¢do nén-pjesémarrje né lidhje me ¢do transaksion sipas té cilit
duhet t& béhen pagesa duke iu referuar késaj Marréveshje ose MOF-s€, pa pélqimin e MOF-sé.

15.4 Né masén mé té ploté té lejuar nga ligji, ¢do palé t€ cilés Banka Qendrore i shet, delegon,
transferon ose ndryshe disponon té drejtat ose pérfitimet sipas késaj Marréveshjeje ka t& drejté t&€
g6z0j€ t€ gjitha té drejtat dhe privilegjet e Bankés Huadhénése sipas késaj Marréveshjeje né lidhje me
pjesén e dhéné asaj.

15.5 Banka Huadhénése mund t’i deklarojé ¢do personi:

15.5.1 t€ cilit (ose népérmjet té cilit) Banka Huadhénése i delegon ose transferon (ose mund té
delegojé ose transferoje) t€ gjitha ose nj€ prej t€ drejtave, pérfitimeve dhe detyrimeve;

15.5.2 té cilit (ose népérmjet té cilit) Banka Huadhénése hyn (ose mund té hyjé) n€ njé nén-
pjesémarrje né lidhje me ndonjé€ transaksion sipas t€ cilit duhet t€ béhen pagesat duke iu referuar késaj
Marréveshjeje ose MOF-s€ ose qé investon drejtpérdrejt ose jo n€ kété nén-pjesémarrje ose
transaksion té tillé;

15.5.3 sipas ose né€ lidhje me nj€ skemé garantimi ose skemé pér 1€shimin e letrave me vleré t&
garantuara me kolateral, detyrimet e borxhit ose njé skemé tjetér ¢do personi pér ¢do qéllim né€ lidhje
me Dokumentet Financiare;

15.5.4 nése kérkohet nga IBRD-ja ose nga kushtet e Marréveshjes s€ Garancisé€ s¢ IBRD-s¢
(duke pérfshiré veté IBRD-né);

15.5.5 t€ cilit duhet t’i deklarohet informacioni sipas njé€ ligji ose akti nénligjor té zbatueshém
ose kérkesé t€ nj€ agjencie geveritare sipas s€ cilés palés i kérkohet e ka praktiké veprimi;

15.5.6 nése kérkohet q€ kjo té béhet me urdhér gjykate me juridiksion kompetent qofté edhe
né zbatim té njé procedure pér zbulimin e dokumenteve apo tjetér;

15.5.7 nése kjo kérkohet nga njé autoritet qeveritar, bankar ose tatimor apo juridiksion
kompetent; ose

15.5.8 nése kérkohet nga auditorét ose késhilltarét ligjoré ose profesionisté té tjeré, até
informacion né lidhje me MOF-né dhe Dokumentet Financiare q¢ Banka Huadhénése e konsideron té
pérshtatshme.

16. Kompensimi

Banka Huadhénése mund t&€ kompensojé ¢do detyrim t€ maturuar qé i kérkohet MOF-sé sipas
Dokumenteve Financiare (n€ masén q€ €shté n€ pronési t€ Bankés Huadhénése si pérfitim) kundrejt
¢do detyrimi t€ maturuar q€ Banka Huamarrése i detyrohet MOF-s€, pavarésisht vendit té pages€s,
degés sé rezervimit, monedhés s€ detyrimit tjetér. Nése detyrimet jané né monedha t€ ndryshme,
Banka Huadhénése mund té konvertojé secilin detyrim me normén e tregut t&¢ kémbimit né€ ushtrim
normal té biznesit pér qéllimin e kompensimit.

17. Kopjet

Kjo Marréveshje mund t€ pérfundohet né ¢do numér kopjes, secila prej tyre ka té€ njéjtin efekt
sikur nénshkrimet né kopje té ishin n€ nj€ kopje t€ vetme t&€ Marréveshjes.

18. Ligji i zbatueshém

Kjo Marréveshje rregullohet dhe interpretohet né€ pajtim me ligjin anglez.

19. Arbitrazhi

19.1 Né pajtim me Klauzolén 19.4, ¢do mosmarréveshje g€ rrjedh ose éshté né lidhje me kété
Marréveshje (duke pérfshiré njé mosmarréveshje né lidhje me detyrimet jo-kontraktore qé€ rrjedhin ose
jané né lidhje me két€ Marréveshje ose njé mosmarréveshje né lidhje me ekzistencén, vlefshméring
ose prishjen e késaj Marr€veshjeje ose t€ pasojave té pavlefshmérisé sé saj) (“Mosmarréveshje™) i
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referohet dhe zgjidhet pérfundimisht me arbitrazh sipas Rregullave t€ Arbitrazhit t&€ LCIA-s (Gjykata e
Londrés pér Arbitrazh Ndérkombétar).

19.2 Gjykata e arbitrazhit pérbéhet nga njé€ arbitér i vetém, selia e arbitrazhit shté né Londér,
Angli, he gjuha e arbitrazhit €shté gjuha angleze.

19.3 Pér qgéllimet e arbitrazhit né pajtim me kété€ Klauzolé 19 (Arbitrazhi), Palét heqin doré
nga ¢do e drejté aplikimi pér t€ pércaktuar nj€ ¢éshtje ligjore ose t&€ béjn€ ankim pér nj€ ¢eshtje ligjore
sipas Seksioneve 45 dhe 69 t€ Ligjit t& Arbitrazhit 1996.

19.4 Para se Banka Huadhénése té ket€ béré njé Kérkes€ pér Arbitrazh apo Pérgjigje sipas
pérkufizimit né Rregullat e Arbitrazhit t&€ LCIA (sipas rastit), Banka Huadhénése me njoftim me
shkrim drejtuar MOF-sé, mund t€ kérkojé qé t& gjitha Mosmarréveshjet ose njé Mosmarréveshje e
caktuar t€ dégjohet nga njé gjykaté e zakonshme. Né€se Banka Huadhénése bén njé njoftim té tille,
Mosmarréveshja té cilés i referohet njoftimit vendose né pajtim me Klauzolén 20 (Juridiksioni).

20. Juridiksioni

20.1 Né rast se Banka Huadhénése nxjerr njé€ njoftim né pajtim me Klauzolén 19.4, zbatohen
dispozitat e késaj Klauzole 20 (Juridiksioni).

20.2 Né€ pajtim me 20.3, Gjykatat e Anglis€ kané juridiksion ekskluziv pér té€ zgjidhur ¢do
Mosmarréveshje. Palét bien dakord qé Gjykatat e Anglis€ jané gjykatat mé t€ pérshtatshme dhe t&€
duhura pér té zgjidhur ¢do Mosmarréveshje dhe asnjé Palé nuk do t€ argumentojé€ t€ kundértén.

20.3 Klauzola 20.2 &shté vetém pér pérfitimin e Bank&s Huadh&nése. Késhtu dhe pavarésisht
na Klauzola 20.2, Banka Huadhénése mund té fillojé gjykim né lidhje me njé Mosmarréveshje né ¢do
gjykaté tjetér me juridiksion. N& masén qé€ lejohet nga ligji, Palét Financiare mund t€ fillojné€ gjykime
t& njékohshme né disa juridiksione.

20.4 Pa cenuar ndonjé ményré€ tjetér pér dorézimin e padisé té lejuar sipas nj ligji pérkatés,
MOF-ja

20.4.1 eméron né ményré t& pakthyeshme Clifford Chance Secretaries Limited of 10 Upper
Bank Street, London E14 5JJ si agjentin e tyre pér dorézimin e padis€ né lidhje me njé gjykim para
gjykatave angleze né€ lidhje me ¢do Dokument Financiar ku ajo éshté palé; dhe

20.4.2 bie dakord qé mosnjoftimi i padisé tek MOF-ja nga agjenti nuk zhvleréson gjykimin
pérkatés.

20.5 N¢ lidhje me ¢do Dokument Financiar ku ajo éshté pal€¢, MOF-ja (n€ masén mé t& gjeré
té lejuar nga ligji) né ményré t€ pakthyeshme dhe pa kusht:

20.5.1 heq doré€ nga ¢do e drejté imuniteti (sovraniteti apo tjetér) nga juridiksioni i njé gjykate,
kompensimi ose proces ligjor dhe heq doré nga ¢do e drejté gjykimi me juri;

20.5.2 heq dor€ nga ¢do e drejté imuniteti g€ ajo ose sendet e saj pasurore kané ose mund té
pérftojné né lidhje me njé gjykim t€ filluar ndaj saj ose sendet e saj pasurore né lidhje me njé
Dokument Financiar nga Banka Huadhénése;

20.5.3 bie dakord qé asnjé imunitet nga kéto gjykime (q€ konsiderohen t&€ pérfshijné pa
kufizim padiné, sekuestrimin para gjykimit, sekuestrime t€ tjera, marrjen e vendimit, zbatimin dhe
ekzekutime t€ tjera) nuk do t€ pretendohet nga ose né emér t€ saj ose né lidhje me sendet e saj
pasurore; dhe

20.5.4 bie dakord né pérgjith€si né lidhje me kéto gjykime pér dhé€nien e mbrojtjes ose
¢€shtjen e ¢do padije né lidhje me két€ gjykim duke pérfshiré pa kufizim bérjen, zbatimin ose
ekzekutimin ndaj ¢do pasurie (pavar€sisht nga pérdorimi ose pérdorimi i destinuar) t€ ¢do urdhri ose
vendimi g€ mund té béhet ose jepet né kéto gjykime.

Né déshmi té késaj, nénshkrimi i pérfagésuesve t€ autorizuar rregullisht t€ pal€ve, né ditén
dhe vitin e shkruar mé sipér.
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ANEKSI A
FORMULARI I LETRES SE KREDISE
&Versioni pérfundimtar i Letrés sé Kredisé duhet té futet.]

ANEKSI B
FORMULARI I GARANCISE SE IBRD-SE
€Versioni final i garancis€ s€ IBRD-s€ té futet kétu]
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ANEKSI C
NJOFTIMI I KERKESES SE FUNDIT

[Daté]
Ministria e Financave e Republikés sé Shqipérisé
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KERKESA E FUNDIT PER PAGESE

MOF-ja dhe ne, Banka Huadhénése, jemi palé né Marréveshjen e Riimbursimit dhe Kredisé
daté (-) 2009 (“Marréveshja e Riimbursimit dhe Kredisé€”). Termat me Germa kapitale t€ pérdorura
por q€ nuk jané pérkufizuar kétu kané kuptimin e dhéné &n Marréveshjen e Riimbursimit dhe Kredisé.

ME (-), ésht€ dhéné njé parapagim dhe nuk €shté riimbursuar akoma plotésisht nga MOF-ja.
Shuma e mbetur e késaj Paradhénieje &shté (-) Euro. Kjo shumé ka gené e mbetur qysh prej 11
muajsh. Népérmjet késaj u kérkojmé g€ té béni pagesén e késaj shume sé bashku me interesin e
mbledhur t€ saj dhe qé ka mbetur i papaguar mé ose para (-) qé €shté edhe pérvjetori i paré i datés s€
késaj Paradhénieje. Ne u kujtojmé q& pas kétij pérvjetori ne mund t€ kemi t&€ drejtén sipas
Marréveshjes s€ Garancisé s€¢ IBRD s€ t€ marrim pagesén drejtpérdrejt nga IBRD-ja pér shumén e
késaj Paradhénieje q€ ka mbetur k& at€ daté.

Citibank Europe plc, Zyra e Degés né Hungari

Mé:

Emri:

Titulli:

Pér dijeni: IBRD

GRAFIKU 1 FORMULA E SHPENZIMEVE TE DETYRUESHME

1. Shpenzimet e Detyrueshme i shtohen normés s€ interesit pér t€ kompensuar Bankén
Huadhénése pér shpenzimet e pérmbushjes s€ kérkesave t& Bankés Qendrore Evropiane.

2. Né datén e dhénies s€ njé Paradhénieje té tillé dhe né ¢do Datg té Pagesés s€ Interesit (ose
sapo t& jeté€ e mundur pas késaj) Banka Huadhénése llogarit, si njé normé pérqindjeje né vit, njé normé
(“Shpenzimet e Detyrueshme”) pér Bankén Huadhénése né€ pajtime paragrafét e méposhtémS.

3. Shpenzimet e Detyrueshme do t€ jeté pércaktimi i shpenzimeve t€ arsyeshme pér Bankén
Huadhénése pér té pérmbushur kérkesat e rezervés minimale t&€ Bank&s Qendrore Evropiane (ose njé
autoritet tjetér q€ zévendéson té gjithé ose njé prej funksioneve t€ saj) né lidhje me shumén e
pérgjithshme t& Paradhénieve né datén e llogaritjes.

4. Cdo pércaktim nga Banka Huadhénése né pajtim me kété Grafik né lidhje me Shpenzimet e
Detyrueshme dhe ¢do shumé e pagueshme Bankés Huadhénése, né mungesé t€ gabimit t€ dukshém,
€shté pérfundimtar dhe detyrues pér Palét.

5. Banka Huadhénése heré pas here, pas konsultimeve me MOF-n€, mund té€ pércaktojé dhe
njoftoj€ MOF-né€ pér ¢do ndryshim g€ kérkohet t€ b&het né két€ Grafik me géllim qé€ té pérmbushé ¢do
ndryshim né ligj, akt nénligjor ose kérkesé qé vendoset her€ pas here nga Banka Qendrore Evropiane
(ose njé autoritet tjetér q€ zévendéson té gjithé ose njé prej funksioneve) ose autoritet tjetér i
zbatuesh€m né lidhje me Paradhéniet e dhéna prej saj dhe ¢do pércaktim i tillé, n€ mungesé t& gabimit
té dukshém, éshté pérfundimtar dhe detyrues pér palét.

GRAFIKU 2
PARAKUSHTET

1. N€ formé dhe pérmbajtje té pranueshme pér Bankén Huadhénése, kopje t€ firmosura té:

a) ké&saj Marréveshjeje; dhe

b) ¢do Dokumenti tjetér Financiar (t€ ndryshém nga Letra e Kredis€);

me kusht g€ nése kjo Marréveshje nuk firmoset né emér t&¢ MOF-sé nga Ministri Shqiptar i
Financave, njé kopje e vértetuar e urdhrit t€ Ké&shillit t&¢ Ministrave g€ autorizon njé pérfaqésues té
eméruar pér t€ ekzekutuar Marréveshjen né emér t€ Ministrisé s€ Financave.

5 Shénim: Késhilltari hungarez té sqarojé nése éshté pércaktuar njé formulé né bazé té Tarifave té Zbatueshme.
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2. Njé vértetim té nénshkruar nga Ministri i Drejtésis€ i Republikés sé Shqipérisé qé pércakton
emrin e ploté, pozicionin dhe firmén e pérfaqésuesit t&€ Ministrisé sé¢ Financave t€ autorizuar pér té
nénshkruar dhe dhén€ Dokumentet Financiare dhe ¢do dokument tjetér g€ duhet té jepet né pajtim me
té dhe g€ vérteton se ¢do kopje dokumenti né€ lidhje me t€, q€ €shté pércaktuar né Grafikun 2 &éshté i
sakté, 1 ploté€ dhe me fuqi t€ plotét n€ datén jo mé paré se data e késaj Marréveshjeje.

3. Njé vértetim t€ nénshkruar nga (-) q€ pércakton emrin e ploté, pozicionin dhe firmén e
pérfagésuesit t€ IBRD-sé té autorizuar té nénshkruajé dhe japé Marréveshjen e Garancisé sé IBRD-sé.

4. Njé vértetim t€ nénshkruar nga njé drejtor i Pérfituesit qé konfirmon g€ (né€ datén e kétij
vértetimi, &€ nuk €shté mé paré se data e késaj Marr€veshjeje), nuk ka ndodhur asnj€ rrethané brenda
Nenit 4.1&(b), (c), (d) ose (e)] t&€ Marréveshjes s€ Garancisé¢ s¢ IBRD-s€ (né rastin e fundit nése
zbatohet pér Pérfituesin).

5. Njé certifikaté té nénshkruar nga njé drejtor i CEZ a.s. q€ konfirmon q€ (né datén e kétijj
vértetimi, q€ nuk €sht€ mé paré se data e késaj Marréveshjeje), ), nuk ka ndodhur asnjé rrethané
brenda Nenit 4.1 (e) t&€ Marréveshjes sé Garancis€ s¢ IBRD-s¢ (nése zbatohet pér té).

6. Marrja nga Banka Huadhénése prej IBRD-sé t€ njé njoftimi t€ nénshkruar rregullisht pér
efektivitetin €n pajtim me Nenin 9.1 (Parakushtet e Marréveshjes s€ Garancisé s€¢ IBRD-s€) té
Marréveshjes sé¢ Garancisé€ s¢ IBRD-s¢.

7. Nj€ mendim t€ Ministrit t€ Drejtésisé s€ Republikés s& Shqipéris€6 né formé dhe pérmbajtje
té pranueshme pér Bankén Huadhénése.

8. Njé mendim t€ Boga & Associates, késhilltar shqiptar i Bankés Huadhénése né formé dhe
pérmbajtje t€ pranueshme pér Bankén Huadhénése.

9. Njé mendim té Clifford Chance LLP, avokaté anglezé pér Bankén Huadhénése, né formé
dhe pérmbajtje t€ pranueshme pér Bankén Huadhénése.

10. Prova gé Clifford Chance Secretaries Limited ka réné dakord té veprojé si agjent i MOF-sé
pér dorézimin e padis€ n€ Angli (shpenzimi pér kété emérim &Esht€ n€ llogari t&€ MOF-s¢).

11. Prova qé tarifat, kostoja dhe shpenzimet t€ kérkueshme nga Banka Huadhénése prej MOF-
s& ose Pérfituesit né pajtim me njé Dokument Financiar jan€ paguar ose do t&€ paguhen né Datén e
Dhénies.

12. Njé kopje e nénshkruar e Marréveshjes Mbéshtetése t&€ Qeverisé (si¢ pércaktohet né
Marréveshjen e Garancisé s¢ IBRD-s¢).

13. Njé kopje t€ ¢do dokumenti, marréveshjeje, instrumenti, ligji, dekreti, kontrolli, leje,
miratimi, licence, aprovimi, regjistrimi ose deklarimi qé Banka Huadhénése e konsideron t&
nevojshme pér ta béré kété Marréveshje té ligjshme, t€ vlefshme, detyruese dhe t€ ekzekutueshme, pér
ta béré kété marréveshje t€ pranueshme n€ prova dhe/ose mundésuar MOF-sé pér té€ pérmbushur
detyrimet e saj sipas késaj Marréveshjeje.

14. Njé kopje t€ ¢do dokumenti, marréveshjeje, instrumenti, ligji, dekreti, kontrolli, leje,
miratimi, licence, aprovimi, regjistrimi ose deklarimi qé¢ Banka Huadhénése e konsideron té
nevojshme pér t€ béré Dokumentet Financiare t&€ ligjshme, t€ vlefshme, detyruese dhe té
ekzekutueshém, pér t€ béré Dokumentet Financiare t€ pranueshém né prova, dhe/ose mundésuar
Pérfituesit t&€ pérmbushé detyrimet sipas Dokumenteve Financiare ku ajo €shté palé.

MINISTRIA E FINANCAVE E REPUBLIKES SE SHQIPERISE, DUKE VEPRUAR NE EMER TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Nénshkruar nga:  [°]
Emri: []
Pozicioni: []

CITIBANK EUROPE PLC, ZYRA E DEGES NE HUNGARI

6 Shénim: Kjo duhet t& mbulojé edhe prokurimin publik
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Nénshkruar nga:  [°]
Emri: []
Pozicioni: []
Nénshkruar nga:  [°]
Emri: []
Pozicioni: []
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[N& Krye té Letris sé Bankés Huadhénése]

LETER ZEVENDESUESE KREDISE

NUMER: [#]

LESHUUAR:  [e] 2009

Drejar: Operatori i Sistemit & Shpéndarjes SHA (O55H) (" Pérfituesi”)

I dashur Zotéri/Zonjé,

Letér Zévendésuese Kedie

Me kérbesé 1€ Minisirisé s€ Financave t€ Repubiikés s€ Shqipéris€ duke vepruar n€ emér €
Republikés s& Shqipérsé (“Kérkuesi”), ne, Citibank Europe pic, Zyra e Degés né Hungari
{“Banka Huadh&énése") nxjerrim kétd stér ZEvendésuese Kredie (“Letér Kredi®) né favor tusj
si Pérfinues,

E

2938

Pérkufizime de Interpretime

Termat me germa kapiiale gé pérdoren por nuk pérkufizohen né kéi€Letér Kredie, kang
kuptimet e shprehura mé mshie:

"Dité Pune” &she cdo dité ng @ cilén bankat jané t€ hapura pér punén e zekonshme né
Tirané dhe Budipest dhe gééshié njé DETARGET.

"Eure” ose "EUR" éshtémonedha e ligjshme ¢ shieteve anétae & Bashkimit Evropian
¢ aplikojné moredhén e vemme né pajtim me Trakiatin themelues € Komunitetit
Evropian, & ndrysiuar nga Traktati pér Bashkimin Evropian.

“Ngjarje e Pushimit té Fuqis€” &hté njé nga ngjarjet e treguara ne Klauzolén S (Ngjarje
¢ Pushimit € Fugi¥)

"IBRD" £she Banka Ndériombétare pér Rinlértim dhe Zhviliim.

"Marréveshje e (zarancisé e IBRD-s€" éshiémarrévedija ¢ dai€s ose rreth datds sé késaj
Letre Kredie ndérmjet IBRD-sé dhe Bankés Huadhénése, né bazé 1€ <€ cilés IBRD-ja ka
rénédakord t'i japé Bankés Huadhénése garanci pa kusht dhe me risk t€ pjesshém 1@
pakihyeshém q€ mbulon principalin dhe shlyerjet e imteresit g€ nuk éshi shlyver nga
Kérkuesi sipas Marréveshje s& Rimbursimit dhe Kredisé

"Marréveshjae Riimbursimif dhe Kredisé" éshigmarréveshja e datés ose rreth datés sg
késaj Lewre Kredie ndérmjet Kérkuesit dhe Bankés Huadhenésené lidhje me paradhéniets
dhéna Pérfituesit gpas késaj Letre Kredie.



"TARGETZ" éshté sistemi i pagesave Trans-European Automated Reai-time Gross
Settlement Express Transfer q€ pérdor njé platformé & vetme dhe gé ka nisur mé 19
néntor D7,

"Dita TARGET" &shtédita né & cilén TARGET? &shté i hapur pér krverjen ¢ pagesave
né Eura.

Shuma e Letrés s8 Kredisé

Kjo Letér Kredie !&shohet né njg shumé deri ng 6 000 000 Eurc dhe kjo shumé mund 8
ulet né pajtim me termat ekésaj Letre Kredie {“Shuma ¢ Deklaruar™).

Shuma e Dekiaruar, pérve kur parashikohet ndryshes né kétéLewdr Kradie, ulet hers Fas

here ng pajtim me Klauzlén 8.

Banka Huadhénése nuk do & jetSe detyruar 12 héjé njpagesé sipas késajletre Kredie nése
si rezultat total ii € gjitha pagesave té bém sipas k&aj Letre Kredie do (€ tejkaionte
Shuméne Deklaruar. Banka Huadhéngseinformon Pérfimesin brenda tre Ditéve 18 Punés
nga martja ¢ kérkesésme shkrim nga Pérfituesi pér balancéne Shumés sé Dekiaruar né até
dat, me kusht g& kjo kériesé nuk mund (2 béhet nga P8rftuesi mé shumé se njé heré né
muaj.

Népajtim me kusitet e késaj Letre Kredie, Banka Huadhénései respekion kérkesat sipas
kesajLerre Kredie sipas radhés sé marrjes, né pajtim me parimin “kush vien i pari, merr
shérbimin i pari”™.

Fuqia e Letrés sé Kredisé

Kjo Letér Kredie éshe né fugi dhe e zbameshme vetém pasi Banka Huadhénésenjofton
Pérfivesin, né formén e Aneksit G, pér dijeni drejmaksrkuesit dhe IBRD-s&, gé

{i) Data e Hyrjes né Fugi (sipas pérkufizimit né Marrévehjen e Garancisé &8
IBRD-58) ka ndodhur:

(i) Data e Hyrjes né Fuqi {sipas pérkufizimit né Marrévedijen e Riimbursimit
che Kredisg) ka ndodiur; dhe

tiii)  késtii tarifave qé paguhen sipas paragratit 2(a) dhe k&stii paré semestral i
warifave g# paguhen sipas paragrafit 2(b)(i} té lewrés sé datés (-) 2009 dhe &
béré ndérmjet Bankés Huadhénésedhe Pérfimesit qé péreakton tarifat é
dubet t'i jepen Bankés Huadhénésené lidhje me kétéleer Kredie (“Letra e
Tarifave™; (por jo pjesa ¢ mbetur e kétye tarifave semestrale g€ jané (&
pagueshme of datat e parashikuara né paragrafin 2{b)(ii) 1€ Lemés s¢
Tarifave) dhe kostoja dhe shpenzimet e pagueshme sipas paragrafit 5 &
Letrés € Tarifave jané pagar,
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(a)

(b}

(=21

b1

{a)

(h)

(c)

i
{(data & pérakmar né kéé njofiim nga Banka Madhénése shié “Data e Hyrjes nFugi™),
me kushi gé nése Data e Hyrjes né Fugi nuk ka genéderi mé 135 gershor 2009, kjo Leier
Kredie skadon menjéheré &e automatikisht.

Skadimi 1 natyrshém i Lerds sé Kredisé

Kjo Letér Kredie éshiée ekzekutueshme nga Data e Hyrjes né Fugi dhe skadon né orénd
pas dite (CET) me 2 mars 2015 (“Data e Skadimit™), pérveg kur éshtéprishur mé paré
me ndodhingé e Ngjarjes sé Pushimit t& Fuqisé ose sipas dispozitave € Klauzolés 3 (Fugia
¢ Letrés 5é Kediseé)

Mgjarjet e Pushimit t& Fuqisé

Kio Eetér Kredie pushon meniéherésé geni né fugi nése Kjo Letér Kredie doréaket nga
Pérfruesi tek Banka Huﬂdh&nése,shaqémar me njé certifikaté né forméne Anelsit E, dhe
pushon se geni né fugi menjéherépasi Banka Huadhénésenjofton Pérfruesin, né forméne
Anelsit 1, dhe pér dijeni Kérkuesitdhe IBRD-s€ pér ndodhiné e njé prej dy Ngjarjeve &
méposhtme té Pushimitté Fugisé: -

tarifat & kérkueshme nga Banka Huadhénésené pajtim me kété Letér Tarife nuk jané
paguar kur béhen 18 kérkueshme dhe mbeten t8 papaguara pér mé shumé se tridhjetd ditd
pas marrjes nga Pérfituesi 1 njé njoftimi nga Banka Huadh&néseqd kéto tarifa nuk jang
paguar né ditat e zbatueshrne 1€ parashikwara né Klawoién 3 (it} ose

Marréweshja e Garancisé e IBRD-sé pushon sé geni plotésiht né fugi, pérnjé shkak getér
nga mashirimi, neglizhenca e hapur ose genie né vonesé £ géllimshme nga Banka
Huadhénése,

Kérkesat sipas Letrés sié Kedis@

Neépajtim me Klauzolén 3 (Fugia e Letrés sé Kredisé) dhe kjo Klauzolé 6, né mungesé té
gabimit t& dukshém, 1€ njoftuar dhe pérstkruar nga Banka HuadhéngsePérfimesit, fondet
sipas késaj Letre Kredie jané té disponueshém népérmjetparagitjes dhe dori&imit ek né

nga Pérfituesi 1@

#j¢ kérkese, me datén e paragitjes tek Banka Huadhéngse, né€ formén e Aneksit A 1@
parashikuar pér 'u nénshkruar nga njé nénshkmes i autorizoar | Pérfituesit g8 bén nié
kérkesé dhegé ka dbkumentet e pérakiuara né 8 ose

njé kérkesé, me datdn e paragitjes ek Banka Huadhénése, né formén e Aneksit B 8
parashikuar pér t'u nénshlruar nga nié nénshkmes 1 autorizuar i Pérfituesit g€ bén njeé
kérkesé dheq ka dokumentet e péraktuara né t&; ose

njé kérkesé, me datén e paragitjes ek Banka Huadhénése, né formén ¢ Aneksit C
parashikuar pér t'u nénshkruar nga njé nénshkmes 1 autorizuar i PErfituesit gé bén nje

kérkesé dhegé ka dkumenter e pérakmara né &,

(secila prej sa mé sipér, “Krkesé™).



6.2

()

(0}

(&)

(d}

6.3

6.4

Fondet sipas késaj Letre Kredie nuk jané t& disponueshém dhe Banka Huadhénésenuk ka
detyrim t€ béjepagesa né lidhje me njé Kérkesété marré (né momentin e martjes ase me
voné né rast se fonadt béhenpérséri € diponueshém) nése:

Data e Hyrjes né fuqgi nukka ndodhur;

Banka Huadhnéseka marré njé njoftim nga {BRD-ja né pajtim me Nenin 4.! paragrafi
(b} deri dhe duke pérfshiré{e) ose Nenin 4.4 & Marréveshjes s¢ Carancisé s¢ [BRD-sé
dhe nuk ka marré ndonjg njoftim i€ mévonshémnga [BRD-ja, né lidhje me k&énjaftim,
né pajtim me Nenind 2 t& Marréeshjes s8 Garancisé sé [BRDsé;

tarifat e kérkueshme nga Banka Huadhénésené pajim me Letrén e Tarifés muk jané
paguar kur jané béréte kérkueshme dhe mbeten € papaguara né daién qé beéhet Kérkesa si
mé sipér; ose

njé Kérkesémerret nga Banka Huadhénésepas Datés s& Skadences cse kur fugia e késg
Letre Kredie pushon ndryshe.

Detyrimi i Bankés Huadiérése pér (€ paguar sipas késaj Letre Krediednsiderohet @ jetéi
pérmbushur nése pagesa béhetnga Banka Huadhénéseose njé fitial apo degé. Cdo kérkesé
origjinale s& bashku me katér kopje t8 dokumenteve 1€ pércakunrra né 12 duhet (& na
paragiten né orén 11 para dite (CET) né zyrat tona né (-}, né vémendje 18 (-} (0se né njé
zyré tjerdr gé Banka Huadhénésemund € njoftojé Pérfiuesin} né njé Dité Pune dhe ¢do
kérkesé duhet € shogérolet me prova 1€ pranueshme pér Bankén Huadhénése pér
autoritetin ¢ nénshkmesit pér t& nénshkruar njé Kérkesé (€ tillé né emer t& Pérfnesit (njé
vértetim origjina! i ishuar nga njé person i parashikuar si punonjés i Pérfiuesit duke
bashkangjitur njé kopje 12 pjesésf sake®, (8 vértetédhe & pérdiguar né gjuhén angiee nga
Qendra Kombétae e Regjistrimit € Shqipéri® gé tregon qé firmararét e Kérkesésjangé
drejtoré @ ligjshém & Pérfuuesit, s€ bashkn me nje ekzemplar 1€ firmés s& kéyre

drejtoréve, pér kéto géllime, konsidehen prova @ pmnuesiime}.

Shuma e gdo Kérkese té dhénénga Pérfituesitek Bankas Huadhénésedo 1€ jetd jo meé pak se
10 GO0 Euro. Kérlesat e respektuara prej mesh sipas késaj Letre Kredie nuk do 1€
kalojné 60 GOD 000 Euro dhe Kjo shumé mund 1€ ulet 0 pajtim me Klavzolién 8. Veitm
njé térheqje sipas késaj Letre ¢ Kredisé mund t€ lejohiet o€ ¢do perudhé 15 ditore dhe
pagesa sipas njé ose mé shumé Kérkesave eshiéverém kundrejt dokumenteve qé péputhen
iérégsit né € gjitha aspekiet me kérkesat, né kuptimin e formularéve 2 fyre og
pércakichen né Anekset e kdmushém,

Nése shuma e parashikuar né Kérkeséne dhénénga Péfituesi Bankes Huadhénéseéshtéme
e ulét se shuma e parashikuar né njoftimin ¢ preendimit € bashkangjitur kérkesés kv
nuk eéshtégabim i dukshém dhe Bankz Huadhéngsedetyrohet vetém i€ paguajé shuméne
kérkuar dhe jo shumén eparashikuar né njoftimin e petendimit.
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Nérastin e njé pagese nga Banka Huadhénésesipas kiaj Klauzole 6, Banka Huadhénése
paraget njé Njoftim pér Téhegjen né forméne Aneksit D tek Kérkuesi (dhe p& dijeni
Pérfiuesit dhe IBRD-s8 brenda pesé Ditéve & Punés nga njé gasé e tillé.

Pagesa

Secila prej kériesave tuaja t@ térhequm dhe t€ pagueshme sipas dhe né pajim me termat
dhe kushtet e késaj Letre Kredie do t€ respektohet dhe paguhet brenda dhjet# Dité Pune
nga data e kérkesés Pagesa béhet né [logariné e Pérfituesit t€ parashikuvar né kékesé né
lidhje me té cilén &shi bérmjé pagesE.

Ulja e Shumés dhe Rivendosja

Pas respektimit & [do t€rhegjeje sipas késaj Letre Kredie, Shuma e Deklaruar ulet
automatikisht me shumeén ewrhequr.

Pas marrjes s& nj€ njoftimi né formularin & Aneksit H nga Pérfiuesi dhe [BRD-ja,
Shuma e Deklaruar ulet me shumén e njoftuar ne fuqi nga marrja e saj.

Pavarésishtuljeve sipas Klauzolés 8.1 mésipér, Letra € Kredisé, né pajtim me dispozitat
e késaj Letre Kredie, ndryshohet prej nesh pér t# béré rivendosjen ne Shumén e
Deklaruar, nié shumé e barabart® me shumén principale 1€ shiyer nga Kérkuesi Bankés
Huadhénésené pajtim me Marréwshjen e Rivendosjes dhe Kredisé. Pas kédj ndryshimi
pér rivendosjen e Letr&s s& Kredis€, Banka Huadhénée i jep pérfiruesit (dhe pér dijem
Kérkuesit dhe IBRD-sé&} njé njoftim né formularin e Aneksit F, dhe kéEojofiim Banka
Huadhénése merr pérsipérta paragesé brenda katér Ditg Pune pasi kjo shumé t§ jeté
paguar nga Kérkwesi Bankés Huadhénéseqé tregon Shumén e Dekiaruar pérkatgse & re.
Pér ménjanimin e dyshimit:

Shuma e Deklaruar nuk rivendoset né€ mas€nqé IBRD-ja gse njé person fietér i ndryshém
nga Kérkaesi ka shlyer Bankén Huadh€nésepér shumé e térhequr ose né masén gé Banka
Huadhénéseka marré njé niofiim me formeén e Aneksit H nga Pérfimesi dhe [BRD-ja;

dhe

Banka Huadhéngsenuk &shtée detyruar pér momentin i b&€ pagesa né lidhje me njé
kérkesété marré g€ &hié pér njé shumé tej Shumés sé Deklariar né momentin & marrjes s&
kérkesés pavarésisht ndonjé rivendosjeie t€ mévonshme t€ Letrés s& Kredisg ose 1€ Shumés
5& Deklaner né mjtim me kété Klauzolé 8,



Njoftime

Té gjitha njoftimet ose komunikimet e tjera gé duhet (¢ béhen jané né anglisht dhe me
shkrim, drejtohen né vémendje t€ personave té treguar mé posht? dhe dorézolen
personalisht ose dérgolen me korrier ose faks, me kusht gf cdo Kérkesé duhet

dorézdiet né @jtim me Klauzolén 6.3,

Kérkuesi:

(¢l

Tel: i=]
Faks: |
Drejmuar: d
IBRD:

Zévendéspresidati pér Evropen di Azing (endrove
Banka Ndérkonbétare pér Findértim dhe Zhvillim
1B18 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Facsimile:  +1 202-322-2738

dhe

Menaxherit (Njésia ¢ Financawe dhe Garancive)
Departamenti i Ekonomisé Financiae dhe Urban (FEU)
Banka Ndérkomhétare pér Findértim dhe Zhvillim

1518 H Street, N.W.

Washington, D.C, 20433

Elnited States of America

Facsimile: +1 202 522 0761

Pérfituesi:

Operator! i Sisternit te Shpérndajes SHA (O55H)

Rruga: “Vasil Shanto”
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Tirana, Alhania

Drejtuar: Drejtor i Pérgjithshém
Faks: 355 4 22 62 168

Pér dijeni:

Drejtorit Ekzekutiv pér Fimncén
Departamenti i Financés

CEZ a.s.

Duhova 2/1444

140 53 Praha 4

Czech Republic

Faks:  +420:211 042 040
Banka Huadhénése:

Citibank Europe ple, Zyra e Degés né Hungri

)
Faks: i®]
Drejtuar: =]

Pérver kur parashikohet ndryshe, 1€ gjitha sjofiimet dhe komunikimet konsiderohen @
dorézwra (i) kur doré&zchen me doréose me korrier brenda dités; (1) nése merren né njé
Dité Pune pér palén marrése, nése (ransmetohen me faks né pumrin e faksit & palés
marrése dhe, (iii) nde merret pas orarit zyriar ose neé njé dité gé nuk éshieDité Pune pér
palén marrése, né Diténe Punés pasuese t€ palésmarrée pas datds sé transmetimit me faks
né numrin e faksit 1€ palés marrése, Cde njoftim i béréme faks konfirmohet me shkrim,
jepet personalisht ose dérphet me korrier ose me faks € porositur, por mosdorézimi
nuk zhvlerésonnjoftimin origjinal t€ dérguar. .

Banka Huadhénése, Kérkuesi, IBRD-ja ose Pérfiuesi mund 1€ ndryshojé adresén, 18
adresuarin dhe/ose nemrin e kontakiit me pjoftim ku duhet té dérghen ose postohen
njofiimet dhe kemunikimet dhe Pérfituesi ka pér detyré € njoftojé Bankén Huadhdése pér
¢do ndryshim & adresés, telefonit dhe/numrit té konraktit (€ IBRD-s€. Kéto ndryshime &
adresés, t& 2 adresuarit dhefose numrit € kontaktit hyiné né fugi 10 Dit€ pune pas
dorézimit t& njoftimt né pagim me kété Kiauzolé 9.

Cdo komunikim ose dokument q&i béhet ose dorézchet Bankés Huadhénésedo 12 hyjé né
fugi vetém pasi 1€ jeté marr€ efektivisht nga Banka Huadhénésedhe veiém nése shénohet
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shprehimishi né vémendje t&epartamenti: ose punonjéit 1€ identifikuar mé sipér (ose ¢do
departament zévendés ose punonjés g€ BankaHuadhénge pércakio pér kés géthim)

Té ndryshne

Kjo Letér Kredie parashikon plotésisht detyrimin toné dhe ky detyrim nuk do &
madifikchet, ndryshohet zgjerchet apo kufizohet né asnjé ményrénépérmjeireferencés né
ndopj¢ dokument, instrument apo marréveshje & pérmendir né &, pérvey Anckseve 1@
kémshémdhe kérkesat ¢ pérmendura kénr dhe ISP98 € pérmendir mé poshié dhe cdo
referencé e till€ nuk konsiderchet (€ pérfshijé kém asnjé dokument, instrument ose
marréveshjepérve; Anckseve dhe kérlesave.

Nga kjo Letér Kredie nuk higet doré ose ndryshohet pérveg se me shkrim i€ némshkruar
nga Banka Huadhénése, Kérkuesi dhe P&rfituesi dhe mpélgimin ¢ IBRD-sé

Pavarésisht adonjé dispozite t€ kundért né ISP98 ose kétd Letér Kredie, Pérituesi nuk
mund € delegojé, ransferojé negocicjé ose disponojé ndryshe t€ gjithe ose njé pjesé 1818
drejtave ose pérfitimeve apo detyrimeve 18 tij sipas Leirés sé Kredisé pa aprovimin ¢
méparshém me shkrim (ky aprovim béhet térésisht né diskrecionin e tyre) 1€ Bankés
Huadhénése de IBRD-s&,

Asni€ person nuk xa t& drejié sipas Ligjit & Koniratave (Té Drejtat e o8 Tretéve) 8 vitit
1999 per € ekekutar ose gézuarpérfitimin e ndonjé kshui 1@ kéaj Letre Kredie,

Ligji i Zbatueshém dhe Riridiksioni
Kjo Letér Kredie dhe 1€ gjithé Anekset rreguliohen dhe interpretohen né pajtim me ligiin

anglez. Kjo LerérKredie i nénshtrohet Prakiikés Ndérlombétare & Zévendésimit, Dhomés
Ndérkombétare pér Pblikimet e Tregtisé 590 (“ISP9§°}.

Pérfuesi i nénshtrohet juridiksionin jo-ekskluziv t€ gjykatave angleze. Para se 1@ fillojé
procedimi gjygésor pér € vendosur nj€é mosmarréveshp sipas ose né lidhje me k&8 Letdr
Kradie (“Mosmarréwshje”), Banka Huadhéngseme njoftim drejmar Perfimesitmund 1
kérkojége t€ gjitha Mosmarréveshjet ose njé Mosmarréveshie specifike t'1 refercher dhe
vendoset pérfundimisht né arbitrazh sipas Rreguilave 18 Arbirrazhit (“Rreguilat™) e
LCIA-z&. Do (€ jeté ni€ arbitdér i verfm { eméruar nga Givkam e LUCIA-s8. Selia e
arbitrazhir éshié nd.ondér. Angli, dhe gjuls e arbitrazhit éshi€ anglishja.

Pérfiuesi né ményré t& pakihyeshmeld pa kushte (né masén mé € plow lejuar me ligji:

11.3.1  heg dorénga cdo e drefté imuniteti (sovraniteti ape tjetér) nga furidiksioni 1 njé
givkate, kompensimi ose proces ligjor dhe heq doré nga ¢do e drejté gjyvkimi
me juri;

1132 heq cdoré nza ¢do e drejié imuniteti g€ ai ose sendet e tij pasurore kang ose

mund t& pérfiojné né Hdhje me njé gjykim € filluar ndaj tij ose sendet e 1ij
pasurcre né lidhje menjé két€ Letér Kredie nga Bim Huadhénése:
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tE33

1134

bie dakord qé asnjé imunitet nga kéto gjivkime (qé konsiderohen te pérfshijnépa
kufizim padiné, sekuesirimin para gjykimit, sekuestrime t€ tjera, marrjen e
vendimit, zbatimin dhe ekzekutime té tiera) nuk do t€ pretendohet nga cse ng
emeér 1€ tij ae né lidhje me sendet e tij pasurore; dbe

bie dakord né pérgjithésiné lidhje me kéto gjykime p& dhéaien e mbrojtjes ose
¢éshtjene ¢do padife né lidhje me kéégjvkim duke pérfshirépa kufizim bérjen,
zbatimin ose ekzekutimin ndaj ¢do pasurie (pavaréssht nga pérdorimi ose
pérdorimi i destinuar) € ¢do urdhri ose vendimi qé mund & b8het ose jepet né
kéto giykime.



Singerisht Juaji,

CEITIBANK EURQPE PLC, ZYRA E DEGES NE HUNGARI

Nega:

Emri:

Titalli:

Emri:

Timlii;
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Drejmar:

ANEKS A

Keérkesé e Pérfituesit
{Pretendim i Pakundéshtuar)

[Banka Huadhénése]

{Daté]

T#é dashur zoiérinj,

Letér Zévendésuese Kedie nr (-) dhéng né favor t& Opeatorit té Sitemit i€ Shpérndzjes

SHA (OS55H) (“Letra e Kredisé™)

Ne i referchemi Letrés sé Kredisé, Termat ¢ pérkufzuara né Letrén e Kredis€ kané (€ njgjtin
kuptim né kéé kérkesé ("Kiesa™).

L.

T
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Ne vértetojméqé shuma né (-} Euro éshtée kérkueshne sipas Marréwshjes Mbéshtetéseid
Qeverisé té dads (-} (“Marréveshja Mbéshtetése ¢ QeverisE™) e hdhur ndérmijet
Ministrisé sé Financave 1€ Republikés sé Shqipéri€ gf vepron si garantues (“Garamtues”)
dhe {Cperatorit £ Sistemit & Shpérndarjes né Shqipéri) (“Pérfituesi’). K&hue ne kérkojs

pagesén e shumes (-)Euro.

Ne bashkéngjitim;

[E)]

(b}

()

njé kopje 8 (njoftimit 1€ pretendimit 2 datés (-} & paraqiur nga Pérfiruesi
Garantoesit  sipas Klauzelés 3.4.1 ¢ Marréveshjes Mbéshtetdse 2
Qeverisé){kopije # njoftimit € pretendimit shresé 2 dats (-} © dhéné nga
(Pérftuesi) Garantuesit sipas Klauzoiés 3.4.2 té Marréveshjes Mbéshietése 1é
Ceverisé):

njé kopje e marréveshjes sé shiyerjes sé datés (-) té ndnshkruar nga Garantuesi,
Pala e Mbéshtetjes Teknike dhe Pérfituesi g€ pércakion shumeén gé duhet t'1 jepet
Pérfruesit sipas Klauzolés 4.2 18 Marréveshjes Mbéshter@se & Qeverisé; dhe

{prova (& autaritetit (€ nénskruesve 18 késaj Kérkese).

Ne vérteiojmé qé;

fa)

(b

(mjoftimi i pretendimit)/(njoftimi 1 pretendimit shresé) t pérmendur né
paragrafin 2(a) € késaj Kérkese dhe bashkangjitur éshté (“Njoftim i
Pretendimit™)/(*Njoftim § Pretendimit Shtesg™) sipas  pérkufizimit 2
Klauzolés 3.4 & Marréveshjes Mbéshietdse 18 Qeverisdbe

marréveshja e shlyerjes e pérmendir né paragrafin 2(b) & késaj Kérkese dhe
bashkangjitur &shté“Marréveshje e Shiyerjes” si¢ pémendet né Klauzolén4.2 @
Marréwshjes Mbéshtetése tilJeverise,



&

{Ne vértetojméqé njoftimi i pretendimit shtesé 1 pémendur né paragrafin 2(a) € kesaj
Kérkese i referohet Njoftimit t€ Pretendimit (“Njoftimi i Pretendimit™ si¢ périafizohet
né klaurolén 3.4 & Marr&veshjes hbéshtetdse 18 Qeverisé) daté (-} t& paragimur nga
Pérfiuesi tek Garanmuesi sipas Klauzolés 3.4 & Marréveshjes Mbéshtetésetgé Qeverise dhe
gé kané kaluar njé gind e njézet (120) dité nga data e ké&iij njoftimi pretendimi sipas
parashikimit sipas Klauzolés 3.4 &8 Marréveshjes Mbéshtetése & Qeverisd.)

Ne vértetojméqeé kané kaluar tridhjeté (30) dité, sipas parashikimit né Klauzoién 4.2 &
Marréweshjes Mbéshtetése 1 Qeverisé nga data e Kérkeséssé Pérfituesit (“Kérkesa e
Pérfituesit” sipas pérkufizimit 1€ klauzolés 4.2 & Marréveshjes Mbéshietésets Qeverisé}
dhe ne nuk kemi marré pagesén nga Garantuesi i shumés sé parashikuar o€ marréveshijm
¢ shlyerjes & pérmendir néparagrafin 2(b) & késaj Ké&ese.

Ne vérteiofmége shuma e kérkuar sipas paragrafit | 1€ késa) Kérkese nuk éshté€kérkuarné
mpé kérkess tjetéripas Letr& sé Kredis.

Pagesa duhet 1€ béhet né logariné e méposhtme:

Emri:  [e]
Numri i Llogarisé: [=]
Banka: [#]

Data e kisaj kérkese mk &shté mé voné se Data e Sadences.

Singerisht 1 Juaji

{Nénshkrues i Autorizar) {Nénshkrues i Autorizar)

Drejruar
OPERATORI [ SISTEMIT TE SHPERNDARJES SHA (OSSH)

Pér dijeni: IMOF, IBRD]
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ANEKS B

Kérkesa ¢ Péfituesit pér Pagesé € Kushtézuar

Drejtuar: [Banka Huadhénése)

[Daté]

TE dashur zotérinj,

Letér Zévendésuese Kedie nr (-) dhéné o favor t&# Opatorit t& Sigemit (€ Shpérndxjes

SHA (OSSH) (“Letra e Kredisg”)

Ne i referchemi Letrés sé Kredisg. Termat e pérkufzuara ng Leirén e Kredisé kané i€ njgjin
kuptim ng kété kérkesé (" EEesa™).

1.

(]
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Ne vértetojméqé shuma né(-) Euro éshtée kérkueshme sipas Marréweshjes Mbéshtetéseté
Qeverisé 1€ datds (-) (“Marréveshja Mbéshtetfse ¢ Qeveris€”) e lidhur ndérmjet
Ministrisé s€ Financave t& Republikés s€ Shqipéri€ gé vepron si garantues (“Garantues™)
dhe (Operatorit t8 Sistemit € Shpérndarjes né Shgipéri) (~ Pérfituesi’). K&hiu ne kérkojré
pagesén e shumés (-)Euro.

Ne hashkéngjitim:

{a) njé kopje t€ (njoftimit t¢ pretendimit t& dags (-) t€ paragitur nga Pérfituesi
Garanuesit sipas Klauzolés 3.4 € Marréveshjes Mbéshetése € Qeveriséy(kopje
té njoftimit 1€ pretendimit shtesé o€ datés (-) t€ dhénénga (Pérfimes) Garantuesit
sipas Klauzolés 3.4 18 Marréveshjes Mbéshtetése & Qeverisé);

ib) (njé kopje & njoftimit 1€ Garantuesit € pretendimit @ kund®rshiuar daté (-)
dhéné Garantuesit pga Pérfiuesi sipas Elauzolés 4.3.2 18 Marréeshjes
Mbéshtetése t€ Qeverisé€)/(lopje € njofiimit @ Pretenduesit pér pretendimin e
kundérshuar tédatés (-} té dhénénga Pérfinesi Garammuesit sipas Klauzolés4.3.2
ié Marréveshjes Mbéshietése 1& Qeverisg);

{©) njé kopie t&({leirés sé kredisé/ garancisé bankare/garancisé korporative} édatés (-)
pérshuméne kérkwar @ [Eshuar né favor € Garantesic né pajtim me Kilauzolén 5
ie Marréveshjes Mbéshtetése 18 Qeverisé: dhe

{dy [prova & autcritetit 1€ nénhkruesve 1€ késaj Kérkese].
Ne vértetojmé gé:

{a) (njoftimi i pretendimit)/{njoftimi § pretendimit shtesé) i pérmendur né
paragrafin 2(a) € késaj Kérkese dhe bashkangjimmy éshié ("Njoftim i

Pretendimit” }/{*Njoftim [ Pretendimit Shtes€™) sipas pérkuhzimir @
Klauzclés 3.4 (8 Marréveshjes MbéshterSse (€ Qeverisdhe



ib} vértetimi 1 pretendimit 1€ pretendvar pérmeniur né paragrafin 2(b) & késaj
Kérkese dhe bashkangjitur éshé (“Njoftimi i Garantuesit té Pretendimit té
Kundérshtuz")/(“Njoftimi | Pérfituesit té Pretendimit & Kundérshtuar”)
sipas pérkufizimitné Kiauzolén4. 3.2 (8 Marréveshjes s& Mbéshtetjes sé Qeverisé:

dhe

() (letra e kredisé/parancia bankare/parancia korporative) 2 pérmendur né
paragrafin 2{c} € késaj Kérkese éshté njé “Garanel Rilmbursimi” sipas
pérkufizimit né Klauzolén 3¢ Marriveshjes Mbéshtetdse € Qeverisé.

Ne vértetojméqé njoftimi i pretendimit shtesé i pfrnmendw nd paragrafin 2(a) 1€ késa
Kérkese i referohet Njoftimit te Pretendimit (“Njoftimi i Pretendimit™ si¢ pérlufizohet
né Kiauzolén 3.4 té Marréwshjes Mbéshtetésetd Qeverisé) daté (-) 1é dhénénga Pérfituesi
Garantuesit sipas Klauzolés 3.4 & Marréveshjes Mbéshtetése té Qeverisé dhe g8 kané
kaluar njéqind e njézet (120) dité nga data e kétij njoftimi pretendimi sipas parashikimit
sipas Klauzolés 3.4 ¢ Marréveshjes Mbéshietése t& Qeverisé.

{Ne vérteiojme g€ pertudha e pajtimit (“Periudhs e Pajiimit” sipas pérkufiimir
Klavzolés 4.1 12 Marréveshjes Mbéshtetése 1& QeverisiBadon me {-).

(Ne vértetojmégé kang kalvar € pakén pesé (3) dité nga skadimi i Periudhés sé Pajrimit
sipas parashikimit & Klauzols 5.2 & Marréveshjes Mbéshtetése 1€ Qeverisé.

Ne vértetojmégé shuma e kérkuar sipas paragrafit 1 8 k&saj Kérkese nuk éshifkérkuar né

njé kérkese tjetér sipas Letsgsé Kredid,

Pagesa duhet 1£ behet né Hogaring ¢ méposhumne:

Emri: [#]
MNumri i Elogarisé: i®]
Banka: {#]

Data e késaj kérkese mk éshié mé voné se Dama e Bdencds.

Singerisht i fuaji
] j

{Ménshicrues | Autoriziar) (Ménshkrues 1 Autoriaar)

Drejtuar
OPERATORI I SISTEMIT TE SHPERNDARIJES SHA (OS8H)

Pér dijent: {MOF, IBRE]
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ANEKS C

Kérkesa e Shpémdarjes e Pérfituesit
(Fretendimi | kundérshtuar i zgjidhor me Arbitrazi)

Drejnzar: fBanka Huadhénése)

[Daté]

Té dashur zotérinj,

Letér Zévendésuese Eedie ar {-} dhéné né faver t8 Opatorit (& Sidemit t€ Shpérndzjes

SHA (OSSH) (“Letra e Kredisé”)

Ne i referohemi Letrés sé Kredisé, Termat ¢ pérkufzuara né Letrén e Kredisé kané 8 njéjtin
kuptim né kété kérkesé (“Kiesa™).

i

]
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Ne vértetojmégé shuma né (-} Euro éshtée kérkueshne sipas Marréweshjes Mbéshtetéseté
Qeverisé & datés {-) (“Marréveshja Mbéshtetése e Qeverisé”) e lidbur ndérmjet
Ministrisé sé Financave t& Republikés s& Shqipéri€ gé vepron si garantues (“Garantues™)
dhe (Operatorit t€ Sistemit t& Shpérndarjes né Shqipéri) {“ Pérfituesi™). K&htu ne kérkojrg
pagesén e shumés (-)Euro.

Ne bashkéngjitim;

iy njé kopje @ vendimit pérfundimtar t& arbitrazhit né bazé & Kiauzolés 6.4 @
Marréweshjes Mbéshtetése weveriss; dhe

(e) prova té autoritetit t¢ nénshkruesve @ késaj Kérkese.

Ne vértetojmé ge:

(2} vendimi i arbitrazhit 1 pérmendyr né paragrafin 2(a) té késaj Kérkese dhe
bashkangjitur £sht€njé “vendim pérfundimtar arbitrazhi™ sipas Klauzoiés 6.4
t€ Marréveshjes Mbéshtetée 1€ Qeverisé dhe gé shuma e kérkur né kéeKérkese
nuk pérfshin ndonjé pagese me kusht (& béréng lidhje me pretendimin e zgjidhur
nga ky vendim arbitrazhi.

(b} kané katuar njézet (20) dit€ nga datz e vendimit £ arbitrazhit 8 pérmendur né
paragrafin 2(a) 1& késaj Kérkese.

Ne véretojmégé shuma e krkuar néparagrafin 1 1€ kénj Kérkese nuk éshigkérkua nénjeé
kérkesé jetdr sipas Lerafsé Kredisé,

Pagesa dubet t& béhet né liogaring ¢ méposhime:



Emri: =}
Numri | Liogarisé: ie)
Banka: ]
. Data e késaj kérkese mk ésiité me voné se Data e lSadencés.

Juaji Singerisht

{Nénshkrues | Autoriziar) (Nénshkrues i Autorialar)

Direjiuar
OPERATORI ESISTEMIT TE SHEERNDARIJES SHA ((O5SH)

Pér dijeni:  IMOF, IBRD}
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ANEKS D
Njoftim Terheqgjeje
[Datg]
Ministria e Financave e Republikés sé Shqipéri€¢ duke vepruar né emér & Republikés s&
Shaipérisé
Té dashur zotrinj,

Letér Zévendésuese Bedie nr (-} dhéné né favor & Opertorit (& Sidemit t& Shpérndajes
SHA (OSSH) (“Letra e Kredisé")

Ne i referohemi Letrés sé Kredisé, Termat e pérkufizuara n® Lewrén e Kredisé kané & njéjtin
kuptim edhe kén.

Ne u njofiojmé qé ne kemi marré njé kérkese pér pageséne {-} Eure nga Operatori i Sistemit té
Shpérndarjes SHA (OSSH) né pajiim me Klauzolén6 1€ Leirés s& Kredisé. Ne u informojmé juve
géne i paguam (-} Eurg Operaiorit (& Sistemit 1& Shpérndajes SHA (O55H) népajtim me kéd
kérkeseé mé (-)

CITIBANK EUROPE PLC, ZYRA E DEGES VE HUNGARI

MNga:

Ermri:

Tanatli:

dhe

MNga:

Emri: )

Titulli: _

Pér dijeni: [Pérfituesi, IBRD]
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ANEKS E
Vértetimi i Pushingt t8 Fugisé
Drejnar: [Banka Huadhénése]
[Daté]
T dashur zotéring,
Letér Zévendésuese Kedie nr (-) dhéné né favor t& Opatorit i€ Sizemit t€ Shpérndajes
SHA (OSSH) (“Letra e Kredisé™)
Ne i referohiemi Letrés sé Kredisé, Termat e pérkufzuara né Letrén e Kredisé kané & njéjtin
kuptim edhe kén.
Té posht&hénuarit, duke gene punonjés 18 autorizuar rregullisht @ Pérfiuesit sipas Leirés sé

Kredisé u vérietoimé qé:

1. Ne u paragesim juve Letrén e Kredisé bashkangjitur,

2. Letra £ Kredis€ pushon s€ qeni né fugi né pajtim me kabtet e saj.

1 Asnjé pages€ nuk kikohet prej jush né lidhje me dréamin e Letrés € Kredisé.
4, Ne u lirgjmeé ng € giitha detyrimet dle pérgjesjési€ spas késaj Letre Kredie,

Shumé singerisht, juaji

OQPERATORI I SISTEMIT TE SHPERNDARIES SHA (O85H)

Esnri:

Titulli:

dhe

Nga:

Emri:

Titulli:

Pér dijeni:  [IBRD, MOF]
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ANEKSF

Ndryshim pér Fritjen e Shumés sé Kérkuar
me Riimbursimin e Kérluesit

Drejiuar: Operatori i Sistemnit Te Shpérndajes SHA (OS5H)

[Daté]

Té dashur zotérinj,

Letér Zévendésuese Eedie nr (-) dhéné né faver t& Opetorit 1€ Sitemit té Shpérndajes
SHA ((JSSH) (“Letra e Kredisé”)

Ne | referphem Letr8s sé Kredisé. Termat e périkufizuara nd Letrén e Kredis# kané 8 mjéjtin
kuptim edhe kétu.

Ne u njpftojmé g€ Banka Huadhéngse&shidshlyer me njé shumé principale prej (<) Euro nza
Kérkuesi né pajtim me Maréveshjen e Riimbursimit dhe Kredisé.

Pér pasojé, ne ndryshojmé Letrén e Kredisé pér i€ rivendosur Shumén e Deklaruar 8 Letrés sé
Kredisé né (3 Euro.

CITIBANK EUROPE PLC, ZYRA E DEGES NE HUNGARI

Nea

Emri: e
Titutli:
dhe

Nga:

Emi:

Titulli:

Pér dijeni: MOF, IBRD
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ANEKS G
Njoftimi i Hyrjes né Fugi
Drejruar: Operatori i Sistemit Té Shpéradarjes SHA (OS5H)
|Daté] 2009

Té dashur zotérinj,

Letér Zévendésuese Eedie nr {-) dhéné né favor té Opatorit € Sizemti t& Shpérndxijes
SHA (OSSH) (“Letra e Kredisg"™)

Ne i referohemi Letrés s& Kredisé, Termat e pérkufizuara né Lemén e Kredisé kang € njéjtin
kuptim edhe két,

Ne kenfirmojmé g€ Letra eKredisé ¢ datés (3 ka hyré i fugi mé ¢) 2009
CITIBANK EUROPE PLC, ZYRA E DEGES NE HUNGARI

Nga:

Emri:

Tieutli:

Pér dijeni: Kérkuesi, IBRD
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ANEKS H
Njoftim i Reduktimit t& Shumés s€ Deklaruar

Drejtuar: {Banka Huadhénése]
[Daté]

Té dashur zotérini,

Laiér Zévendésuese Kredie nr (-) dhénéné favor t& Operatorit 2 Sistemit € Shpérndarjes SHA
(OSSH) (“Letra e Kredisgé”)

Ne i referohemi Leirés sé Kredisé. Termat e pérkufizuara n€ Letrén e Kredisé kané & njéjtin

kuptim eche ké,
Ne konfirmojmé g8 Shumae Dekiaruar né kété Letdr Kradizuhet 18 zwipélohet me(-) Euro.

OPERATORI I SISTEMIT TE SHPERNDARJES SHA (OSSH)

Wea:

Emri: .

Tieti:

Réné dakod ehe pranuar nga

BANKA NDERKOMBETARE PER RINDERTIVHE ZHVILLIM

Nga: -

Emri: e

Tiwdli: —

Per dijeni:  MOE
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ANEKSE
Njoftim i Pushimit t8 Fugisé
Drejtuar: Operatori i Sistemit Te Shpérndajes SHA (OS5H)
[Daré]

Té dashur zotérinj,

Letdr ZévendésueseKredie nr (-} dhénéné faver £ Operatorit € Sistemil & Shpérndarjes SHA
{OSSH) ("Letra e Kredis€")

Ne i referchemi Letrés s Kredisé. Termat e pérkufzuara né Lewrén e Kredisé kané 1€ njéjtin
kuptim edhe kétu.

Njé Ngjarje pér Pushimin e Fuqisé ka ndodhur ne pajiim me Klauzolén 5[(a)/(b}] 1€ Lewrés s&
Kredisé (4 2009.

CITIBANK EUROPE PLC, ZYRA E DEGES NE HUNGARI

Nea:

Emri:

Thinulli:

Pér dijeni: MOF, IERD
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MARREVESHJE MBI MBESHTETJEN QEVERITARE
MIDIS MINISTRISE SE FINANCAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE,
QE VEPRON NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

DHE MINISTRISE SE EKONOMISE, TREGTISE DHE ENERGJETIKES SE REPUBLIKES SE

SHQIPERISE
DHE OPERATORIT TE SISTEMIT TE SHPERNDARJES SHA
(OSSH)

Kjo marréveshje mbi mbéshtetjen geveritare ("Marréveshja") lidhet midis:

1.
2

Ministrisg s& Financave t€ Republikéis se Shgipérisé pérfagésuar nga Ministri [ @]
i autorizuar né ményrén e dubur pir g@liim 8 késaj Marr#veshje, 8 vepron né cildsing e
pErfagésuesit 1€ Republik&s s& Shqipérist,

g8 mé& poshe# do ¢'1 referoherni si "Garanteesi”; dhe

3.

Ministrisé 58 Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés s& Republikes sé Shqipérisé, (METE)
e pérfagésuar nga Ministri Gene Ruli, i astorizuar né ményrén e duhur pér géllim t& késaj
Marr#veshie, g vepron n€ cil¥#sing ¢ pérfagésuesit (2 Repubikés s& Shoipérisg,

ge me poshi# do £'i referohemi si "Pala pér Mbéshtetfen Teknike"; dhe

OPERATORI I SISTEMIT TE SHPERNDARJES® SHA ("OSSH"), njé shogéri
aksionare Shgiptare, me seli ne Rruga: "Vasil Shanto", Tirane, Shqip®ri, regiistruar
né Regjistrin Tregtar i€ Kompanive t€ Tirangs, nr.38587, me 19 Qershor 2007 me
numér K72410014H, dhe pérfagésuar nga [ @] i autorizuar n& ményrén e dubur pér
qéllim t8 k&saj Marréveshje, -

g& mé posht€ do t'i referohemi si "PErfituesi”.

Carantuesit, Palés p&r Mbéshtetien Teknike dhe Pérfituesit mé poshtg do t'i referohemi
individualisht si "Pala” dhe bashkérisht si "Palét”.

NDERSA:

(A)

(B}
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METE dhe CEZ, a.s. kang lidbhur nj& marréveshje p8r blerjen e sksioneve (
"MBA"} datg 11 Mars 2009 me angn e sé cilés METE ka réngé dakord &
transferojé shtatédhjeté e gjasht®é pérgind (76%) t& kapitalit t& regjistruar té
Perfituesit tek CEZ, a.s. {"Investimi") sipas kushieve precedenié t& pércaktuara né
MBA.

Né lidhje me léshimin e Garancisé se Riskut te Pjesshém nga BNRZH pér mbulimin
e risqeve rreguliatoré ne lidhje me Investimin, Garantuesit , Palés pér Mbéshtetjen
Teknike dhe Pérfituesit i kérkohet te lidhin kété Marréveshje.



PALET BIEN DAKORT SI ME POSHTE:

" PALET BIEN DAKORT ST ME POSHTE:

I.
B.1

PERKUFIZIME DHE INTERPRETIME
Pérufizime

Mé kétE MMQ (pérfshirg k&t pérshkrimet né pjesén hyrése dhe anekset e késaj marréveshje),
pervec kur parashikohet ndryshe né ményr# specifike apo n@ varsi t& kuptimit t€ tekstit, termat
¢ méposhtém do t& kené kuptimin e dhéng mé poshté:

“Persona & lidhur” do t& thoté ¢do Person 1 cili né ményré té drejtpérdrejté apo jo t8
drejtpérdrejtd, pérmes njé zpo mé shumé# ndErmjetésish, Kontrollon, Kontrollohet apo i
nénshtrohet Kontrollit té pérbashkét t& njé Persomni t& caktuar;

“Rarréveshje” do & thot# kjo marréveshje pérfshire Anekse: gé i bashkéngiiten;

"Kérkesg Pagese me kusht e Pérfituesit” ka kuptimin e p&rcaktuar ne Nenin 5.2,
"Kérkesa e Pérfitwesit” ka kuptimin e p&rcaktuar ne Nenin 4.2,

"MNioftim i PErfituesit pér Pretendimit 1€ Kontestuas™ ka kuptimin e p€reaktuar né
Menin 4.3.2.

"KérkesE Pagese e PErfituesit” ka kuptimin e p8rcaktuar n& Nenin 6.4.

"Pretendim"” ka kuptimin nj& pretendim per njé Humbie ¢ pércaktuar né Njoftim
Pretendimi ose Njoftim Pretendimi Shtesé.

"Drata e mbyiljes” ka kuptimin data né t& cilén transaksioni i parashikuar né MBA
&shi# mbyllur,

"Periudha e Pajtimit” ka kuptimin e njé periudhe prej gjashtédhjet (60) ditésh
nga data e marrjes & Njofiim Pretendimi: ose e nj€ Njoftim Pretendimi Shtes& nga
Garantuesi gjaté s€ cilés Palét do t8 pérpigen ta zgjidhin mig&sisht Pretendimin.

"Pagesé me Kushte” ka kuptimin e pércaktuar ne Nenin 5.1.

"Pretendim | komnfestumar” ka kuptimin pretendim ge Pal®t nuk kane mundur ta
zgjidhin gjate Periudhés se Pajtimit.

“"(zarapcia ¢ Inkorporuar” ka kuptimin zgjedhja e Pérfituesit, ose nj& garanci e
mémés se CEZ, a.s., ose njé garanci e l#shuar nga Pérfituesi, kjo garanci e léshuar
nga Pérfituesi duhet te jete ne formén e titullit ekzekutiv te noterizuar,

"Procedura ¢ Zgjidhjes se Mosmarréveshjeve” ka kuptimin procedura e
parashikuar ne Menin 5.

"Pretendim dyfish" ka kuptimin ¢ p&reaktuar ne Nepin 8.2,
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"(3ESH" ka kuptimin operatori i sistemit te shpémdarjes.
"ERE" ka kuptimin Enti Rreguilator i Energjisg.
"Data ¢ Fundit e Prefendimit” ka kuptimin 2 Mars 2015.

"Sasia ¢ Garamtwar” ka kuptimin e sasis€ prej gjasht@dhjet® milion Euro
{€60,000,000) dhe kjo sasi mund te reduktohet sipas kushteve te LK-se.

"Mgiarje e Garantuar” ka kuptimin {1} nj& ndryshim, refuzim, ose mospérmbushie
nga ERE ose Qeveria e Shqipérisé te disa klavzolave te Kuadrit Rregullator ge
drejton(i) aprovimin ne kohe aplikimeve te tarifave DSO dhe RPS si¢ jang dorézuar
nga Perfituesi, sipas Nenit 1.3 te Deklaratés Rregullatore, dhe (ii) formulén e tarifés
e DSO dhe formuién e tarifés RPS dhe inputet ne lidhje me to (sig jané pérshiré ne
Aneksn 2 me posht€ ) duke pé&rfshiré mekanizmin e kompensimit si¢ paragitet ne
Nenin 5 dhe 6 te Deklaratave Regullatore por duke p&rjashtuar ndonjé reference pér
periudhat rregullatore pas datgs 31 Dhjetor 2014; dhe (2) kur kjo rezulton ne
liumbje.

"Periudhba e Garantuear” ka kuptimin perivdha ge fillon me [ Janar 2009 dhe
pérfundon me 31 Dhjetor 2014,

"Njoftimi | Garantnesit mbi Pretendimin e Kontestmsr” ka kuptimin e
parashikuar ne Nenin 4.3.2.

"Periudha e Rishikimit te Garantuesit” ka kuptimin e parashikuar ne Nenin 3.2,
"BNRZH" ka kuptimin Banka Nd&rkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim.
"Detyrimi p&r Démshpérblim" ka kuptimin e pfrcakiuar ne Nenin 2.1.

"Aundituesi i Pavarur” ka koptimin audituesi 1 pavarur i eméruar bashkarisht nga
(arantuesi, Pérfituesi dhe Pala pér Mbéshtetjen Teknike sipas Nenit 7.

"Raporti i Audituesit te Pavarur” kXa kuptimin raporti i pérgatiur nga Audituesi i
Pavarur.

"LE" ka kuptimin [etér krediti ne formularin e bashkangjitur me posht# si Shiojca 4
nga Banka l&shuese e LK ne sasing e barabarte me Sasing e Garantuar,

" Barka e LK" ka kuptimin Citibank banka léshuese e LK-se.

"Humbje" ka kuptimin humbje e te ardhurave te Pérfituesit brenda Periudhés se
Garantuar ge rezuiton nga nj€ Ngjarje ¢ Garantuar gjate Periudh@s se Garantuar.

"Mjoftim Pretendimi” ka kuptimin ¢ pércaktuar ne Nenin 3.4.1.
"Njoftim Ngjarje" ka kuptimin e Nenit 3.1.1.
"Mioftim Pretendimi Suplementar™ ka kuptimin e pércaktzar ne Nenin 3.4.2,

"Rregullator” ka kuptimin ERE ose ndonj& rregullator tjetér i energjis€ industriale
ose departament, organ, agjensi, ose autoritet tjetér rmregullator i Republikés se
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Shgipérisé ose ¢do nénndarje e saj e krijuar ne baze te ligjit ne fugi te Republikés se
Shgipéris€, i cili ka autoritet te aprovoje tarifat dhe ¢mimet ¢ elekiricitetit, te l&shoje
licensa dhe te zgiidhe mosmarréveshje midis te licensuarve dhe kiientéve.

"Kuadri rregullator” ks kuptim ne dokumentet e méposhiEm, te cilat jang
bashkangjitur ne Aneksa 1:

Vendimi i ERE Nr. 18 ge 1 pérket "Tarifés se Prodhimit te Energjis€”, date
14 Shkurt 2008;

- Vendimi i ERE Nr. 19 qe i pérket "Aprovimit te Tarifés se Transmetimit
2008", date 14 Shkurt 2008;

- Vendimi i1 ERE Nr. 20 ge | pérket "Aprovimit te Tarifés se Shérbimit te
Shpé&mdarjes 2008", date 14 Shkurt 2608;

Vendimi { ERE Nr. 21 ge i pérket "Aprovimit te Tarifave te 2008", date 14
Shkurt 2008;

Vendimi i ERE Nr. 75 ge 1 pérket "Aprovimit te Tarifeés WPS", date 26
Qershor 2008;

- Vendimi i ERE Nr. 79 ge i p&rket "Metodologjia e Llogarities se Tarifés te
Operatorit te Sistemit te Shpémdarjes se Energjis€ *, date 26 Korrik 2008;

- Vendimi i ERE Nr. 80 ge i pérket "Shitje me pakice p¥r Metodelogjing e
Liogaritjes se Tarifgs se Rreguiluar t¢ Klientit™ date 26 Qershor Z008;

- Procedurat ¢ tenderi te OSSH ne lidhje me pErzgjedhjen ¢ bankave ge japin
borxhe te reja ge do te aprovohen nga ERE nga data e mbyiljes se
privatizimit te OSSH;

- Procedurat e tenderit te OSSH ne lidhje me p&rzgjedhjen e fumitorit te
elektricitetit duke mbuluar humbjet ge do te aprovohet nga ERE ne daten e
mbyiljes s¢ privatizimit te OSSH;

- Vendimi 1 Késhillit te Ministrave Nr. 143 date 11 Shkurt 2009,
- FLetér mbéshterése [Eshuar nga METE ne lidhje me kompensimin geveritar

te OSSH pér humbjet financiare ne 2009 ge kane rezultuar nga vendime fe
mundshme te specifikuara te ERE te dat@s @ Mars 2009.

- Deklarate Rreguliatore € aprovuar nga ERE ne 3 Mars 2009.

"Dekiarate Rregullatore” or "DR" ka kuptimin deklarata rreguliatore e [Eshuar nga
Rreguliatori ne 3 Mars 2009,

"Sasia e Rimbursimit" ka kuptimin e p&reakivar ne Neanin 3.3(b}.
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1.2

"Garancia ¢ Rimbursimit" ka kuptimin e njg letér krediti, njé garanci bankare ose
njé Garanci e Korporuar ¢ pranueshme pé&r Garantuesin ge l&shohet per llogari te
Pérfituesit pér te siguruar ¢do Pagese te Kushtézuar ne pérputhje me Nenin §, afatet
dhe kushtet e te cilit jan# parashiruar ne Ancksn 3.

"FPP" ka kuptimin furnitori publik i pakicés.
"Marréveshje Rreguilimi" ka kuptimin e péreaktuar ne Nenin 4.2,

"Sasia e Paléis se Trete” ka kuptimin e p&rcaktuar ne Nenin £.3.1.

Interpretimet

Né kétE Marréveshie me pérjashtim 8 rastit kur péresktohet ndryshe shprehimisht apo né
varési 18 pérmbaitjes:

(@)

(b)

(d)
(e}

L

2.2
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referencat né termin Nenet nénkupton referencat ng nenet ¢ késaj Marréveshjeje, dhe
referencat né termin Shiojcat nénkupton shtojeat e késaj Marréveshjeje;

njé referencé nd ¢do Legjislacien, rregullore, akt apo kiauwezol ligjore do &
interpretohet si nj# referencé né gjendjen ¢ tyre aktvale, duke pasur parasysh
ndyshimet, modifikimet apo z8vendésimet ¢ heré-pas-heréshme & tyre;

referencat ndaj nj€ personi do té interpretoben né ményré 1€ till& g& & pErfshijng ¢do
individ, firm&, shoqg¥r, organ qeveritar, apo ¢do entitet tjet®r 8 themeluar si njé
entitet me personalitet 1€ veganté si dhe do t& pérfshij# ¢do shoqéri pasuese (me ané
té bashkimit apo né ndonjé formé tjetér) t€ kisaj shogérie;

numri njéjés pérfshin dhe shumésin dhe anasjelltas dhe;

titujt & Neneve dhe 18 Anekseve jané vendosur vetgm pér lehiési referimi dhe nuk do
ndikoing ng ndonjé meényré né interpretimin e tyre;

DETYRIMI PER DEMSHPERBLIM

Ne pérputhje me afatet dhe kushtet ¢ k&saj Marréveshjeje, Garantuesi do te
shpérblejé Pérfituesin pér ¢do Humbje { "Betyrimi pér Démshpérblim"), me kusht
ge detyrimi total i Garantuesit pér ¢do Humbje, individuale ose agregate, nuk do ta
kaloje Shumén e Garantuar,

Detyrimi pér Démshpérblim mund te prmbushet ose drejtpérdrejts nga njé pagese ¢
Garantuesit ose nga nj& Banke ge l&shon LK me térhegjen e LK-se.



3.1.2

32

3.3

34
s
151

PROCEDURA E DEMSHPERBLIMIT
Njoftimi | Mgjarjes

Menjéheré pasi Pérfituesi véren ndonjé rrethané e cila mund t& béhet njé Ngjarje
Garancie, dhe né ¢do rast brenda tridhjetg (30) ditdve nga data g€ kjo rrethang gshtg
bérgé publike, {duke pérfshiré por ¢& nuk kufizohet me publikimin n& Fletoren
Zyrtare, publikimin né fagen e internetit & METE, ose komunikimit me Pérfituesin}
Pérfituesi dubet t€ jet€ | ndérgjegishém pér zhvillimin e rrethands pérkatéise, dhe
Perfituesi do t'i dérgojé Garantuesit dhe Palés s& Suportit Teknik nj& njoftim me
shikrim sipas Nenit 8.4 mé poshté dhe njé kopje BNRZH, duke paragitur njé
pérmbledhje t& fakteve t& njohura dhe fakteve t& tiera g# lidhen me rrethanén, cdo
dokument plotésues né lidhje me k&t# rrethané, ¢do ligj, vendim ose urdhéresé e
léshuar nga njé palé e treté (duke pérfshiré Rregullatorin} né lidhje me kété rrethans
si dhe vier#simin ¢ Humbjeve t€ cilat mund & shkaktohen nga rrethana pérkatése, pa
cénuar 18 dreji¥n e Pérfituesit pér & pretenduar njgherazi shumén aktuale # Humbjes

("Njoftimi I Ngjarjes").

Mos-sigurimi ose vonesat nga ana & Pérfituesit pér t€ siguruar Njoftimin e Ngjarjes
brenda afatit 1€ pércaktuar né Nenin 3.1.1 do t'i heq# 18 drejtén Pérfitussit pér
démshpérblim nga ¢do Humbje e shkaktuar para datés s€ sigwrimit t8 Njoftimit t€
Mgjarjes, pErveg ngjarjeve q& ndodhin nga data 1 Janar 200% dhe Datiis se Mbylljes,
por nuk do t'i heq® Pérfituesit t& drejtén pér démshpérblim nga Humbjet e shkaktuara
pas datés gé Njoftimi | Ngjarjes &sht# dérguar.

Perindha e Rishildmit ¢2 Garantuesit

Brenda tridhjeté (30) ditéve nga marrjz e Njoftimit € Ngjarjes ("Periudba ¢
Rishikimit té Garsatuesit"), Garantuesi, s& bashku me Pzalén e Suportit Teknik do
t& rishikojé pErmbajtjen e Njoftimit 1€ Ngjaries, me gBliim g€ t€ vierfsojé nése
rrethana e pérshkruar n# &€ mund t& behet nj# Ngjarje Garancie duke i dh#ng shtysé
njé Detyrimi pér DEmshpérblim. 5 bashku me Palén e Suportit Teknik, garantuesi
do 18 bEiE prpjekjet maksimale, brenda kompetencave t€ tij ligjore, pér
parandaluar, leht€suar apo hequr pasojat e kundéria t€ ngjarjeve té parqgitura né
Njoftimin e Ngjarjes, duke pérfshiré por gé nuk kufizohet me, efektet e ligjeve,
vendimeve apo urchéresave ¥ shkaktuan rrethanén pérkatése,

Konsultimi me Pérfituesin
Gjaté Periudhés s& Rishikimit 1€ Garantuesit, Garantuesi dhe Pala e Suportit Teknik
do t& konsultchen me Pérfituesin sa her® t& jetE e nevojshme, pér aspekiet =

pérshkruara Njoftimin e Ngjarjes, me qéllim zgjidhjen e diferencave te mundshme
dhe do t& mbajné t# informuar IBRD pér progresin né konsultimet e Paléve.

Njoftimi i Pretendimit

Nése ndodh nj& Ngiarje Garancie, Pérfituesi do t'i dérgoj€ Garantuesit dhe Palés sé&
Suportit Teknik njé njoftim me Shkrim (“Njoftimi i Pretendimit™) sipas Nenit 8.4
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3.53

4.1
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mé poshté, dhe njé kopie IBRD-sé. Njoftimi i Pretendimit do t& paragesé Humbjen
dhe nié pérmbledhje t& fakteve t€ njohura dhe q& kané lidhje me i€, duke pérfshiré
gdo dokument ploigsues g& lidhet m#& kété rrethan¥, si dhe fakie g tregojné se
Nioftimi | Ngjarjes i éshté dérguar Garantuesit nése Njoftimi i Pretendimit dérgohet
pas MNojftimit t€ Ngjaries; megjithaté Njoftimi | Ngiarjes nuk &sht€ e nevojshine
dérgohet para dérgimit & Njoftimit t& Pretendimit, por ng k&# rast Humbja do t#
ndodh& vetfm nga data e Njoftimit t¢ Pretendimit.

Neése Pérfituesi vazhdon t# ket€ Humbije pér t&€ ciién é&shte¢ dErguar Njoftimi i
Pretendimit, Pérfituesi mund t@ pretendojé démshperblim pér Humbije shiesé.
Pérfituesi do t'i jap€ Garantuesit dhe Palés s¢ Suportit Teknik o€ njoftim me
shkrim (“Njoftimi i Pretendimit Plot#sues”) sipas Nenit 8.4 mé& poshté, dhe nj
kopje BMNRZH-sé. Njoftimi i Pretendimit Plotsues do t& paragest humbjen shtesé
dhe do €’i referohet Njoftimit & Pretendimit né lidhje me Ngjarjen ¢ Garancisé prej
nga rrjedh Njoftimi i Pretendimit Plotésues dhe do 1€ shpémdahet jo mé shpeijt se
njéqind e njézeté dité {120) nga Njoftimi i Parg i Pretendimit g lidhet me po &
njéjtén MNgjarje Garancie. WNése afati prej njéqgind e nidzeté ditésh tejkalon
periudhén e mbetur deri né mbarimin ¢ Periudhés s& Garancis®, attherg afati p&r
dérgimin e Njoftimit 1# Pretendimit Plotésues, do t& reduktohet me géllim g ky
afat t& mbarojé né Datén e Pérfundimtare € Pretendimit.

Pér 18 shmangur dyshimet, Detyrimi pér Démshpérblim mund t# burojé vetém né
lidkje mé njé Humbie pér & cilén Pérfituesi i ka dérguar Garantuesit Njoftimin e
Pretendimit, ose sipas rastit Njoftimin e Pretendimit Plot8sues, para Datés
Pérfundimtare t& Pretendimit.

TE giitha pretendimet do t€ zgjidhen né pZrputhje me Nenin 4.
Perindha e Pajtimit

PalZt do t& tentojné t€ zgjidhin migésisht Pretendimin brenda nj€ periudhe (60) ditore
nga marrja e Njoftimit t€ Pretendimit cse Njoftimit t8 Pretendimit Plotésues
{("Periundha e Pajlimit").

Gjatg Periudhis s Pajtimit, secila ngas Palét mund t'i kérkojé ("Kérkesa e
Anditimit") Auditiesit t8 Pavarur &

{a) Krycjé njé komiroll t& Ngjarjes pérkatéése ¢ Garancis® dhe Humbjes g8
rezulton nga Njoftimi i Pretendimit/Njoftimi i Pretendimit Plotésues; dhe

{b} 1& pérgatisé Raportin e Audituesit & Pavarur.

Kérkesa pér Auditim duhet t& dérgohet nga Pala q& b#n kéw Kérkes# Auditimi, né
perputhje me Nenin 4.1.1 brenda njézet# (20} ditéve nga shpfrndarja e Njoftimit
périkatés té Pretendimit ose Njoftimit t& Pretendimit Plotésues drejt Paléve i€ tjera
dhe njé kopje IBRD-s&. Raporti i Audituesit t& Pavarur do t'i shp&mdahet Paléve
brenda njézeté (20) ditéve nga marrja ¢ Kérkesés s¢ Audititmit. Palét do t'1 dorézojné
IBRD-sé njé Kopje t# Raportit t& Audituesit t& Pavarur.

Pretendimet ¢ Pakundérshivara



4.3
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4.3.2

4.3.3
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ME rast se Palét do t# zgjidhin Pretendimin brenda Periudhiés s& Pajtimit, ata do 1#
zbatojng njé marréveshje rregullimi duke paragitur shumén e rén# dakord pér
Detyrimin e Dé¢mshpérblimit (“Maréveshja e Ndregjes™). Me zbatimin ¢
Marréveshjes s& Ndregies, Pérfituesi de t'i dorérojé sipas Nenit 8 4 Garantuesit,
Palgs s& Suportit Teknik dhe IBRD-sg, nj& kérkesg me shkrim duke paragitur
shumén e rén# dakord (Kérkesa e Pérfituesit™. Garantuesi do t'i paguajé
Pérfituesit shume#n e paraqitur n& Kérkesén e Pérfituesit brenda tridhjetg (30) ditgve
nga data e K&rkesés s€ Pérfituesit. Me moskryerjen e k#saj pagese Pérfituesi do t'i
dérozéojé Kérkesén e tij t& Pérfituesit Bankés s& LK, njé kopje Garantuesit, Palés
s¢ Suportit Teknik dhe BNRZH-s&. Pérfituesi do t’i bashk#ngjise Kérkesés s# ti] t&
Perfituesit g€ i dérgohet Banké&s s& LK-s&, nj€ kopje t& Njoftimit t& Pretendimit dhe
18 Marréveshies s& Ndregjes si dhe njé certifikaté duke dekalaruar se Garantuesi
nuk ka paguar shumén pérkatése. Neése Garantuesi do t# papuaj® shumén e
Pérfituesit pasi Kérkesa ¢ Pérfituesit 1 jetd dorézuar tek Banka e LK-s&, Pérfituesi
menjéheré do t# njoftojé Bankeén e LK-sé dhe do & térheqé Kérkesén e Pérfituesit.

Pretendimet e Kundérshiuara

WNE rast se Palét nuk arrijn€ £ zgjidhin Pretendimin brenda Periudh&s s& Pajtimit
{"Pretendimi | Kund€rshtuar™), kjo céshtje do t& kthehet ng mosmarréveshje,
vetém nése Palét bien dakord ndryshe pér t& zgjatur Periudh&n e Pajtimit, dhe do &
zgjidhet pérmes Proceduris s& Zgjidhjes s& Mosmarréveshjeve n& p&rputhje me
Menin 6 mé poshté.

Garantuesi do 1 dérgojé Pérfituesit dhe Palgs s& Suportit Teknik, nj& kopje IBRD-
s&, dhe nj& njoftim me shkrim sipas Nenit §.4 mg poshtg, duke pranuar ekzistencén e
nijé Pretendimi 18 Kundérshtuar, brenda pesé (5) ditéve nga mbarimi { Periudhés s&
Pajtimit {(“Njoftimi i Garaotuesit pér Pretendimin e Kund®rshiuar™)., Nése
Pérfituesi nuk arrin 18 marré ni€ kopje &€ Njoftimit £ Garantuesit pér Pretendimin e
Kundérshtuar brenda pesé (5) ditéve, Pérfituesi do "I dérgoj€ nj€ pjoftim (“Njoftimi
i Pérfituesit pér Pretendimin ¢ Kundérshiuar™) Paléve t& tjera dhe nj€ kopje
IBRD-sé.

Cdo pjesé e Pretendimit gé nuk &sht€ e kundérshtuar ose zgjidhet mé pas, do t&
zgjidhet sipas Menit 4.2 mé sipér.

PAGESAT ME K1)

Pzlét bien dakord g2 né rastin ¢ Pretendimit t8 KundZrshtuar, ose nj# pretendimi pér
t# cilin Njoftimi i Pretendimit u dérgua pas mbarimit t€ Periudhés s€ Garancisé, por
jo mé voné se Data Pérfundimtare e Pretendimit, me géllim zvogélimin e ekspozimit
té Pérfituesit ndaj Humbjes, Pérfituesi mund t& kérkoj& pagesa me kusht nga Banka e
LC-s& ("Pagesé me Kushte").

Pérfituesi do t'i parages# Bank®s s& LC-sé njé kérkes€ me shkrim pér njé Pagesg me
Kusht, duke paragitur shumén e Pretendimit t& Kund&rshtuar, njé kopje t€ Raportit t&
Audituesit t& Pavarur (nése &shi# l&shuar ndonj& Raport i Audituesit t& Pavarur gjaté
Periudh&s s& Pajtimit), njé kopje i€ Njoftimit t& Garantuesit pér Pretendimin e
Kundérshtuar ose € Njoftimit & Pérfituesit p& Pretendimin e Kund&rshtuar sic
zbatohet né rastin e njé& Pretendimi i€ Kundérshuar, njé kopje té dérguar rreguilisht 18
MNioftimit t& Pretendimit dhe crigjinalin e njé Garancie Rimbursimi né shumén e
Pretendimit t&8 Kundé&rshtuar ("Kérkesa e Pérfituesit pér Pagesé me Kuosht"). NE t&
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ni&jtén kehé, Pérfituesi do 171 sigurojé njé kopje & Kérkesés sé Pérfituesit pér Pagesé
me Kusht, Garantuesit, BNRZH-s& dhe Palés s# Suportit Teknik. Ké¥rkesa e
Pérfituesit p&r PagesZ me Kusht do t8 dérgohet brenda pes# (5) ditéve nga mbarimi i
Periudhés s¢ Pajtimit né rastin ¢ Pretendimit t& Kundérshiuar, vet#m nése Kérkesa e
Pérfituesit pér Pages€ me Kusht nuk mund € dérgobet mé& vongé se Dae e

Pretendimit Pérfundimtar.

MNése n¥ lidhje me Pretendimin e KundErshtuar ose nj€ Pretendim pér t& cilin
MNjoftimi i Pretendimit v dérgua pas mbarimit t€ Periudhés s& Garancisé por jo mé
voné se Data ¢ Pretendimit Pérfundimtar, Pagesa me Kusht i £shté béré Pérfituesit
sipas Menit 5.1 dhe vendimi pér Zgjidhje pérfundimtare t& Mosmarréveshjes,
dérgohet sipas Procedures s&€ méposhime pér Zgjidhjen ¢ Mosmarréveshjeve ose
nénshkruhet njé Marréveshie Rregullimi, e cila;

péreakton detyrimin e Garantuesit n€ lidhje me Pretendimin dhe ky detyrim &shté mé#
i vogel se shuma e ploi€ e pagesés me kusht, g€ béhet né lidhje me Pretendimin, ose

pércakton se Garantuesi nuk ka detyrim ne lidhje me Pretendim,

Garantuesi ka 1€ drejté & pérshpejtojg rimbursimin e Pagesés me Kusht, jo mé voné
se tridhjetd (30} dit€ nga data e njoftimit t& Paléve pér vendimin e Zgjidhjes s
Mosmarréveshjes ose zbatimit 8 Marrgveshjes s& Rreguilimit, né lidhie me Pagesat
me Kusht g€ béhen périej detyrimit t€ pércaltuar né pikén (2) mé sipér, ose shumnés
sé plot® t8 ketyre pagesave me kusht g2 béhen sipas pikés (b) ("Shuma e
Rimbursimit"), bashke me interesat n# t&, ngs data e kétyre pagesave me kusht deri
né datén e rimbursimit né t& njéjtén normé interesi me normén e interesit g&
aplikohet né rimbursim dhe marréveshjem e kredisé g€ lidhet ndérmjet Garantuesit
dhe Bankés =& Letér Kredisé.

Garancia ¢ Rimbursimit mund 1€ tgrhiget nga Garantuesi né limit 8 Shumés s&
Rimbursimit né rast se Pérfituesi nuk arrin t€ paguajé Shumeén e Rimbursimit brenda
njé periudhe tridhjeté (30) ditore sic paragitet n€ Nenin 3.3 (b). Nése pagssa nga
Pérfituesi pér Garantuesin ¢ Shumés s& Rimbursimit bashkg me interesat e saj, b&het
nga Pérfituesi brenda Periudhs s& Garancis#, balanca ¢ Shumés s& Garancisé do té
rivendoset me vler#n e Shumés s# Rimbursuar, LK-ja do t& rritet me k&2 shumé dhe
Garancia e Rimbursimit do £ kthehet Pérfituesit menjgherg,

Pérfituesi mund t€ sigurojé Garancing e Rimbursimit né formén e nj¢ Garancie (&
Korporatés nése shuma e Preiendimit #shté pesé miljon EUR {(€ 5.000.000) ose mé
pak: me kusht g# t& gjitha Pretendimet e siguruara nga kjo Garanci (&) e Korporatés,
né cdo kohé 8 mos tejkalojng shumén e dhjet® miljon EUR (€ 10.000.000). Pér &
shmangur dyshimin, nése njé Pretendim psh., Eshi€ gjasht® miljon EUR (€
6.000.000), Pérfituesi duhet & sigurojé k&t Pretendim me ané t& njg garancie
bankare ose letér kredie,

PROCEDURA E ZGJIDHJIES SE MOSMARREVESHIJEVE

Kjo Marréveshje do t& drejtohet dhe interpretohet né pérputhie me legjislacicnin
Shgiptar.
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Mosmarréveshjet e Paléve ng lidhje me pérmbushjen e detyrimeve t& tyre sipas késaj
Komntrate, ose Pretendimeve t# Kundérshtuara t& cilat nuk mund 8 zgjidhen migésisht
ndérmjet Paléve, do t& zgjidhen pérfundimisht me arbitrazh sipas Nenit 6.3,

Cdo mosmarréveshje do t& zgjidhet sipas Rregullave t& Arbitrazhit 8 Dhomés
Ndérkombétare t& Tregtis2 nga nj€ gjykaté arbitrazhi e pérbéré nga tre (3) arbitra, njé
(1) i zgiedhur nga Garantuesi, nj€ (1) nga Pérfituesi dhe nj€ (1) 1 arbitér 1 zgjedhur
me konsensusin e dy arbitrave & eméruar nga Palét). Vendi | arbitrazhit do & jetg
gyteti i Vien#s n# Austri. Gjuha e arbitrazhit do ¥ jet# Anglisht. Vendimi | Arbitrave
do t& jeté perfundimtar, detyrues dhe i zbatuesh#m. Pala né humbje do t& paguajé
kostot né lidhje me procesin e arbitrazhit.

Nése Garantuesi nuk paguan menjéheré shumén ¢ deklaruar né€ vendimin
pérfundimtar t# arbitrazhit, Pérfituesi, jo mé& von# se brenda njézet? (20} ditéve nga
data e vendimit pérfundimiar, do t'i dérgoje nj# kérkes€ me shkrim pér kryerjen e
pagesés, Bankés s€ LK-s&, duke bashkéngjitur njé kopje t€ vendimit pérfundimtar t&
arbitrazhit n& Pretendimin e Kontestuar dhe duke paraqgitur shumén q€ do t'i paguhet
Pérfituesit pas zbritjes s& ndonj& shume t€ marr# sipas Pagesés me Kusht (“Kérkesa
¢ Pagesés s& Pérfituesit™ Ng 12 nj&itén kohé, PErfituesi do t"i sigurojé Garantuesit,
[BRD-se dhe Palés s Suportit Teknik, njé kopje 1€ Kérkes€s s Papesés s€
Pérfituesit,

AUDITUESI I PAVARUR

Emérimi

Me qéllim Ieht#simin e pérpjekjeve t# Paléve pér t'u pajtuar ose pér & zgjidhur
migésisht Pretendimin, duke pranuar se kéto céshije kérkojng eksperiencé & gjeré
dhe njohuri t& specializuara, Paigt, brenda gjashiédhjeté (60) dit¥ve nga kjo daté, do
té emé&rojné s& bashku nga lista e pranuar ndérmjet tyre né Deklaratén e Ndregjes, njé
firmé& eksperte, t& pavarur dhe me reputacion t& miré, pér t€ vepruar si Auditues i
Pavarur. Me pranimin e em#&rimit si dhe me pranimin e Kérkesgs pér Auditim pér nié
Raport t& Pavarur Auditimi sa mé& poshté, Audituesi 1 Pavarur i zgjedhur nga Palét,
do 18 konfirmojé me shkrim pavarésiné e tij kundrejt Paléve. Audituesi i Pavarur do
t# jap& n& ményré t€ pavarur Baportin e Audituesit 8 Pavarur dhe ekskluzivisht né
bazé t& kérkes&s pér Auditim sipas Nenit 4.1.1.

Pasojat Jo-Detyruese

Pérmbajtia ¢ Raportit & Audituesit t€ pavarur nuk do € jet® detyruese ose
pérfundimtare pér Palét.

TE NDRYSHME

Transferimet

Pérfituesi nuk mund té transferoj® me marréveshje ose e théné ndryshe, njé pjesé
ose t& giitha t& drejtat, detyrimet ose pérgjegjésité e tij sipas késaj Kontrate pa
miratimin paraprak me shkrim t& Dor&zangsit, 1 cili pa-shkak nuk duhet ta vonojé
ose mbajé kété miratim, pémdryshe ky transferim do t€ konsiderohet i paviefshém.
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Pretendime ¢ dyfishta

Pérfituesi, sipas Marréveshjes, nuk ka t& drejté t& ngrejé Pretendime ose té kérkojé
léshimin e parave sipas LK-s& pér aq sa ky Pretendim do t& lgjojé Pérfituesin
paguhet mé tepér se njé heré pér & njéjtén céshtie (“Pretendim i Dyfisht&™). Nése
Pérfituesi nuk rikthen ¢do shume £ tillg, e cila éshié sipas Pretendimit t& Dyfishig, ai
do t'i kthejé Garantuesit njé shumé g€ éshie e barabari€ me tepricén.

Rikuperimi nga Palét e Treta
Ky paragraf gjen zbatim nése:
paraté i l&shohen Pérfituesit sipas nj€ Pretendimi;

né gdo koh# pas marrjes s& parave, Pérfituesi faktikisht merr ¢do shumé e cila nuk do
té mund t& merrej por nga rrethana prej nga lindi Pretendimi ("Shuma e Palés =8

Tretd"}; dhe

fatura e Shumé&s s& Palés s& Treté nuk u morr parasysh né llogaritjien e humbies s€ &
ardhurave, prej nga iu léshuan paraté Pérfituesit.

Nése kv paragral gien zbatim, Pérfituesi, brenda tridhjet® (30) dit¥ve nga marrja e
Shumés s€ Palés 58 Treté do r'i paguajé Garantuesit njé& shumé t& barabartd me
Shumén e Palés s& Treté t& marré nga Pérfituesi.

Mjoftimet

Té gjitha njoftimet, kérkesat, ose 1€ tjera komunikime g# kérkohen ose gé mund t&
Jjepen sipas kushteve t& késaj Kontrate, do t& b&hen me shkrin, né gjuh&n Angleze
dhe do t&: (i) dérgohen dorazi, (ii) me faks, (iii) me postd (iv) ose me posté
rekomande, n# adresén e pércaktuar mé poshté:

Garantuesi

la Eshietien Teknike

Ministri Genc Rali

Ministria e Ekonomisé Treptisé dhe Energjetikes e Republikés se Shqipérisé
Bivd. D#shmorgt ¢ Kombit, Nr. 2, Tirane — Shqipéri

Fax : +355 4234 818

Perfituesi

Adresa mund t& ndryshohet nga secila nga Palét, Banka e LK-s& dhe BNRZH, heré
pas here, me ané t£ njé njoftimi me shkrim g€ i dérgohet secilés nga Palét, Bankes s2
LK-s& dhe BNRZH-s&. T& gjitha njoftimet, kerkesat dhe komunikimet e tjera g#
mund t& kérkohen ose 18 jepen sipas kushteve 1€ késaj Kontrate, duhet t& jepen dhe te
merren né: (i) dat#n e dorézirnit né rast se dérgohen dorazi ose me postg, (ii) né datén



8.5

8.6

8.7

e dérgimit t€ faksit, vetém nése gjenerimi i konfirmimit t€ datés s& faksit mbahet nga
dérguesi dhe i jepet marrésit sipas kifrkesés s# tij, n2 rastin e dérgimit me faks, (iii)
né datén e nénshkrimit t& konfirmimit & marrjes né dorézim, nése dérgohet me posté
rekomande ose t& regjistruar, posté e parapaguar, kthim i1 faturés s& kérkuar.

Konfidencialiteti

Vetém nése parashikohet ndryshe né ke Marréveshje ose kérkohet pér géllimin e
autorizimit € Garantuesit pér t€ zbatuar detyrimet e tij sipas Marréveshies, Palét do
t& pranojng i€ ruajné konfidencialitetin dhe nuk do t& zbulojn€ termat dhe afatet
specifike 1€ kiésaj Kontrate pér Periudhén e Garancisé plus dy (2) viet.

Hegja Dorg nga Imuniteti | Vendimarrésit

Secila nga palét, Garantuesi dhe Pala e Suportit Teknik pérfagéson dhe garanton se
pérfshirja e tyre né kéw#E Marréveshje dhe p&rmbushja e detyrimeve t& saj jané
tregtare me shumé se sa publike ose vendime geveritare dhe ata nuk kané t& drejté &
pretendojné imunitet nga seancat ligjore pér asetet e tyre né territoret ¢ vendimarrésit
ose e théné ndryshe sipas ¢do ligji ose juridiksioni ku mund t& ngrihet njé padi pér
zhatimin e detyrimeve g dalin nga kjo Marréveshje. Pér aq sa Garantuesi os€ Pala e
Suportit Teknik ose ndonjé prej aseteve t€ tyre mund t& kérkojnE t€ drejtén e
imumnitetit nga, seancat ligiore, seancave shtesé€ para givkimit, 18 tjera seanca ose
zbatimet né territorin € sovranit ose e théné ndrvshe, ¢do Garantues dhe Palé e
Suportit Teknik, né kit ményré heqin doré nga t€ drejtat pér imunitet né lidhje me
detyrimet g2 dalin nga ose g& lidhen me k&t# Marréveshje.

Kostot

Secila nga Palét do te paguaj€ kostot e veta n€ lidhje me k& Marréveshje, gé
pérfshin por g# nuk kufizohet me Auditin e Pavarur, rishikimin, pajtimin, kostot dhe
tarifat pér Garancingé e Rimbursimit. Kostot dhe tarifat g€ lidhen me arbitrat do t’i
faturohen Palés humbése. Kontrata do t# hyj# ne fugi né datén e nénshkrimit nga
Palét e kisaj Kontrate, Kjo Marréveshje nénshkruhet né 6 Maj 2009 ng e (3)
ekzemplaré crigiinale dhe hartohet né gjuhén Angleze.
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ANEEKSI 2
INPUTI PER OSSH DHE FORMULA FPP

Iaputi pér OSSH dhe formulén FPP périshijnég:

Py Formiulén OSSH

(-3

Pércaktimin e bazéis rreguilatore t# asetit (BRA) pér 2009 dhe vitet n& vazhdim deri
n€ 2014 sig pércaktohet né Paragrafin 6 & Vendimit Nr. 79 t& datés 26 Qershor
2008 t& Bordit t# Komisioneréve i&8 ERE dhe n# Paragrafin 4.1 t& RS.

Metodologjing e llogaritjes s& mesatares s€ kostos sé ponderuar & kapiialit (MEKPK)
duke pErfshir trajtimin e tatimit para-fitimit né kapital {ARcE) deri n€ 31 Dhjetor
2014, sig paragitet n€ Paragrafin 4.2 € RS dhe Vendimit Nr. 79 & daig€s 26 Qershor
2008 t¢ Bordit t&8 Komisioneréve t& ERE.

Pranimin e kostos & kapitalit prej 16.44% para-tatim deri n&€ 2014 sic paragiten né
Paragrafin 4.2 t& RS.

Kalimin e ploté né tarifén e zbatuar me ményrén e logaritjes MPEP € kostos s
borxhit t# ri (duke pérfshirg firancimin e aksionaréve) t& k&rkuar sipas procedurave
t# specifikuara ashiu sic paragiten n& paragrafin 4.2 (8 RS,

Aplikimin prej 60% t€ raportit & ingranazhit p&r OS5H sic paragitet n€ paragrafin
4.3. 1 RS.

Pércaktimin e kostove t& operacionit (OPEX) t& OSHSH né 2009 dhe vitet né&
vazhdim deri n& 2014, si¢ paragitet n€ paragrafin 5 t€ Vendimit Nr. 79 € datés 26
Qershor 2008 t& Bordit t& Komisionergve t&€ ERE dhe Paragrafit 4.4 1€ R5.

Kérkesa pér Kapital Qarkullues p&r GS55H sic paragitet ng Paragrafin 4.4 t€ RS,

HNichi fillestar dhe ohjektivat ¢ ardhshme pér reduktimin ¢ humbjeve OSHSH nga

shpérndarja dhe ndryshimet ¢ tyre g€ mund t# rezultojn# nga Humbja dhe Studimet
e Audituesit sic paragiten né Paragrafin 4.5 t& RS,

Kalim i plot# pérmes kostos 52 energjisé pér 18 mbuluar humbjet nga shpémdaria
pér energjiné e prokuruar né fregun e hapur sipas procedurave t€ tenderit té
aprovuara nga ERE, sic paraqitet né Paragrafin 4.5 t€ RS.

Barazimi né zero | faktorit-X baraz p&r tre periudhat e para rregullatorg dhe njohja
nga ERE e c¢do fitimi ge buron nga reduktimi i kostove operacionale (duke
pérjashtuar humbjet) si¢ paragiten o€ Paragrafin 4.6 t& RS,

Pir Formulén ¢ FPP

Njohja e objektivave t& provigjoneve t&€ borxhit t& keg si¢ mund & rishikohet si
rezultat i Studimit t& Borxhit te Keq, si¢ paragitet ngé Paragrafin 5.2 8 RS,

Pranimi i marzhit t& fitimit t& FPP 2.2% pér blerjet vietore t8 energjisé nga shitia me
shumicé e furnitorit publik (WPS) deri né 2014 si¢ paragitet n& Paragrafin 5.3 %
RS.
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Kalim 1 ploté pér kostot ¢ prokurirnit t8 energjisé s& WPS-s€ sic paragiten ne
Paragrafin 5.3 t€ RS,

Pérshtatja e tarifave pér konsumatorgt pérfundimtar pér 1€ kompensuar diferencat
ndérmjet parashikimeve che % ardhurave aktuale g& dalin nga rrethanat e

péreaktuara ne Paragrafin 3.3 t€ RS.

Mos pretendimi i fitimeve (& rritura, pérpara interesave dhe tatimeve t& O8SH, ng
lidhje me periudhén gé fillon ng ! Janar 2009 dhe mbaron né datén ¢ mbylljes s&
transaksionit g€ lidhet me privatizimin ¢ OSSH-s& sipas Leirés s¢ Mirgkuptimit
l€shuar nga METE né& 9 Mars 2009.



ANEKSI 3

[LOGO E LETRES SE CEZ, A. S.]
Pér: Ministring e Financave t€ Republikés sé Shgipérisé (“Pérfituesi’)

Data: [e], 2009
Té nderuar Zotérinj!

GARANCIA E RIMBURSIMIT (GARANCT E KORPORATES MEME)
T# nderuar Zotérinj!

Ne jemi informuar nga shogéria e kontrolluar prej nesh “Operatori I Sistemnit t€ Shpémdasies™
Sh.A, nj€ shogéri e themeluar ne pérputhje me legjislacionin e Republikés s& Shqipéris€, me
seli n& Rruga: “Vasil Shanto”, Tirané, Shqipéri, NIPT K 72410014 H, regjistruar né Regjistrin
Tregtar t& Tiranés (Shogéria), g ju, Ministria ¢ Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés e
Republiké s& Shqipérisé keni nénshkruar njé Marr8veshje t& Mbéshteties Qeveritare (MMQ)
mé daté 6 Maj 2009 (Transaksioni)

Duke patur parasysh q& ju si Pérfituesi palé e Transaksionit me Shogéring, ne CEZ, a.s., njé
shogéri aksionere themeluar n& pérputhje me legjislacionin e Republikss Ceke, me scli n@
Pragé 4, Duhovd 2/1444, Zip Code: 140 53, me Nr. Identifikimi: 452 74 649, regjistruar ng
Regjistrin Tregtar mbajtur prané Gjykatés Bashkiake t¢ Pragés, Seksioni B, Dosja 1581
{Garantuesi), me ané t& kétij dokumenti marrim pérsipér dhe biem dakort si¢ parashikohet mé
poshté:

I. Si mjet sigurimi pér ¢do dhe té gjitha detyrimet e pagesave sipas Menit 3 8
MMQ né lidhje me Kérkesén pér Pagesén mé Kusht t€ Pérfituesit (sic
pércaktohet n&é MMQ daté [ ] (Detyrimet) Garantuesi n€ ményré t&
pakusht&zuar dhe & pandryshueshme i garanton Pérfituesit né pérputhje me
kushtet ¢ k&saj Kontrate pagesén e saki# dhe 18 p&rpikt@ & Detyrimeve pér tu
paguar dhe premton t’i paguajé Pérfituesit 18 gjitha shumat qé duhen paguar
dhe nuk jan® paguar nga Shoqgéria sipas Nenit 5 t& MMQ.

2. Kjo Dor#zani do & kufizohet deri né shumén apo shumat & nuk kalojn€ ng
total EUR[ ® ] (deri n&: [ @ ] Euros), pérfshiré kryegjéné, interesat dhe € gjithé
pagesat dhe shpenzimet e tiera.

3. Detyrimi jong pér té béré pagestn sipas késaj Garancie do € reduktohet me
shumén e cdo pagese gé do tu b&het juve nga ana joné sipas késaj kontrate.

4, Ne marrim pérsipér 1& b&jmé pagesat pérkatése, duke patur parasysh q& kushtet
dhe afatet e késaj kontrate jang zbatuar, Brenda (15) dit€sh pune nga data g€ ne
marrim njé kérkesé me shkrim né& pérputhje mé kérkesat e Garancisé. Pér
géilim t& késaj Garancie termi “dit€ pune” nénkupton njé dité q€ nuk éshig
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pushim zyrtar dhe ng€ t& cilat bankat jané t& hapura pér aktivitetin e
pérgjithshém n& Republikén Ceke.

Pér géllime t& késaj Garancie:

a. Dispozitat € Nenit § &8 MMQ né lidhje me pagesat & jané pér tu beré sipas
atij Neni, do t€ zbatohet “mutatis mutandis”, pér pagesat q& jané pér t béré
sipas késaj kontrate.

b. Mése, pasi ne kemi bére ndonjé pagesé sipas késaj kontrate, ne pércaktojme
s¢ (i} ¢do deklaraté e pércaktuar né Listén 1, n€ lidhje me atd pagesé &shté
shkelur, ose (i) ¢do deklaraté b&& nga ju sipas Listés 1 ka géné jo korrekte
ose ka gend e rreme & ¢do kuptim, ju do 1€ na ktheni ¢do pagesé t& tillé pa
vonesa té pajustifikuara, pas kérkes&s me shkrim nga zna jong,

Kjo Garanci do t& jeté e vlefshme m& ____ 2009. Asnj# kérkesé sipas késaj
Garancie nuk do t& jet# e vlefshme ose do € sjell€ ndonjé detyrim pér anén
toné péErvegse kur ajo #shtg béré dhe Eshté marré nga ne, né pérputhje me
dispozitat e kisaj Garancie mé ose péipara  200- ose n#é ndonjé daté tjetér
né t& ciién Garancia do & ket priunduar né pérputhje me kushtet e saj. Pas
késaj kohe kjo Garanci do t& pushojé s& pasuri fugi dhe ne nuk do # kemi
asnjé detyrim bazuar né t&, deri né até masé gé ¢do kérkesé g€ ju do € na
dérgoni ne sipas késaj Garancie pérpara daté s€ skadimit do € jet& e viefshme
dhe deri sat & gjitha shumat e kérkuara t€ jeng paguar térésisht nga ne. T8
gjitha kéo kérkesa do t# jen€ me shirim dhe do t&€ jené t& vlefshme né
momentin ¢ marrjes né dorézim nga ana jons.

Viefshméria ¢ késaj Garancie gjithashtu mund € mbaroj€ n€ ¢do koh# para datés s
treguar mbi datén e skadimit, néise ne do (8 marmim kopjen origjinale t& k&saj Garancie
bashk# me deklarat®n tuaj me shkrim g& ju nuk insistoni pér viefshméri t€ métejshme
& kiésaj Garancie.

Ju do t& ktheni kopjen e késaj Garancie brenda 5 ditéve nga data gé detyrimi jon# sa
mé poshté nuk &sht® mé i vlefshém, me kushtin g8 t& mos keté pagesa t& pashlyera.
Detyrimi jon# sipas késaj Garancie do t€ pushojé né datén e mbarimit té saj edhe nise
kopja origjinale e késaj Garancie nuk na kthehet ne.

Cdo njoftim ose k¥rkesé e béré nga palét me posht® do 1€ jetg efektiv vetém né gjuhén
Angleze dhe me shkrim dhe q& i drejtohet paleve ne adresén e méposhtme:

Nése i drejtohet Garantuesit :

CEZ, a.s.
Departamenti financiar
Duhova 2/1444

140 53 Praha 4

Czech Republic

Né vémendje t&: Drejtorit Ekzekutiv t& Financés

Wese | drejtohet Pérfituesit

Ministrisé s& Financave t8 Republikés s& Shqipérisé



[®]
Tirane
Republika e Shqipérisé
Ne vémendje te:

10.

11.  Ne gdo kohé, sipas zgjedhjes tong ne do t& kemi alternativén pér t& zbatuar 1€ gjitha &
drajtat q8 zot€rohen nga ne si siguri ose e théné ndryshe kundrejt Shogrise ose &
tieréve.

12 (Cdo ndryshim i kushteve t& késaj Garancie do t& b&het me shkrim dhe do t2 firmoset

nga ji dhe nga ne dhe do t& pranchet ng formé & shkruar nga Shogéria. Pérfitimi i

késaj Garancie mund & mos transferohet tek ndonjg person fjetér.

I3, Kjo garanci dhe t€ gjitha marrédh&niet ligiore g€ lidhen me t€ do t& interpretohen dhe
drejtohen nga legjislacionin i Republikés Ceke. Vendi i takimit shig Praga.

NE DESHMI TE SA ME SIPER kjo Garanci zbatohet rregullisht nga pérfagésuesit e
autorizuar t& Garantuesit n& dat¥n ¢ paré 18 shkruar mé sipér.

MNga:
Emri:
Titulii:

Nga: —
Emri:
Titulli:

Pranuar dhe miratuar nga:

Nga:
Emri:
Tt

Nga:
Emri:
Titulli:

2977



Programi 1

CEZ, a.s.

Departamenti Financiar
Dithova 2/1444

140 53 Praha 4

Czech Republic

Ne vémendje te: Drejtorit Ekzekutiv te Financés

[data]

Te nderuar Zotérinj

Kérkesé pér papestn e detyrimit te gorancisg

I referohemi Garancisé se i&shuar nga CEZ, a.s. date [ @] ("Garancia"). Termat dhe
shprehjet e pércaktuara ne Garanci do te kené te njéjtin kuptim si ne k&t€ kérkesé.

Me i referchemi Marr#veshjes pér Mbéshtetjen Qeveritare date [ @] e lidhur midis
Ministrisg se Financave te Republikés se Shqip#risg, Minisiris# se Ekonomisg,
Tregtisé dhe Energjetikés se Republike se Shqipéris€ dhe Operatori [ Sistemit Te
Shpémdarjes SHA ("Kompania™).

Me anén e késaj kérkes& ju njoftojmé se Kompani nuk ka arritur te p&rmbushé
Detyrimet dhe pér kété arsye kérkojmé ge ju te na paguani Shumén totale prej EUR
{ @] (Euro | @ ]} ne pErputhje me afatet e péreaktuara ne Garanci.

Ne ju konfimnojmée se (i) te gjitha kushtet dhe kérkesat & nevojshme ne lidhje me
MMQ jan#& p&rmbushur; (ii) gdo periuche faljeje pér sa i pérket asaj ka skaduar; (iii)
Kompania nuk ka kontestuar detyrimin e saj; dhe (iv} afatet e MMQ jané te nj&jta me
ato te datés se Garancisé ose, ne rast se ato nuk jan#, ¢do amendim i atyre afateve
éshté aprovuar nga ju.

Pagesa e kérkuar te derdhet ne llogaring tone bankare Nr. ([ @ ]} prané bankés (detajet
e plot até Hogarisé bankare nei e cilen do te paguhet shuma e kérkuar).

Pér Nogari te
(Pérfituesi)
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ANEKSE 4
LETRA E KREDITIT

iTe plotésohet nga Banks]
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ANEKSI 5
FORMATI I NJOFTIMEVE

Formati pér Njoftimin ¢ Ngjarjes
Pér; Ministring e Financave 1é Republikés sé Shgipérise, dhe
Ministring ¢ Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjisé s& Republikis sé Shqipérisé

dhe: BNRZH
[Daté]

TE nderuar zot¥rinj,

Ne i referohemi Marréveshjes mbi Mbéshtetjen Qeveritare midis Ministrisé s& Financave
Republik€s s& Shqip&risé, Ministrisé sé Ekonomisé Tregtisé dhe Energjetikés s& Republik#s
sé Shqgipérisé dhe Operatori 1 Sistemit t& Shpérndarjes’ Sha ("OS8H"), dat& 6 Maj 2009, ku
Ministria e Financave t€ Hepublikés s& Shqipérisé vepron si Garantues.

Termat e pércakiuvara né kété format kane te njéjtin kuptim si¢ jané p&rdorur ne Marréveshjen
Mbéshtet€se Qeveritare.

Ne po ju paragesim nj& Njoftim Ngjarjeje.

Ne po ju bashké&ngjisim dokumentacicnin e méposhtém ge evidenton mundésiné e ngjarjes se
ardhshme te nj¢ Humbijeje:

I.  njé& p&rmbledhje te fakieve te njohura dhe qe kane te b€jng me rrethanén pérkatése,
2. ¢do dokumentacion mbéshtetés pérkatés ne lidhje me két# rrethane,

3.  ¢do veprim, vendim ose urdh&r te léshuar nga njé pale e trete {duke périshirg
Rreguilatorin) ne lidhje me kété rrethane,

4, Humbijen e llogaritur e cila mund te shkaktohet si pasoje e ndodhis# se rrethangs
pérkatése.

Ne dekiarojmé se ky WNjoftim Ngjarjeje &éshté bere brenda tridhjetz (30} dit¥sh nga data kur ne
jemi vene ne dijeni pér k&8 ngjarje.

Ky Njoftim Ngjarje nuk na pengon ge ne vazhdim te pretendojmé shumén aktuale te Humbijes.

I juaji singerisht,

[Neénshkruesi | autorizuar pér OSSH]
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Formati pér Njoftimin e Fretendimit/ Formati pér Njoftimin e Preteodimit Suplementar

Pér: Ministriné e Financave te Republikés se Shqipérisg, dhe
Ministrin€ e Ekonomis#, Tregtisé dhe Energjisé se Republikés se Shaipérise

dhe: BNRZH
(Date]

Te nderuar zotérinj,

Ne i referohemi Marréveshjes mbi Mbéshtetjen Qeveritare midis Ministris# se Financave te
Republikés se Shgip@ris#, Ministris# se Ekonomisé Tregtisé dhe Energjetkés se Republikiés
se Shqiperisé dhe Operatori 1 Sistemit Te Shpémdarjes' Sha ("OSSH"), date 6 Maj 2009, ku
Ministria e Financave te Republik®s se Shaqipérisé vepron si Garantues.

Termat ¢ pércaktuara ne két€ format Kane te njéitin kuptim si¢ jang€ p€rdorur ne Marréveshien
Mbéshtetése Qeveritare

Ne po ngremé nj# pretendim / prefendim  suplementar p#r démshpEblimin e
Humbjes/Humbjes shtese si pasoje e Ndarje (s) (ve) te Garantuar: [ #].

Me besoimé& se Humbia kap shifrn [@] Pérllogaritia jone bazohet ne llogaritien e
bashkangiitur me poshtg. [Ky pretendim €shi# shtese e Pretendimit t2 dorézuar sipas Njoftimit
te Pretendimit date [ @ | dhe ka te beje me Humbje shtese |

Ne raportuam rrethanat te cilat ne besojmé se jang bere ni¢ Ndarje e Garantuar ne Njoftimin e
WNdarjes ge ne ju kemi dorézuar me [ & ],

Ne po ju bashkéngjisim dokwnentacionin e méposhtém ge evidenton ndodhing e Ngjarjes se
Garantuar:

I. njé pérmbledhje te fakteve te njohura dhe ge kane te b&ing me pretendimin, ¢do
dokumentacion mbéshietés pérkatés ne lidhje me k#t# rrethane ,

2. Nijoftimin e Ngiarjes [vetém ne rast se Njoftimi i Pretendimit &shté dhéné pas Njoftimit
te Mgjarjes}],

3.  pérllogaritje e detajuar e Humbjes.

Ne dekiarcjm# sy ky Nioftim Pretendimi / Njoftim Pretendimi Suplementar &sht€ dorgzuar
brenda afateve pérpara Dat¥s se Pretendimit Pérfundimtar te pércaktuar ne Maméveshjen
Mbéshtetése Qeveritare,

I juaji singerisht,

[Nénshkruesi i autorizuar pér OSSH]
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Format pér Njoftimin e Pérfituesit mbi Prefendimin ¢ Kontestuar

Pér: Bankén,
Ministriné e Financave te Republikés se Shqgipérisé, dhe

Ministringé e Ekonomisé€, Tregtisé dhe Energjisé se Republikés se Shqgipérisé

........................................................................................................................................

T nderuar zotérinj,

Ne i referohemi Marr&veshjes mbi Mbéshtetjen Qeveritare midis Ministris¢ se Financave te
Republikés se Shqipérisé, Ministrisé se Ekonomisé Tregtisé dhe Energjitikés se Republikés se
Shgipérisé dhe Operatori i Sistemit Te Shp€mdaries’ Sha ("OSSH"), date 6 Maj 2009, ku
Ministria ¢ Financave te Republikés se Shqipgrisé vepron si Garantues.

Termat & pércaktuara ne k&été format kane te nj&jtin kuptim sig jané pérdorur ne Marréveshjen
Mbéshtetése Qeveritare.

Ne lidhje me Njoftimin ¢ Pretendimit date [ @ ] / Njoftimin ¢ Pretendimit Suplementar date
[ @] te dorézuar nga OSSH, duke marre parasysh se Palgt nuk arritén ta zgjidhin Pretendimit
brenda Periudhés se Pajtimit, ne po ju paraqesim ekzisiencén e Pretendimit te Kontestuar,

Ne po ju dérgojmé njé Njoftim Pérfituesi mbi Pretendimin e Kontestuar ge vien si pasoje e

mosparagitjes nga ana e Garantuesit te Njoftimit te Garantuesit te Pretendimit te Kontestuar
brenda pese (5} ditésh nga skadimi i Periudhés se Pajtimit.

[ juaji singerisht,
[Menshkruesi i autorizuar pér OSSH]
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Format pér Njoftimin e Garantuesit mbi Pretendimin e Kontestuar

Pér: OSSH
dhe: Bankén,
BNRZH

.....................................................................................................................................

Te nderuar zotérinj,

Ne i referohemi Marréveshjes mbi MbEshtetjen Qeveritare midis Ministrisé se Financave te
Republikés se Shqipérisé, Mnistrisé se Ekonomisé Tregtisé dhe Energjitikes se Republikés se
Shqipérisé dhe Operatori i Sistemit Te Shpérndarjes’ Sha ("OSSH"), date 6 Maj 2009, ku
Ministria e Financave te Republikés se Shqipérisé vepron si Garantues.

Termat e p&rcaktuara ne kété format kane te njéjtin kuptim si¢ jan# pérdorur ne Marr@veshjen
Mbéshtetése Qeveritare.

Ne lidhje me Njoftimin e Pretendimit date [ @] / Njofiimin e Pretendimit Suplementar date
[ @] te dorézuar nga OSSH, duke marre parasysh se Palét nuk arritén fa zgjichin Pretendimit
brenda Periudhés s¢ Pajtimit, ne po ju paragesim ekzistencén e Pretendimit te Kontestuar.

I juaji singerisht,
[MNénshkruesi i autorizear pér Ministring € Financave te Republikés se Shqipgrisé |
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Formai pér Kérkesén e Pérfituesit

Pér: Ministriog e Finaneave te Republikés se Shqipérisé, dhe
Minisiring e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjisé se Republikés se Shqipdrisd

dhe: BNRIH

[até]

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

Te nderuar zotérinj,

Mg i referohemi Marréveshjes mbi Mbéshtetjen Qeveritare midis Ministrisé se Financave te
Republikés se Shqipérisé, Ministrisé se Ekonomisé Tregtis# dhe Energjitikés se Republikés se
Shqipérisé dhe Operatori i Sistemit te Shpémdarjes’ Sha ("OSSH"), date 6 Maj 2009, ku
Ministria e Financave te Republikés se Shqipéris# vepron si Garantues.

Termat e pércaktuara ne kétd format kane te njéjtin kuptim sig jan€ pérdorur ne Marr8veshjen
Mhbéshtetése Qeveritare.

Garantuesi do ti paguaje OSSH shumén prej [@] brenda tridhjete (30) ditésh nga data e
mésipérme, ne rast mospagese Pérfituesi mund te drejtoje Kérkesén e Pérfituesit prang

Bankés.
Ne vijim po ju bashkéngjisim:
1.  njé kopje te Njoftimit te Pretendimit qe i &shté dérguar Garantuesit, dhe

2. nj€ kopje te Marréveshjes se Rregullimit.

I juaji singerisht,

[MNénshkruesi i autorizuar pér OSSH]
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Formati pér Kérkesén ¢ Pagesés me Kusht te Pérfituesit

Pér: Bankén
dire: Ministring e Financave te Republikés se Shgipérisé, dhe

Ministring ¢ Ekonomis#, Tregtisé dhe Energjisé se Republikés se Shqgipérist

BNEZH

Té nderuar zotérinj,

Ne i referohemi Marréveshjes mbi Mbéshtetjen Qeveritare midis Ministiis¢ se Financave te
Republikés se Shqipérisé, Ministris€ se Ekonomisé Tregtisé dhe Energiitik®s se Republikés se
Shgipéris¢ dhe Operatori i Sistemit te Shpémdarjes' Sha ("OSSH"), date & Maj 2009, ku
Ministria e Financave te Republikes se Shqipérisé vepron si Garantues,

Termat e pércaktuara ne két€ format kane te njdjtin kuptim sig jant p#rdonur ne Marr&veshjen
Mbéshtetése Qeveritare.

Sasia e Pretendimit te Kontestuar &shté [®&]. Per két¢ arsye i kérkoimé# Bank#s te na
paguaje shumén prej [@].

Ne vijim po ju bashk&ngjisim:
1.  njé kopje te Njoftim Pretendimit ge i &sht# dérguar Garantuesit, dhe

2. njg kopje te Raportit te Audituesit te Pavarur {(n€se Esht¥ [&shuar nja Raport i Audituesit
te Pavarur gjate Periudhés se Pajtimit),

3.  njé kopje te Njoftimit te Garantuesit mbi Pretendimin e Kontestuar (ose Njoftimin e
Pérfituesit mbi Pretendimin e Kontestuar sipas rastit),

4.  nj€ kopje e dorézimit ne kohe te Njoftim Pretendimit,

5. njé Garanci Rimbursimi origjinale ne shumén e Pretendimit te Kontestuar.

Ne e dorézojmé kété Kérkesé Pagese ¢ Kushitzuar e Pérfituesit pese (5) dite pas skadimit te
Periudhés se Pajtimit,

I juaii singerisht,

[NEnshlkruesi i autorizuar pér OSSH]
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Format pér Kérkesén e Pagesés nga Périituesi

Pér: Bankén
dhe: Ministring e Financave fe Republikés se Shqipérisé, dhe

Ministriné e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjisé se Republikés se Shqgipérisé

BNRZH
SRR | 3 1]

T& nderuar zotérinj,

Me i referchemi Marréveshjes mbi Mbéshtetjen Qeveritare midis Ministris€ se Financave te
Repubiikés se Shqipérise, Minisiris# se Ekonomisé Tregtisé dhe Energjitikés se Republikés s&
Shqipérisé dhe Operatori i Sistemit 8 Shpérndarjes' Sha ("OSSH™), date 6 Maj 2009, ku
Ministria € Financave tz Republikés se Shqipérisé vepron si Garantues,

Termat e pércaktuara ne k&t format kane te nj&jtin kuptim si¢ jan& p#rdorur ne Maméveshjen
Mbé&shtetése Qeveritare.

Me vértetoimé se shuma prej [ 8] do te pagubet brenda afatit te Marréveshjes Mbéshietése
Qeveritare. Pér k&té arsye i kérkojmé Bankés te na paguaie shum@nprej [@ .

Me po ju bashkiéngjisim njE kopje te vendimit pérfundimtar te arbitrazhit mbi Pretendimin e
Kontestuar duke parashtruar sasing qge duhet ten a paguhet.

Ne po ju dérgojmé ki Eerkest Pagese te Pérfituesit pas mospagimit te shumés nga ana e
Garantuesit brenda njézet {20) dit¥sh nga data e vendimit pérfundimtar,

I juaji singerisht,

[Neénshkruesi i autorizuar pér O8SSH]
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Citibank Europe Plc. T +361374-5000
Hungaria Branch Office F+36 1374-5100
H-1051 Budapest, www.citibank.hu
7 Szabadsag ter, Bank Center

Mailing address: P.O. Box 123,

Budapest 1367, Hungari

Operatori 1 Sistemit te Shperndarjes Sh.A (OS5SH)
Rruga: Vasil Shanto

Tirane,

Republika e Shqgiperise

Per dijeni: Drejtori 1 Pergjithshme

Mimsina e Financave e Repubiikes se Shgiperise
Bul: Deshmoret e Kombit, Nr.1

Tirane

Republika e Shqipense

Per dijeni: Ministri § Financave

I dashur Zoteri,
Letra e Tarifes se Angazhimit dhe Tarifes se Leshimit

Duke iu referuar Marreveshjes se Rimbursimit dhe Kredise ne shumen 60.000.000,
Euro ndermjet Citibank Europe, ple, Hungarnian Branch Office si banke leshuese
{Banka Huadhenese) dhe Ministrise se Financave te Republikes se Shgiperise, qe
vepron ne emer te Republikes se Shaiperise {MOF) ne daten ose referuar dates se
kesaj letre {Marreveshja e Rimbursimit dhe Kredise) dhe ietres se kredise te leshuar
nga Banka Huadhenese ne favor te Operatorit te Sistemit te Shperndarjes (OSSH)
(Kompania) (Letra ¢ Kredise).

. Detyrimet paguese te Minisirise se Financave dhe Kompanise ne kete leter
jane te perbashketa dhe individuale.

2. NMe baze te marreveshjes te Marreveshjes se Rimbursimit dhe Kredise, keni
rene dakort ti paguani Bankes Huadhenese:

a)} nje tarife angazhimi 1% mbi 60.000.000 Euro, pra 600.000 Euro te
pagueshme ne daten, e cila eshte me e hershmja e {i} mbylljes se
privatizimit te Kompanise ne perputhje me kushtet ¢ Marreveshjes se
Blerjes se Aksioneve te dates 11 Mars 2009 ndermjet CEZ, a.s., dhe
Ministrise s¢ Ekonomise, Tregtise dhe Energjitikes te Repulikes se
Shgiperise dhe (i1} 29 Maj 2009; dhe

b) nje tarife leshimi ne shumen 0.193% mbi 60.000.000 Ewro, pra
1 17.000 Euro te pagueshme:
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{i) ne daten ¢ Leires se Kredise te nenshkruar nga Cinbank
dhe; discharge

(ii) nas kesaj, per tu paguar ne ¢doperiudhe prej tre muajsh
nga data e Letres se Kredise te nenshiruar nga Citibank
deri sa detyrimet tona sipas Letres se Kredise te jene
permbushur plotesisht ne menyre te pakthyveshme dhe te
pakushtezuar, dhe detvrimet e MOF sipas Mamreveshjes
se Rimbursimit dhe Kredise te jene permbushuar
plotesisht ne menyre te pakthyeshme dhe te pakushtezuar.

Per shmangie te ndonje dyshimi, tarifa e angazhimii e referuar ne nen paragrafin ¢
mestperm (a) eshte ¢ pagueshme pavaresisht nese Data e Leshimit ka ndodhur apo jo.

3.

Te gjitha pagesat do te behen nga ana juaj ne llogaring e meposhtme:

Perfituesi: Citibank Europe Plc., Hungaria Branch Office
SWIFT: CITIGB2ZL

Liogaria: Citibanka N.A., London 5513480

IBAN: GB53CITI 18500805513480

4. Te gjitha pagesat te behen nga ana juaj te qarta dhe pa ndonje zbritje per ose

o

ne [logar te ndonje takse, apo ndonje pretendimi.

Ju do te paguani me perpikmeri sipas kerkeses se Bankes Leshuese, shumen e
te gjitha kostove dhe shpenzimeve {duke perfshire tarifat ligjore) deri ne
60,000 Euro te shkaktuara ne menyre te arsyeshme nga ai ne lidhje me
negocimin, pergatitjen, printimin dhe firmosjen e Dokumentave Financiar.

Te grtha pagesat e shprehuara ne kete leter ge jane per tu paguara nga ana juaj
do te konsiderchen te perjashtuara nga TVSH-ja. Nese TVSH-ja eshte e
ngarkueshme ndaj ndonje oferte te bere nga ne, ne lidhje me kete leter ose
ndonje Dokument Financiar, ju do te na paguani (perveg dhe ne te njejten kohe
me pagesen e shumes) nje shume te barabarte me shumen e TVSH-se,

Kjo leter mund te perfundohet ne ¢do numer kopjesh, secila prej tyre ka te
njejtin efekt sikur nenshkrimet ne kopje te ishin ne nje kopje te vetme te kesaj
letre.



